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1. ΑΝΑΘΕΤΟΥΣΑ ΑΡΧΗ ΚΑΙ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

1.1 Στοιχεία Αναθέτουσας Αρχής  

 

Επωνυμία EΛΛΗΝΙΚΗ ΚΩΠΗΛΑΤΙΚΗ 
ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑ ΦΙΛΩΝ ΝΑΥΤΙΚΩΝ 
ΣΩΜΑΤΕΙΩΝ (ΕΚΟΦΝΣ) 

Ταχυδρομική διεύθυνση ΑΚΤΗ ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥ 
ΚΟΥΜΟΥΝΔΟΥΡΟΥ 22 

Πόλη ΜΙΚΡΟΛΙΜΑΝΟ , ΠΕΙΡΑΙΑ 

Ταχυδρομικός Κωδικός 18533 

Χώρα ΕΛΛΑΣ 

Τηλέφωνο 210 4118011 

Φαξ 210 4118088 

Ηλεκτρονικό Ταχυδρομείο  info@kopilasia.gr 

Αρμόδιος για πληροφορίες Σαμίου Νίκη 

Γενική Διεύθυνση στο διαδίκτυο  (URL) www.kopilasia.gr 

Διεύθυνση του προφίλ αγοραστή στο διαδίκτυο 
(URL) 

- 

 

Είδος Αναθέτουσας Αρχής  

Η Αναθέτουσα Αρχή είναι Αθλητική Ομοσπονδία του άρθρου 19 του Ν.2725/1999, 
είναι Νομικό Πρόσωπο Ιδιωτικού Δικαίου χρηματοδοτούμενο  και ανήκει στους 
Οργανισμούς Δημοσίου Δικαίου του άρθρου 2 παρ. 1 αρ. (4) του ν. 4412/2016  

 

 

Κύρια δραστηριότητα Α.Α. 

Η κύρια δραστηριότητα της Αναθέτουσας Αρχής είναι οι αθλητικές δραστηριότητες.  

Εφαρμοστέο εθνικό δίκαιο  είναι το ελληνικό. 

 

Στοιχεία Επικοινωνίας  

α) Τα έγγραφα της σύμβασης είναι διαθέσιμα για ελεύθερη, πλήρη, άμεση & δωρεάν 
ηλεκτρονική πρόσβαση στην διεύθυνση (URL) : μέσω της διαδικτυακής πύλης 
www.promitheus.gov.gr  του Ε.Σ.Η.ΔΗ.Σ. 

β) Οι προσφορές πρέπει να υποβάλλονται ηλεκτρονικά στην διεύθυνση : 
www.promitheus.gov.gr 

γ) Περαιτέρω πληροφορίες είναι διαθέσιμες από την προαναφερθείσα διεύθυνση
  

1.2 Στοιχεία Διαδικασίας - Χρηματοδότηση 

Είδος διαδικασίας  

Ο διαγωνισμός θα διεξαχθεί με την ανοικτή διαδικασία του άρθρου 27 του ν. 4412/16.  

 

 

 

 

http://www.promitheus.gov.gr/
http://www.promitheus.gov.gr/
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Χρηματοδότηση της σύμβασης 

 

Η δαπάνη για την εν λόγω σύμβαση προκύπτει από πρόσθετες χρηματοδοτήσεις του 
2024 από την Γενική Γραμματεία Αθλητισμού ( 60000€) και την Ε.Ο.Ε ( 52.000€) 
βαρύνει τη σχετική πίστωση του προϋπολογισμού του οικονομικού έτους 2025 του 
Φορέα. 

1.3 Συνοπτική Περιγραφή φυσικού και οικονομικού αντικειμένου της 
σύμβασης  

Αντικείμενο της σύμβασης  είναι η προμήθεια: 

• 5 κωπηλατικών σκαφών παράκτιας κωπηλασίας τύπου σκιφ ( C1Χ ). Τα τρία 
σκάφη θα είναι καθαρά αγωνιστικά σκάφη με υψηλά standards κατασκευής ( 
θα πρέπει να καλύπτεται λεπτομερώς η περιγραφή που αναφέρεται στα 
κριτήρια αξιολόγησης, όπως αυτά αναφέρονται στο 2.3 της παρούσας) και 2 
σκάφη που θα καλύπτουν ανάγκες προπονητικές με απλούστερε 
προδιαγραφές και χαμηλότερο κόστος αγοράς από τα αγωνιστικά.   

• 3 κωπηλατικών σκαφών παράκτιας κωπηλασίας τύπου διπλού σκιφ (2Χ) 
καθαρά αγωνιστικά σκάφη με υψηλά standards κατασκευής. 

• 3  κωπηλατικών σκαφών παράκτιας κωπηλασίας τύπου τετραπλού σκιφ  με 
πηδαλιούχο ( 4Χ+). 

• Έντεκα (11) τρέιλερ μεταφοράς των λέμβων  (3 από κάθε είδος σκάφους και 
2 για τα προπονητικά σκάφη) για τις ανάγκες της  Ε.Κ.Ο.Φ.Ν.Σ. 

Η προμήθεια κατατάσσεται  στον ακόλουθο κύριο κωδικό του Κοινού Λεξιλογίου 
δημοσίων συμβάσεων: 

Kύριο CPV: 34522600-8 ΛΕΜΒΟΙ ΜΕ ΚΟΥΠΙΑ  

Βοηθητικό CPV: 34000000-7 ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ ΚΑΙ ΒΟΗΘΗΤΙΚΑ 
ΜΕΣΑ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ 

Η εκτιμώμενη συνολική αξία ανέρχεται 91.000€ ( Ενενήντα ένα χιλιάδες ευρώ), μη 
συμπεριλαμβανομένου του ΦΠΑ 24% και της μεταφοράς των σκαφών.  

Η διάρκεια της σύμβασης που θα υπογραφεί μεταξύ της Ε.Κ.Ο.Φ.Ν.Σ. και του 
Αναδόχου ορίζεται μέχρι και την πλήρη παράδοση των προαναφερόμενων ειδών και 
την παραλαβή τους από την ΕΚΟΦΝΣ.  

Αναλυτική περιγραφή του φυσικού και οικονομικού αντικειμένου της σύμβασης δίδεται 
στο ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι της παρούσας διακήρυξης.  

Η σύμβαση θα ανατεθεί με το κριτήριο την πλέον συμφέρουσα από οικονομική άποψη 
προσφορά με βάση τη βέλτιστη σχέση ποιότητας- τιμής. 

1.4 Θεσμικό πλαίσιο  

Η ανάθεση και εκτέλεση της σύμβασης διέπονται από την κείμενη νομοθεσία και τις 
κατ΄ εξουσιοδότηση αυτής εκ δοθείσες κανονιστικές πράξεις, όπως ισχύουν και ιδίως: 
- του ν. 4412/2016 (Α’ 147) “Δημόσιες Συμβάσεις Έργων, Προμηθειών και Υπηρεσιών 
(προσαρμογή στις 
Οδηγίες 2014/24/ ΕΕ και 2014/25/ΕΕ)» 
- του ν. 4622/19 (Α’ 133) «Επιτελικό Κράτος: οργάνωση, λειτουργία & διαφάνεια της 
Κυβέρνησης, των 
κυβερνητικών οργάνων & της κεντρικής δημόσιας διοίκησης» και ιδίως του άρθρου 37 
- του ν. 4013/2011 (Α’ 204) «Σύσταση ενιαίας Ανεξάρτητης Αρχής Δημοσίων 
Συμβάσεων και Κεντρικού 
Ηλεκτρονικού Μητρώου Δημοσίων Συμβάσεων…», 
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- του π.δ. 39/2017 (Α’ 64) «Κανονισμός εξέτασης προδικαστικών προσφυγών ενώπιων 
της Α.Ε.Π.Π.» 
- της υπ' αριθμ. 76928/13.07.2021 (Β΄3075/13.07.2021) Κοινής Απόφασης των 
Υπουργών Ανάπτυξης και Επενδύσεων και Επικρατείας με θέμα : “Ρύθμιση 
ειδικότερων θεμάτων λειτουργίας και διαχείρισης του Κεντρικού Ηλεκτρονικού 
Μητρώου Δημοσίων Συμβάσεων (ΚΗΜΔΗΣ)” (Β’ 3075) 
- της υπ΄αριθμ. 64233/08.06.2021 (Β΄2453/ 09.06.2021) Κοινής Απόφασης των 
Υπουργών Ανάπτυξης και Επενδύσεων και Ψηφιακής Διακυβέρνησης με θέμα 
«Ρυθμίσεις τεχνικών ζητημάτων που αφορούν την ανάθεση των Δημοσίων Συμβάσεων 
Προμηθειών και Υπηρεσιών με χρήση των επιμέρους εργαλείων και διαδικασιών του 
Εθνικού Συστήματος Ηλεκτρονικών Δημοσίων Συμβάσεων 
(ΕΣΗΔΗΣ)» 
- της αριθμ. Κ.Υ.Α. οικ. 60967 ΕΞ 2020 (B’ 2425/18.06.2020) «Ηλεκτρονική Τιμολόγηση 
στο πλαίσιο των Δημόσιων Συμβάσεων δυνάμει του ν. 4912/22» (Α΄44) - της αριθμ. 
63446/2021 Κ.Υ.Α. (B’ 2338/02.06.2020) «Καθορισμός Εθνικού Μορφότυπου 
ηλεκτρονικού τιμολογίου στο πλαίσιο των Δημοσίων Συμβάσεων». 
- του ν. 3419/2005 (Α’ 297) «Γενικό Εμπορικό Μητρώο (Γ.Ε.ΜΗ.) και εκσυγχρονισμός 
της Επιμελητηριακής Νομοθεσίας» 
- του ν. 4635/2019 (Α’167) « Επενδύω στην Ελλάδα και άλλες διατάξεις» και ιδίως των 
άρθρων 85 επ. 
- του ν. 4270/2014 (Α’ 143) «Αρχές δημοσιονομικής διαχείρισης και εποπτείας 
(ενσωμάτωση της Οδηγίας 2011/85/ΕΕ) – δημόσιο λογιστικό και άλλες διατάξεις» 
- του π.δ. 80/2016 (Α’ 145) «Ανάληψη υποχρεώσεων από τους Διατάκτες» 
- της παρ. Ζ του Ν. 4152/2013 (Α’ 107) «Προσαρμογή της ελληνικής νομοθεσίας στην 
Οδηγία 2011/7 
της 16.2.2011 για την καταπολέμηση των καθυστερήσεων πληρωμών στις εμπορικές 
συναλλαγές», 
- του ν. 4727/2020 (Α’ 184) «Ψηφιακή Διακυβέρνηση (Ενσωμάτωση στην Ελληνική 
Νομοθεσία της Οδηγίας (ΕΕ) 2016/2102 και της Οδηγίας (ΕΕ) 2019/1024) – 
Ηλεκτρονικές Επικοινωνίες (Ενσωμάτωση στο Ελληνικό Δίκαιο της Οδηγίας (ΕΕ) 
2018/1972 και άλλες διατάξεις», 
- του π.δ 28/2015 (Α’ 34) «Κωδικοποίηση διατάξεων για την πρόσβαση σε δημόσια 
έγγραφα και στοιχεία» 
2 Η υποχρέωση ονομαστικοποίησης μετοχών εταιρειών που συνάπτουν δημόσιες 
συμβάσεις, απαιτείται σύμφωνα με το άρθρο 8 του ν. 3310/2005, σε διαδικασίες 
σύναψης δημοσίων συμβάσεων εκτιμώμενης αξίας ανώτερης του ενός εκατομμυρίου 
ευρώ (1.000.000,00 €) 
3 Επισημαίνεται ότι, όπως προβλέπεται στο αρ. 65 του ν. 4172/2013, οι σχετικές 
υπουργικές αποφάσεις εκδίδονται κάθε 
έτος. Πρβλ. τις με αριθμ.1024/2018 (Β 542) & ΠΟΛ1173/2017 (Β 4049) σχετικές 
αποφάσεις του Υπουργού Οικονομικών. 
- του ν. 2859/2000 (Α’ 248) «Κύρωση Κώδικα Φόρου Προστιθέμενης Αξίας» 
- του ν.2690/1999 (Α’ 45) «Κύρωση του Κώδικα Διοικητικής Διαδικασίας και άλλες 
διατάξεις» και ιδίωςτων άρθρων 1,2, 7, 11 και 13 έως 15, 
- του ν. 2121/1993 (Α’ 25) «Πνευματική Ιδιοκτησία, Συγγενικά Δικαιώματα και 
Πολιτιστικά Θέματα», 
- του Κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 του ΕΚ και του Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2016, 
για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας των δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών και 
την κατάργηση της οδηγίας 95/46/ΕΚ 
(Γενικός Κανονισμός για την Προστασία Δεδομένων) (Κείμενο που παρουσιάζει 
ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) OJ L 119, 
- του ν. 4624/2019 (Α’ 137) «Αρχή Προστασίας Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα, 
μέτρα εφαρμογής του Κανονισμού (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 27ης Απριλίου 2016 για την προστασία των φυσικών προσώπων 
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έναντι της επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και ενσωμάτωση στην 
εθνική νομοθεσία της Οδηγίας (ΕΕ) 2016/680 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου της 27ης Απριλίου 2016 και άλλες διατάξεις», 
- του Ν.2725/1999 (ΦΕΚ α'121/17-06-1999) «Ερασιτεχνικός και επαγγελματικός 
αθλητισμός και άλλες 
διατάξεις», όπως τροποποιήθηκε και ισχύει, 
- του νυν ισχύοντος Καταστατικού της E.K.O.Φ.Ν.Σ, 
- του νυν ισχύοντος Κανονισμού Οργάνωσης Διοικητικών Υπηρεσιών Κατάστασης 
Προσωπικού και 
Συναφών Θεμάτων της Ε.Κ.Ο.Φ.Ν.Σ., 
- του Αστικού Κώδικα, 
- της σχετικής απόφασης Συνεδριάσεως του Διοικητικού Συμβουλίου της της 
Ε.Κ.Ο.Φ.Ν.Σ., 
περί προκηρύξεως του παρόντος διαγωνισμού και της συμβατικής ανάθεσης του 
οικείου αντικειμένου, 
- των σε εκτέλεση των ανωτέρω νόμων εκ δοθεισών κανονιστικών πράξεων, των 
λοιπών διατάξεων που 
αναφέρονται ρητά ή απορρέουν από τα οριζόμενα στα συμβατικά τεύχη της παρούσας, 
καθώς και του συνόλου των διατάξεων του ασφαλιστικού, εργατικού, κοινωνικού, 
περιβαλλοντικού και φορολογικού δικαίου που διέπει την ανάθεση και εκτέλεση της 
παρούσας σύμβασης, έστω και αν δεν αναφέρονται ρητά παραπάνω.__ 

1.5 Προθεσμία παραλαβής προσφορών και διενέργεια διαγωνισμού  

Η καταληκτική ημερομηνία παραλαβής των προσφορών είναι η 11η Νοεμβρίου 2025, 
στις 13.00. 

Η διαδικασία θα διενεργηθεί με χρήση της πλατφόρμας του Εθνικού Συστήματος 
Ηλεκτρονικών Δημοσίων Συμβάσεων (Ε.Σ.Η.Δ.Η.Σ.), μέσω της Διαδικτυακής πύλης 
www.promitheus.gov.gr του ως άνω συστήματος. 

1.6 Δημοσιότητα 

Β. Δημοσίευση σε εθνικό επίπεδο 

Το πλήρες κείμενο της παρούσας Διακήρυξης καταχωρήθηκαν στο Κεντρικό 
Ηλεκτρονικό Μητρώο Δημοσίων Συμβάσεων (ΚΗΜΔΗΣ) .  

Το πλήρες κείμενο της παρούσας Διακήρυξης καταχωρήθηκε ακόμη και στη 
διαδικτυακή πύλη του Ε.Σ.Η.ΔΗ.Σ.:  http://www.promitheus.gov.gr, όπου έλαβε 
Συστημικό Αριθμό: 383741 

Η Διακήρυξη, θα αναρτηθεί στο διαδίκτυο ( ΚΗΜΔΗΣ, ΕΣΗΔΗΣ), στον ιστότοπο 
http://et.diavgeia.gov.gr/ (ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΔΙΑΥΓΕΙΑ) και στην ιστοσελίδα της 
αναθέτουσας αρχής. 

1.7 Αρχές εφαρμοζόμενες στη διαδικασία σύναψης  

Οι οικονομικοί φορείς δεσμεύονται ότι: 

α) τηρούν και θα εξακολουθήσουν να τηρούν κατά την εκτέλεση της σύμβασης, εφόσον 
επιλεγούν,  τις υποχρεώσεις τους που απορρέουν από τις διατάξεις της 
περιβαλλοντικής, κοινωνικοασφαλιστικής και εργατικής νομοθεσίας, που έχουν 
θεσπιστεί με το δίκαιο της Ένωσης, το εθνικό δίκαιο, συλλογικές συμβάσεις ή διεθνείς 
διατάξεις περιβαλλοντικού, κοινωνικού και εργατικού δικαίου, οι οποίες απαριθμούνται 
στο Παράρτημα Χ του Προσαρτήματος Α του ν. 4412/2016. Η τήρηση των εν λόγω 
υποχρεώσεων ελέγχεται και βεβαιώνεται από τα όργανα που επιβλέπουν την εκτέλεση 
των δημοσίων συμβάσεων και τις αρμόδιες δημόσιες αρχές και υπηρεσίες που 
ενεργούν εντός των ορίων της ευθύνης και της αρμοδιότητάς τους 

http://www.promitheus.gov.gr/
http://et.diavgeia.gov.gr/
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β) δεν θα ενεργήσουν αθέμιτα, παράνομα ή καταχρηστικά καθ΄ όλη τη διάρκεια της 
διαδικασίας ανάθεσης, αλλά και κατά το στάδιο εκτέλεσης της σύμβασης, εφόσον 
επιλεγούν 

γ) λαμβάνουν τα κατάλληλα μέτρα για να διαφυλάξουν την εμπιστευτικότητα των 
πληροφοριών που έχουν χαρακτηρισθεί ως τέτοιες. 
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2. ΓΕΝΙΚΟΙ ΚΑΙ ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ 

2.1 Γενικές Πληροφορίες 

2.1.1 Έγγραφα της σύμβασης 

Τα έγγραφα της παρούσας διαδικασίας σύναψης  είναι τα ακόλουθα: 

➢ η παρούσα Διακήρυξη  με τα Παραρτήματα που αποτελούν αναπόσπαστο μέρος 
αυτής  

➢ το Ε.Ε.Ε.Σ. 

➢ οι συμπληρωματικές πληροφορίες που τυχόν παρέχονται στο πλαίσιο της 
διαδικασίας, ιδίως σχετικά με τις προδιαγραφές και τα σχετικά δικαιολογητικά 

 

2.1.2 Επικοινωνία - Πρόσβαση στα έγγραφα της Σύμβασης 

Όλες οι επικοινωνίες σε σχέση με τα βασικά στοιχεία της διαδικασίας σύναψης της 
σύμβασης, καθώς και όλες οι ανταλλαγές πληροφοριών, ιδίως η ηλεκτρονική υποβολή, 
εκτελούνται με τη χρήση της πλατφόρμας του Εθνικού Συστήματος Ηλεκτρονικών 
Δημοσίων Συμβάσεων (ΕΣΗΔΗΣ), μέσω της Διαδικτυακής πύλης 
www.promitheus.gov.gr. 

2.1.3 Παροχή Διευκρινίσεων 

Τα σχετικά αιτήματα παροχής διευκρινίσεων υποβάλλονται ηλεκτρονικά,  το αργότερο 
8  ημέρες πριν την καταληκτική ημερομηνία υποβολής προσφορών και απαντώνται 
αντίστοιχα στο δικτυακό τόπο του διαγωνισμού μέσω της Διαδικτυακής πύλης 
www.promitheus.gov.gr , του Ε.Σ.Η.ΔΗ.Σ. Αιτήματα παροχής συμπληρωματικών 
πληροφοριών – διευκρινίσεων  υποβάλλονται από εγγεγραμμένους  στο σύστημα 
οικονομικούς φορείς, δηλαδή από εκείνους που διαθέτουν σχετικά διαπιστευτήρια που 
τους έχουν χορηγηθεί (όνομα χρήστη και κωδικό πρόσβασης) και απαραίτητα το 
ηλεκτρονικό αρχείο με το κείμενο των ερωτημάτων είναι ηλεκτρονικά υπογεγραμμένο. 
Αιτήματα παροχής διευκρινήσεων που υποβάλλονται είτε με άλλο τρόπο είτε το 
ηλεκτρονικό αρχείο που τα συνοδεύει δεν είναι ηλεκτρονικά υπογεγραμμένο, δεν 
εξετάζονται.  

Η αναθέτουσα αρχή μπορεί να παρατείνει την προθεσμία παραλαβής των 
προσφορών, ούτως ώστε όλοι οι ενδιαφερόμενοι οικονομικοί φορείς να μπορούν να 
λάβουν γνώση όλων των αναγκαίων πληροφοριών για την κατάρτιση των προσφορών 
στις ακόλουθες περιπτώσεις: 

α) όταν, για οποιονδήποτε λόγο, πρόσθετες πληροφορίες, αν και ζητήθηκαν από τον 
οικονομικό φορέα έγκαιρα, δεν έχουν παρασχεθεί το αργότερο έξι (6) ημέρες πριν από 
την προθεσμία που ορίζεται για την παραλαβή των προσφορών,  

β) όταν τα έγγραφα της σύμβασης υφίστανται σημαντικές αλλαγές. 

Η διάρκεια της παράτασης θα είναι ανάλογη με τη σπουδαιότητα των πληροφοριών ή 
των αλλαγών. 

2.1.4 Γλώσσα 

Τα έγγραφα της σύμβασης έχουν συνταχθεί στην Ελληνική και Αγγλική γλώσσα. 

Τυχόν ενστάσεις ή προδικαστικές προσφυγές υποβάλλονται στην ελληνική γλώσσα. 

Οι προσφορές και τα περιλαμβανόμενα σε αυτές στοιχεία συντάσσονται στην ελληνική 
γλώσσα ή συνοδεύονται από επίσημη μετάφρασή τους στην ελληνική γλώσσα. 

http://www.promitheus.gov.gr/
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Τα αποδεικτικά έγγραφα συντάσσονται στην ελληνική γλώσσα ή συνοδεύονται από επίσημη μετάφρασή τους στην ελληνική γλώσσα. 

Στα αλλοδαπά δημόσια έγγραφα και δικαιολογητικά εφαρμόζεται η Συνθήκη της Χάγης της 5.10.1961, που κυρώθηκε με το ν. 1497/1984 

(Α΄188). Ειδικά, τα αλλοδαπά ιδιωτικά έγγραφα μπορούν να συνοδεύονται από μετάφρασή τους στην ελληνική γλώσσα επικυρωμένη 

είτε από πρόσωπο αρμόδιο κατά τις διατάξεις της εθνικής νομοθεσίας είτε από πρόσωπο κατά νόμο αρμόδιο της χώρας στην οποία 

έχει συνταχθεί το έγγραφο. 

Ενημερωτικά και τεχνικά φυλλάδια και άλλα έντυπα -εταιρικά ή μη- με ειδικό τεχνικό 
περιεχόμενο μπορούν να υποβάλλονται σε άλλη γλώσσα, χωρίς να συνοδεύονται από 
μετάφραση στην ελληνική. 

Κάθε μορφής επικοινωνία με την αναθέτουσα αρχή, καθώς και μεταξύ αυτής και του 
αναδόχου, θα γίνονται υποχρεωτικά στην ελληνική γλώσσα. 

2.1.5 Εγγυήσεις 

Οι εγγυητικές επιστολές των παραγράφων 2.2.2 και 4.1. εκδίδονται από πιστωτικά 
ιδρύματα που λειτουργούν νόμιμα στα κράτη - μέλη της Ενωσης ή του Ευρωπαϊκού 
Οικονομικού Χώρου ή στα κράτη-μέρη της ΣΔΣ και έχουν, σύμφωνα με τις ισχύουσες 
διατάξεις, το δικαίωμα αυτό. Μπορούν, επίσης, να εκδίδονται από το Ε.Τ.Α.Α. - 
Τ.Μ.Ε.Δ.Ε. ή να παρέχονται με γραμμάτιο του Ταμείου Παρακαταθηκών και Δανείων 
με παρακατάθεση σε αυτό του αντίστοιχου χρηματικού ποσού. Αν συσταθεί 
παρακαταθήκη με γραμμάτιο παρακατάθεσης χρεογράφων στο Ταμείο 
Παρακαταθηκών και Δανείων, τα τοκομερίδια ή μερίσματα που λήγουν κατά τη 
διάρκεια της εγγύησης επιστρέφονται μετά τη λήξη τους στον υπέρ ου η εγγύηση 
οικονομικό φορέα. 

Οι εγγυητικές επιστολές εκδίδονται κατ’ επιλογή των οικονομικών φορέων από έναν ή 
περισσότερους εκδότες της παραπάνω παραγράφου. 

Οι εγγυήσεις αυτές περιλαμβάνουν κατ’ ελάχιστον τα ακόλουθα στοιχεία: α) την 
ημερομηνία έκδοσης, β) τον εκδότη, γ) την αναθέτουσα αρχή προς την οποία 
απευθύνονται, δ) τον αριθμό της εγγύησης, ε) το ποσό που καλύπτει η εγγύηση, στ) 
την πλήρη επωνυμία, τον Α.Φ.Μ. και τη διεύθυνση του οικονομικού φορέα υπέρ του 
οποίου εκδίδεται η εγγύηση (στην περίπτωση ένωσης αναγράφονται όλα τα 
παραπάνω για κάθε μέλος της ένωσης),  ζ) τους όρους ότι: αα) η εγγύηση παρέχεται 
ανέκκλητα και ανεπιφύλακτα, ο δε εκδότης παραιτείται του δικαιώματος της διαιρέσεως 
και της διζήσεως, και ββ) ότι σε περίπτωση κατάπτωσης αυτής, το ποσό της 
κατάπτωσης υπόκειται στο εκάστοτε ισχύον τέλος χαρτοσήμου, η) τα στοιχεία της 
σχετικής διακήρυξης και την καταληκτική ημερομηνία υποβολής προσφορών, θ) την 
ημερομηνία λήξης ή τον χρόνο ισχύος της εγγύησης, ι) την ανάληψη υποχρέωσης από 
τον εκδότη της εγγύησης να καταβάλει το ποσό της εγγύησης ολικά ή μερικά εντός 
πέντε (5) ημερών μετά από απλή έγγραφη ειδοποίηση εκείνου προς τον οποίο 
απευθύνεται και ια) στην περίπτωση των εγγυήσεων καλής εκτέλεσης και 
προκαταβολής, τον αριθμό και τον τίτλο της σχετικής σύμβασης.  

Η αναθέτουσα αρχή επικοινωνεί με τους εκδότες των εγγυητικών επιστολών 
προκειμένου να διαπιστώσει την εγκυρότητά τους. 

2.2 Δικαίωμα Συμμετοχής - Κριτήρια Ποιοτικής Επιλογής 

2.2.1 Δικαιούμενοι συμμετοχής  

1. Δικαίωμα συμμετοχής στη διαδικασία σύναψης της παρούσας σύμβασης έχουν 
φυσικά ή νομικά πρόσωπα και, σε περίπτωση ενώσεων οικονομικών φορέων, τα μέλη 
αυτών, που είναι εγκατεστημένα σε: 

α) κράτος-μέλος της Ένωσης, 

β) κράτος-μέλος του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου (Ε.Ο.Χ.), 
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γ) τρίτες χώρες που έχουν υπογράψει και κυρώσει τη ΣΔΣ, στο βαθμό που η υπό 
ανάθεση δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τα Παραρτήματα 1, 2, 4 και 5 και τις 
γενικές σημειώσεις του σχετικού με την Ένωση Προσαρτήματος I της ως άνω 
Συμφωνίας, καθώς και  

δ) σε τρίτες χώρες που δεν εμπίπτουν στην περίπτωση γ΄ της παρούσας παραγράφου 
και έχουν συνάψει διμερείς ή πολυμερείς συμφωνίες με την Ένωση σε θέματα 
διαδικασιών ανάθεσης δημοσίων συμβάσεων. 

2. Οι ενώσεις οικονομικών φορέων, συμπεριλαμβανομένων και των προσωρινών 
συμπράξεων, δεν απαιτείται να περιβληθούν συγκεκριμένη νομική μορφή  για την 
υποβολή προσφοράς. Η Ε.Κ.Ο.Φ.Ν.Σ. μπορεί να απαιτήσει από τις ενώσεις 
οικονομικών φορέων να περιβληθούν συγκεκριμένη νομική μορφή, εφόσον τους 
ανατεθεί η σύμβαση. 

 3. Στις περιπτώσεις υποβολής προσφοράς από ένωση οικονομικών φορέων, όλα τα 
μέλη της ευθύνονται έναντι της αναθέτουσας αρχής αλληλέγγυα και εις ολόκληρον. 

 

2.2.2 Εγγύηση συμμετοχής 

2.2.2.1. Για την έγκυρη συμμετοχή στη διαδικασία σύναψης της παρούσας σύμβασης, 
κατατίθεται από τους συμμετέχοντες οικονομικούς φορείς (προσφέροντες),  εγγυητική 
επιστολή συμμετοχής, που ανέρχεται στο ποσό των..2.000,00. ευρώ.  

Στην περίπτωση ένωσης οικονομικών φορέων, η εγγύηση συμμετοχής περιλαμβάνει 
και τον όρο ότι η εγγύηση καλύπτει τις υποχρεώσεις όλων των οικονομικών φορέων 
που συμμετέχουν στην ένωση. 

Η εγγύηση συμμετοχής πρέπει να ισχύει τουλάχιστον για τριάντα (30) ημέρες μετά τη 
λήξη του χρόνου ισχύος της προσφοράς του άρθρου 2.4.5 της παρούσας, άλλως η 
προσφορά απορρίπτεται. Η αναθέτουσα αρχή μπορεί, πριν τη λήξη της προσφοράς, 
να ζητήσει από τον προσφέροντα να παρατείνει, πριν τη λήξη τους, τη διάρκεια ισχύος 
της προσφοράς και της εγγύησης συμμετοχής. 

2.2.2.2. Η εγγύηση συμμετοχής επιστρέφεται στον ανάδοχο με την προσκόμιση της 
εγγύησης καλής εκτέλεσης.  

Η εγγύηση συμμετοχής επιστρέφεται στους λοιπούς προσφέροντες, σύμφωνα με τα 
ειδικότερα οριζόμενα στο άρθρο 72 του ν. 4412/2016.  

2.2.2.3. Η εγγύηση συμμετοχής καταπίπτει, αν ο προσφέρων αποσύρει την προσφορά 
του κατά τη διάρκεια ισχύος αυτής, παρέχει ψευδή στοιχεία ή πληροφορίες που 
αναφέρονται στα άρθρα 2.2.3 έως 2.2.8 , δεν προσκομίσει εγκαίρως τα προβλεπόμενα 
από την παρούσα δικαιολογητικά ή δεν προσέλθει εγκαίρως για υπογραφή της 
σύμβασης. 

2.2.3 Λόγοι αποκλεισμού 

Αποκλείεται από τη συμμετοχή στην παρούσα διαδικασία σύναψης σύμβασης 
(διαγωνισμό) προσφέρων οικονομικός φορέας, εφόσον συντρέχει στο πρόσωπό του 
(εάν πρόκειται για μεμονωμένο φυσικό ή νομικό πρόσωπο) ή σε ένα από τα μέλη του 
(εάν πρόκειται για ένωση οικονομικών φορέων) ένας ή περισσότεροι από τους 
ακόλουθους λόγους: 

2.2.3.1.  Όταν υπάρχει σε βάρος του αμετάκλητη καταδικαστική απόφαση για έναν από 
τους ακόλουθους λόγους:  

α) συμμετοχή σε εγκληματική οργάνωση, όπως αυτή ορίζεται στο άρθρο 2 της 
απόφασης-πλαίσιο 2008/841/ΔΕΥ του Συμβουλίου της 24ης Οκτωβρίου 2008, για την 
καταπολέμηση του οργανωμένου εγκλήματος (ΕΕ L 300 της 11.11.2008 σ.42),  
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β) δωροδοκία, όπως ορίζεται στο άρθρο 3 της σύμβασης περί της καταπολέμησης της 
διαφθοράς στην οποία ενέχονται υπάλληλοι των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή των 
κρατών-μελών της Ένωσης (ΕΕ C 195 της 25.6.1997, σ. 1) και στην παράγραφο 1 του 
άρθρου 2 της απόφασης-πλαίσιο 2003/568/ΔΕΥ του Συμβουλίου της 22ας Ιουλίου 
2003, για την καταπολέμηση της δωροδοκίας στον ιδιωτικό τομέα (ΕΕ L 192 της 
31.7.2003, σ. 54), καθώς και όπως ορίζεται στην κείμενη νομοθεσία ή στο εθνικό δίκαιο 
του οικονομικού φορέα,  

γ) απάτη, κατά την έννοια του άρθρου 1 της σύμβασης σχετικά με την προστασία των 
οικονομικών συμφερόντων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (ΕΕ C 316 της 27.11.1995, 
σ. 48), η οποία κυρώθηκε με το ν. 2803/2000 (Α΄ 48),  

δ) τρομοκρατικά εγκλήματα ή εγκλήματα συνδεόμενα με τρομοκρατικές 
δραστηριότητες, όπως ορίζονται, αντιστοίχως, στα άρθρα 1 και 3 της απόφασης-
πλαίσιο 2002/475/ΔΕΥ του Συμβουλίου της 13ης Ιουνίου 2002, για την καταπολέμηση 
της τρομοκρατίας (ΕΕ L 164 της 22.6.2002, σ. 3) ή ηθική αυτουργία ή συνέργεια ή 
απόπειρα διάπραξης εγκλήματος, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 αυτής,  

ε) νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή χρηματοδότηση της 
τρομοκρατίας, όπως αυτές ορίζονται στο άρθρο 1 της Οδηγίας 2005/60/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 26ης Οκτωβρίου 2005, σχετικά με 
την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτικού συστήματος για τη 
νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και τη χρηματοδότηση της 
τρομοκρατίας (ΕΕ L 309 της 25.11.2005, σ. 15), η οποία ενσωματώθηκε στην εθνική 
νομοθεσία με το ν. 3691/2008 (Α΄ 166), 

στ) παιδική εργασία και άλλες μορφές εμπορίας ανθρώπων, όπως ορίζονται στο 
άρθρο 2 της Οδηγίας 2011/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
της 5ης Απριλίου 2011, για την πρόληψη και την καταπολέμηση της εμπορίας 
ανθρώπων και για την προστασία των θυμάτων της, καθώς και για την αντικατάσταση 
της απόφασης-πλαίσιο 2002/629/ΔΕΥ του Συμβουλίου (ΕΕ L 101 της 15.4.2011, σ. 1), 
η οποία ενσωματώθηκε στην εθνική νομοθεσία με το ν. 4198/2013 (Α΄ 215). 

Ο οικονομικός φορέας αποκλείεται, επίσης, όταν το πρόσωπο εις βάρος του οποίου 
εκδόθηκε τελεσίδικη αμετάκλητη καταδικαστική απόφαση είναι μέλος του διοικητικού, 
διευθυντικού ή εποπτικού οργάνου του ή έχει εξουσία εκπροσώπησης, λήψης 
αποφάσεων ή ελέγχου σε αυτό.  

Στις περιπτώσεις εταιρειών περιορισμένης ευθύνης (Ε.Π.Ε.) και προσωπικών 
εταιρειών (Ο.Ε. και Ε.Ε.) και IKE ιδιωτικών κεφαλαιουχικών εταιρειών, η υποχρέωση 
του προηγούμενου εδαφίου  αφορά κατ’ ελάχιστον στους διαχειριστές. 

Στις περιπτώσεις ανωνύμων εταιρειών (Α.Ε.), η υποχρέωση του προηγούμενου 

εδαφίου αφορά κατ’ ελάχιστον στον Διευθύνοντα Σύμβουλο, καθώς και σε όλα τα μέλη 

του Διοικητικού Συμβουλίου. 

Στις περιπτώσεις Συνεταιρισμών, η υποχρέωση του προηγούμενου εδαφίου αφορά 

στα μέλη του Διοικητικού Συμβουλίου. 

Σε όλες τις υπόλοιπες περιπτώσεις νομικών προσώπων, η υποχρέωση των 

προηγούμενων εδαφίων αφορά στους νόμιμους εκπροσώπους τους. 

Εάν στις ως άνω περιπτώσεις η,(α) έως (στ) η κατά τα ανωτέρω, περίοδος 

αποκλεισμού δεν έχει καθοριστεί με αμετάκλητη απόφαση, αυτή ανέρχεται σε 

πέντε (5) έτη από την ημερομηνία της καταδίκης με αμετάκλητη απόφαση. 

2.2.3.2. Στις ακόλουθες περιπτώσεις : 

α) όταν ο προσφέρων έχει αθετήσει τις υποχρεώσεις του όσον αφορά στην καταβολή 
φόρων ή εισφορών κοινωνικής ασφάλισης και αυτό έχει διαπιστωθεί από δικαστική ή 
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διοικητική απόφαση με τελεσίδικη και δεσμευτική ισχύ, σύμφωνα με διατάξεις της 
χώρας όπου είναι εγκατεστημένος  ή την εθνική νομοθεσία  

ή/και   

β) όταν η αναθέτουσα αρχή μπορεί να αποδείξει με τα κατάλληλα μέσα ότι ο 
προσφέρων έχει αθετήσει τις υποχρεώσεις του όσον αφορά την καταβολή φόρων ή 
εισφορών κοινωνικής ασφάλισης. 

Αν ο προσφέρων είναι  Έλληνας πολίτης ή έχει την εγκατάστασή του στην Ελλάδα, οι 
υποχρεώσεις του που αφορούν τις εισφορές κοινωνικής ασφάλισης καλύπτουν τόσο 
την κύρια όσο και την επικουρική ασφάλιση. 

Δεν αποκλείεται ο προσφέρων οικονομικός φορέας, όταν έχει εκπληρώσει τις 
υποχρεώσεις του είτε καταβάλλοντας τους φόρους ή τις εισφορές κοινωνικής 
ασφάλισης που οφείλει, συμπεριλαμβανομένων, κατά περίπτωση, των 
δεδουλευμένων τόκων ή των προστίμων είτε υπαγόμενος σε δεσμευτικό διακανονισμό 
για την καταβολή τους.  

ή/και 

γ) η Αναθέτουσα Αρχή  γνωρίζει ή μπορεί να αποδείξει με τα κατάλληλα μέσα ότι έχουν 
επιβληθεί σε βάρος του οικονομικού φορέα, μέσα σε χρονικό διάστημα δύο (2) ετών 
πριν από την ημερομηνία λήξης της προθεσμίας υποβολής προσφοράς: αα) τρεις (3) 
πράξεις επιβολής προστίμου από τα αρμόδια ελεγκτικά όργανα του Σώματος 
Επιθεώρησης Εργασίας για παραβάσεις της εργατικής νομοθεσίας που 
χαρακτηρίζονται, σύμφωνα με την υπουργική απόφαση 2063/Δ1632/2011 (Β΄ 266), 
όπως εκάστοτε ισχύει, ως «υψηλής» ή «πολύ υψηλής» σοβαρότητας, οι οποίες 
προκύπτουν αθροιστικά από τρεις (3) διενεργηθέντες ελέγχους, ή ββ) δύο (2) πράξεις 
επιβολής προστίμου από τα αρμόδια ελεγκτικά όργανα του Σώματος Επιθεώρησης 
Εργασίας για παραβάσεις της εργατικής νομοθεσίας που αφορούν την αδήλωτη 
εργασία, οι οποίες προκύπτουν αθροιστικά από δύο (2) διενεργηθέντες ελέγχους. Οι 
υπό αα΄ και ββ΄ κυρώσεις πρέπει να έχουν αποκτήσει τελεσίδικη και δεσμευτική ισχύ.  

2.2.3.3 Διατηρείται για λόγους αρίθμησης 
2.2.3.4. Διατηρείται για λόγους αρίθμησης 

2.2.3.5. Διατηρείται για λόγους αρίθμησης 

2.2.3.6. Ο προσφέρων αποκλείεται σε οποιοδήποτε χρονικό σημείο κατά τη διάρκεια 
της διαδικασίας σύναψης της παρούσας σύμβασης, όταν αποδεικνύεται ότι βρίσκεται, 
λόγω πράξεων ή παραλείψεών του, είτε πριν είτε κατά τη διαδικασία, σε μία από τις 
ως άνω περιπτώσεις  

2.2.3.7. Προσφέρων οικονομικός φορέας που εμπίπτει σε μια από τις καταστάσεις που 
αναφέρονται στις παραγράφους 2.2.3.1, 2.2.3.2. γ) και  και 2.2.3.4 μπορεί να 
προσκομίζει στοιχεία προκειμένου να αποδείξει ότι τα μέτρα που έλαβε επαρκούν για 
να αποδείξουν την αξιοπιστία του, παρότι συντρέχει ο σχετικός λόγος αποκλεισμού 
(αυτoκάθαρση). Εάν τα στοιχεία κριθούν επαρκή, ο εν λόγω οικονομικός φορέας δεν 
αποκλείεται από τη διαδικασία σύναψης σύμβασης. Τα μέτρα που λαμβάνονται από 
τους οικονομικούς φορείς αξιολογούνται σε συνάρτηση με τη σοβαρότητα και τις 
ιδιαίτερες περιστάσεις του ποινικού αδικήματος ή του παραπτώματος. Αν τα μέτρα 
κριθούν ανεπαρκή, γνωστοποιείται στον οικονομικό φορέα το σκεπτικό της απόφασης 
αυτής. Οικονομικός φορέας που έχει αποκλειστεί, σύμφωνα με τις κείμενες διατάξεις, 
με τελεσίδικη απόφαση, σε εθνικό επίπεδο, από τη συμμετοχή σε διαδικασίες σύναψης 
σύμβασης ή ανάθεσης παραχώρησης δεν μπορεί να κάνει χρήση της ανωτέρω 
δυνατότητας κατά την περίοδο του αποκλεισμού που ορίζεται στην εν λόγω απόφαση. 
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2.2.3.8. Η απόφαση για την διαπίστωση της επάρκειας ή μη των επανορθωτικών 
μέτρων κατά την προηγούμενη παράγραφο εκδίδεται σύμφωνα με τα οριζόμενα στις 
παρ. 8 και 9 του άρθρου 73 του ν. 4412/2016. 

2.2.3.9. Οικονομικός φορέας, στον οποίο έχει επιβληθεί, με την κοινή υπουργική 
απόφαση του άρθρου 74 του ν. 4412/2016, η ποινή του αποκλεισμού αποκλείεται 
αυτοδίκαια και από την παρούσα διαδικασία σύναψης της σύμβασης. 

 

Κριτήρια Επιλογής 

2.2.4 Καταλληλόλητα άσκησης επαγγελματικής δραστηριότητας 

 Οι οικονομικοί φορείς που συμμετέχουν στη διαδικασία σύναψης της παρούσας 
σύμβασης απαιτείται να ασκούν εμπορική ή βιομηχανική ή βιοτεχνική δραστηριότητα 
συναφή με το αντικείμενο της προμήθειας.  
Οι οικονομικοί φορείς που είναι εγκατεστημένοι σε κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης απαιτείται να είναι εγγεγραμμένοι σε ένα από τα επαγγελματικά μητρώα ή 
εμπορικά μητρώα που τηρούνται στο κράτος εγκατάστασής τους ή να ικανοποιούν 
οποιαδήποτε άλλη απαίτηση ορίζεται στο Παράρτημα XI του Προσαρτήματος Α΄ του 
ν. 4412/2016. Εφόσον οι οικονομικοί φορείς απαιτείται να διαθέτουν ειδική έγκριση ή 
να είναι μέλη συγκεκριμένου οργανισμού για να μπορούν να παράσχουν τη σχετική 
υπηρεσία στη χώρα καταγωγής τους, η αναθέτουσα αρχή μπορεί να τους ζητεί να 
αποδείξουν ότι διαθέτουν την έγκριση αυτή ή ότι είναι μέλη του εν λόγω οργανισμού ή 
να τους καλέσει να προβούν σε ένορκη δήλωση ενώπιον συμβολαιογράφου σχετικά 
με την άσκηση του συγκεκριμένου επαγγέλματος. 
Στην περίπτωση οικονομικών φορέων εγκατεστημένων σε κράτος μέλους του 
Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου (Ε.Ο.Χ) ή σε τρίτες χώρες που προσχωρήσει στη 
ΣΔΣ, ή σε τρίτες χώρες που δεν εμπίπτουν στην προηγούμενη περίπτωση και έχουν 
συνάψει διμερείς ή πολυμερείς συμφωνίες με την Ένωση σε θέματα 
διαδικασιών ανάθεσης δημοσίων συμβάσεων, απαιτείται να είναι εγγεγραμμένοι σε 
αντίστοιχα επαγγελματικά μητρώα. 
Οι εγκατεστημένοι στην Ελλάδα οικονομικοί φορείς απαιτείται να είναι εγγεγραμμένοι 
στο Βιοτεχνικό ή Εμπορικό ή Βιομηχανικό Επιμελητήριο ή στο Μητρώο 
Κατασκευαστών Αμυντικού Υλικού 
2.2.5 Διατηρείται για λόγους αρίθμησης 

2.2.6 Τεχνική και επαγγελματική ικανότητα 

Όσον αφορά στην τεχνική και επαγγελματική ικανότητα για την παρούσα διαδικασία 
σύναψης σύμβασης, οι οικονομικοί φορείς απαιτείται:  
 
- κατά τη διάρκεια της τελευταίας τριετίας να έχει ετήσιο κύκλο εργασιών 
τουλάχιστον ίσο με το αντικείμενο του διαγωνισμού. 
2.2.7 Επιθυμητά είναι τα Πρότυπα διασφάλισης ποιότητας και τα πρότυπα 
περιβαλλοντικής διαχείρισης. Οι οικονομικοί φορείς για την παρούσα διαδικασία 
σύναψης σύμβασης θα μπορούσαν να συμμορφώνονται με ISO 9001:2015 (πρότυπο 
διασφάλισης ποιότητας. Επίσης,  δεκτά γίνονται άλλα αποδεικτικά στοιχεία για 
ισοδύναμα μέτρα διασφάλισης ποιότητας, εφόσον ο ενδιαφερόμενος οικονομικός 
φορέας δεν είχε τη δυνατότητα να αποκτήσει τα εν λόγω πιστοποιητικά εντός των 
σχετικών προθεσμιών για λόγους για τους οποίους δεν ευθύνεται ο ίδιος, υπό την 
προϋπόθεση ότι ο οικονομικός φορέας αποδεικνύει ότι τα προτεινόμενα μέτρα 
διασφάλισης ποιότητας πληρούν τα απαιτούμενα πρότυπα διασφάλισης ποιότητας. 
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2.2.8 Στήριξη στην ικανότητα τρίτων  

. Οι οικονομικοί φορείς μπορούν, όσον αφορά τα κριτήρια της οικονομικής και 
χρηματοοικονομικής επάρκειας (της παραγράφου 2.2.6) και τα σχετικά με την τεχνική 
και επαγγελματική ικανότητα, να στηρίζονται στις ικανότητες άλλων φορέων, ασχέτως 
της νομικής φύσης των δεσμών τους με αυτούς. Στην περίπτωση αυτή, αποδεικνύουν 
ότι θα έχουν στη διάθεσή τους τους 
αναγκαίους πόρους, με την προσκόμιση της σχετικής δέσμευσης των φορέων στην 
ικανότητα των οποίων στηρίζονται. 
Υπό τους ίδιους όρους οι ενώσεις οικονομικών φορέων μπορούν να στηρίζονται στις 
ικανότητες των συμμετεχόντων στην ένωση ή άλλων φορέων.  
Η αναθέτουσα αρχή ελέγχει αν οι φoρείς, στις ικανότητες των οποίων προτίθεται να 
στηριχθεί ο οικονομικός φορέας, πληρούν κατά περίπτωση τα σχετικά κριτήρια 
επιλογής και εάν συντρέχουν λόγοι αποκλεισμού της παραγράφου 2.2.3.. Ο 
οικονομικός φορέας υποχρεούται να αντικαταστήσει έναν φορέα στην ικανότητα του 
οποίου στηρίζεται, εφόσον ο τελευταίος δεν πληροί το σχετικό κριτήριο επιλογής ή για 
τον οποίο συντρέχουν λόγοι αποκλεισμού, εντός προθεσμίας τριάντα (30) ημερών από 
την σχετική 
ηλεκτρονική πρόσκληση από την σχετική πρόσκληση της αναθέτουσας αρχής, η οποία 
απευθύνεται στον οικονομικό φορέα μέσω της λειτουργικότητας «Επικοινωνία» του 
ΕΣΗΔΗΣ. Ο φορέας που αντικαθιστά φορέα του προηγούμενου εδαφίου δεν 
επιτρέπεται να αντικατασταθεί εκ νέου. 
2.2.8.2. Ο οικονομικός φορέας αναφέρει στην προσφορά του το τμήμα της σύμβασης 
που προτίθεται να αναθέσει υπό μορφή υπεργολαβίας σε τρίτους, καθώς και τους 
υπεργολάβους που προτείνει. Στην περίπτωση που o προσφέρων αναφέρει στην 
προσφορά του ότι προτίθεται να αναθέσει τμήμα(τα) της σύμβασης υπό μορφή 
υπεργολαβίας σε τρίτους σε ποσοστό που υπερβαίνει το τριάντα τοις εκατό (30%) της 
συνολικής αξίας της σύμβασης, η αναθέτουσα αρχή ελέγχει ότι δεν συντρέχουν οι 
λόγοι αποκλεισμού της παραγράφου 2.2.3 της παρούσας63. Ο οικονομικός φορέας 
υποχρεούται να αντικαταστήσει έναν υπεργολάβο, εφόσον συντρέχουν στο πρόσωπό 
του λόγοι αποκλεισμού της ως άνω παραγράφου 2.2.3. 

2.2.9 Κανόνες απόδειξης ποιοτικής επιλογής 

Το δικαίωμα συμμετοχής των οικονομικών φορέων και οι όροι και προϋποθέσεις 
συμμετοχής τους, όπως ορίζονται στις παραγράφους 2.2.1 έως 2.2.8, κρίνονται κατά 
την υποβολή της προσφοράς δια του ΕΕΕΣ 
κατά τα οριζόμενα στην παράγραφο 2.2.9.1, κατά την υποβολή των δικαιολογητικών 
της παραγράφου 2.2.9.2 και κατά τη σύναψη της σύμβασης δια της υπεύθυνης 
δήλωσης, της περ. δ΄ της παρ. 3 του άρθρου 105 του ν. 4412/2016. 
Στην περίπτωση που ο οικονομικός φορέας στηρίζεται στις ικανότητες άλλων φορέων, 
σύμφωνα με την παράγραφο 2.2.8 της παρούσας, οι φορείς στην ικανότητα των 
οποίων στηρίζεται υποχρεούνται να αποδεικνύουν, κατά τα οριζόμενα στις 
παραγράφους 2.2.9.1 και 2.2.9.2, ότι δεν συντρέχουν οι λόγοι 
αποκλεισμού της παραγράφου 2.2.3 της παρούσας και ότι πληρούν τα σχετικά 
κριτήρια επιλογής κατά περίπτωση (παράγραφοι 2.2.5 και 2.2.6 ) 
Στην περίπτωση που o οικονομικός φορέας αναφέρει στην προσφορά του ότι 
προτίθεται να αναθέσει τμήμα(τα) της σύμβασης υπό μορφή υπεργολαβίας σε τρίτους 
σε ποσοστό που υπερβαίνει το τριάντα τοις 
εκατό (30%) της συνολικής αξίας της σύμβασης, οι υπεργολάβοι υποχρεούνται να 
αποδεικνύουν, κατά τα οριζόμενα στις παραγράφους 2.2.9.1 και 2.2.9.2, ότι δεν 
συντρέχουν οι λόγοι αποκλεισμού της παραγράφου 2.2.3 της παρούσας. 
Αν επέλθουν μεταβολές στις προϋποθέσεις τις οποίες οι προσφέροντες δηλώσουν ότι 
πληρούν, σύμφωνα με το παρόν άρθρο, οι οποίες επέλθουν ή για τις οποίες λάβουν 
γνώση μετά την συμπλήρωση του ΕΕΕΣ και μέχρι την ημέρα της έγγραφης 
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πρόσκλησης για την σύναψη του συμφωνητικού οι προσφέροντες οφείλουν να 
ενημερώσουν αμελλητί την αναθέτουσα αρχή.. 

2.2.9.1 Προκαταρκτική απόδειξη κατά την υποβολή προσφορών 

Προς προκαταρκτική απόδειξη ότι οι προσφέροντες οικονομικοί φορείς: α) δεν 
βρίσκονται σε μία από τις καταστάσεις της παραγράφου 2.2.3 και β) πληρούν τα 
σχετικά κριτήρια επιλογής των παραγράφων 2.2.4, 2.2.5, 2.2.6 και 2.2.7 της 
παρούσης, προσκομίζουν κατά την υποβολή της προσφοράς τους ως 
δικαιολογητικό συμμετοχής, το προβλεπόμενο από το άρθρο 79 παρ. 1 και 3 του ν. 
4412/2016 Ευρωπαϊκό Ενιαίο Έγγραφο Σύμβασης (ΕΕΕΣ), σύμφωνα με το 
επισυναπτόμενο στην παρούσα Παράρτημα ΙΙ, το οποίο ισοδυναμεί με ενημερωμένη 
υπεύθυνη δήλωση, με τις συνέπειες του ν. 1599/1986. Το ΕΕΕΣ12 καταρτίζεται βάσει 
του τυποποιημένου εντύπου του Παραρτήματος 2 του Κανονισμού (ΕΕ) 2016/7 και 
συμπληρώνεται από τους προσφέροντες οικονομικούς φορείς σύμφωνα με τις οδηγίες 
του Παραρτήματος 113.. 
Το ΕΕΕΣ φέρει υπογραφή με ημερομηνία εντός του χρονικού διαστήματος κατά το 
οποίο μπορούν να υποβάλλονται προσφορές. Αν στο διάστημα που μεσολαβεί μεταξύ 
της ημερομηνίας υπογραφής του ΕΕΕΣ και της καταληκτικής ημερομηνίας υποβολής 
προσφορών έχουν επέλθει μεταβολές στα δηλωθέντα 
στοιχεία, εκ μέρους του, στο ΕΕΕΣ, ο οικονομικός φορέας αποσύρει την προσφορά 
του, χωρίς να απαιτείται απόφαση της αναθέτουσας αρχής. Στη συνέχεια μπορεί να 
την υποβάλει εκ νέου με επίκαιρο ΕΕΕΣ.Ο οικονομικός φορέας δύναται να διευκρινίζει 
τις δηλώσεις και πληροφορίες που παρέχει στο ΕΕΕΣ με συνοδευτική υπεύθυνη 
δήλωση, την οποία υποβάλλει μαζί με το ΕΕΕΣ. 
Κατά την υποβολή του ΕΕΕΣ, καθώς και της συνοδευτικής υπεύθυνης δήλωσης, είναι 
δυνατή, με μόνη την υπογραφή του κατά περίπτωση εκπροσώπου του οικονομικού 
φορέα, η προκαταρκτική απόδειξη των 
λόγων αποκλεισμού που αναφέρονται στην παράγραφο 2.2.3 της παρούσας, για το 
σύνολο των φυσικών προσώπων που είναι μέλη του διοικητικού, διευθυντικού ή 
εποπτικού οργάνου του ή έχουν εξουσία  εκπροσώπησης, λήψης αποφάσεων ή 
ελέγχου σε αυτόν. 
Ως εκπρόσωπος του οικονομικού φορέα νοείται ο νόμιμος εκπρόσωπος αυτού, όπως 
προκύπτει από το ισχύον καταστατικό ή το πρακτικό εκπροσώπησής του κατά το 
χρόνο υποβολής της προσφοράς ή το αρμοδίως εξουσιοδοτημένο φυσικό πρόσωπο 
να εκπροσωπεί τον οικονομικό φορέα για διαδικασίες 
σύναψης συμβάσεων ή για συγκεκριμένη διαδικασία σύναψης σύμβασης. 
Στην περίπτωση υποβολής προσφοράς από ένωση οικονομικών φορέων, το 
Ευρωπαϊκό Ενιαίο Έγγραφο Σύμβασης (ΕΕΕΣ), υποβάλλεται χωριστά από κάθε μέλος 
της ένωσης. Στο ΕΕΕΣ απαραιτήτως πρέπει να προσδιορίζεται η έκταση και το είδος 
της συμμετοχής του (συμπεριλαμβανομένης της κατανομής αμοιβής μεταξύ τους) κάθε 
μέλους της ένωσης, καθώς και ο εκπρόσωπος/συντονιστής αυτής. 
 Ο οικονομικός φορέας φέρει την ειδική υποχρέωση, να δηλώσει, μέσω του ΕΕΕΣ, την 
κατάστασή του σε σχέση με τους λόγους που προβλέπονται στο άρθρο 73 του ν. 
4412/2016 και παραγράφου 2.2.3 της παρούσης και ταυτόχρονα να επικαλεσθεί και 
τυχόν ληφθέντα μέτρα προς αποκατάσταση της αξιοπιστίας του. 
Ιδίως επισημαίνεται ότι, κατά την απάντηση οικονομικού φορέα στο σχετικό πεδίο του 
ΕΕΕΣ για τυχόν σύναψη συμφωνιών με άλλους οικονομικούς φορείς με στόχο τη 
στρέβλωση του ανταγωνισμού, η συνδρομή περιστάσεων, όπως η πάροδος της 
τριετούς περιόδου της ισχύος του λόγου αποκλεισμού (παραγράφου10 του άρθρου 
73) ή η εφαρμογή της διάταξης της παραγράφου 3β του άρθρου 44 του ν. 3959/2011, 
σύμφωνα με την περ. γ της παραγράφου 2.2.3.4 της παρούσης, αναλύεται στο σχετικό 
πεδίο που προβάλλει κατόπιν θετικής απάντησης. 
Όσον αφορά στις υποχρεώσεις του όσον αφορά στην καταβολή φόρων ή εισφορών 
κοινωνικής ασφάλισης (περ. α’ και β’ της παρ. 2 του άρθρου 73 του ν. 4412/2016) 
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αυτές θεωρείται ότι δεν έχουν αθετηθεί εφόσον δεν έχουν καταστεί ληξιπρόθεσμες ή 
εφόσον έχουν υπαχθεί σε δεσμευτικό διακανονισμό που τηρείται. Στην περίπτωση 
αυτή, ο οικονομικός φορέας δεν υποχρεούται να απαντήσει καταφατικά στο σχετικό 
πεδίο του ΕΕΕΣ με το οποίο ερωτάται εάν ο οικονομικός φορέας έχει ανεκπλήρωτες 
υποχρεώσεις 
όσον αφορά στην καταβολή φόρων ή εισφορών κοινωνικής ασφάλισης ή, κατά 
περίπτωση, εάν έχει αθετήσει τις παραπάνω υποχρεώσεις του. 
 
 
 
---------------------------------------------------------------------------------------------- 
12 Το ΕΕΕΣ περιλαμβάνει τα ακόλουθα Μέρη: Μέρος Ι Πληροφορίες σχετικά με τη 
διαδικασία σύναψης σύμβασης και την 
αναθέτουσα αρχή, Μέρος ΙΙ Πληροφορίες σχετικά με τον οικονομικό φορέα, Μέρος ΙΙΙ 
Κριτήρια αποκλεισμού, Μέρος IV 
Κριτήρια Επιλογής, Μέρος VI Τελικές δηλώσεις. 
13 Από τις 2-5-2019, παρέχεται η νέα ηλεκτρονική υπηρεσία Promitheus ESPDint 
(https://espdint.eprocurement.gov.gr/) που 
προσφέρει τη δυνατότητα ηλεκτρονικής σύνταξης και διαχείρισης του Ευρωπαϊκού 
Ενιαίου Εγγράφου Σύμβασης (ΕΕΕΣ). 
Μπορείτε να δείτε τη σχετική ανακοίνωση στη Διαδικτυακή Πύλη του ΕΣΗΔΗΣ www . 
promitheus . gov . gr Πρβλ και το 
Διορθωτικό (Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 17/65 της 23ης 
Ιανουαρίου 2018) στον Εκτελεστικό Κανονισμό 
(ΕΕ) 2016/7 για την καθιέρωση του τυποποιημένου εντύπου για το Ευρωπαϊκό Ενιαίο 
Έγγραφο Προμήθειας, με το οποίο 
επιλύθηκαν τα σχετικά ζητήματα ορολογίας που υπήρχαν στο αρχικό επίσημο ελληνικό 
κείμενο του Εκτελεστικού 
Κανονισμού. Μπορείτε να δείτε το σχετικό Διορθωτικό στην ακόλουθη διαδρομή 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EL/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0007R(01)&from=EL  
 

Στην περίπτωση που ένας οικονομικός φορέας, δηλώνει ότι εμπίπτει σε μία από τις 
καταστάσεις της παρ. 2.2.3.1 και 2.2.3.4, εκτός από την περ. β’ αυτής, για τις οποίες 
συντρέχει ο σχετικός λόγος αποκλεισμού, υποχρεούται, εφόσον επικαλεστεί μέτρα 
αυτοκάθαρσης για να αποδείξει την αξιοπιστία του, στο σχετικό πεδίο του ΕΕΕΣ, που 
εμφανίζεται κατόπιν της θετικής απάντησης που έδωσε περί συνδρομής κάποιου από 
τους ανωτέρω λόγους αποκλεισμού, να δηλώσει:  

α. εάν τα μέτρα αυτοκάθαρσης, τα οποία έλαβε για τον συγκεκριμένο λόγο 
αποκλεισμού που έχει δηλώσει στο ΕΕΕΣ, έχουν ήδη κριθεί σε προγενέστερη 
διαδικασία στην οποία συμμετείχε, βάσει απόφασης που εκδόθηκε από την ίδια ή άλλη 
αναθέτουσα αρχή, κατόπιν γνωμοδότησης της Επιτροπής εξέτασης επανορθωτικών 
μέτρων. 

 β. εάν τα μέτρα κρίθηκαν ως επαρκή ή μη επαρκή, επισυνάπτοντας την απόφαση της 
περ. α με βάση την οποία έχουν κριθεί τα συγκεκριμένα μέτρα αυτοκάθαρσης. 
Περαιτέρω, δηλώνεται εάν η ως άνω απόφαση έχει καταστεί «δεσμευτική», με την 
έννοια ότι, είτε δεν έχουν ασκηθεί τα προβλεπόμενα μέσα έννομης προστασίας είτε 
ασκήθηκαν και έχει εκδοθεί σχετική απόφαση. 

 γ. στην περίπτωση που τα μέτρα έχουν κριθεί ως μη επαρκή, εάν έχει λάβει πρόσθετα 
μέτρα αυτοκάθαρσης μετά την ημερομηνία που εκδόθηκε η απόφαση της περ. α και 
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σε περίπτωση που ισχύει το ανωτέρω να προβεί σε ανάλυσή τους, αναγράφοντας 
υποχρεωτικά και την ημερομηνία κατά την οποία αυτά ελήφθησαν. 

 Ειδικά στην περίπτωση που έχουν συμπεριληφθεί στα έγγραφα της σύμβασης 
δυνητικοί λόγοι αποκλεισμού, για τους οποίους δεν έχουν προβλεφθεί πεδία δήλωσης 
πληροφοριών στο Ευρωπαϊκό Ενιαίο Έγγραφο Σύμβασης (ΕΕΕΣ), σχετικά με την 
λήψη, εκ μέρους των οικονομικών φορέων, επανορθωτικών μέτρων, αυτά θα 
δηλώνονται (αναφέρονται) στην συμπληρωματική υπεύθυνη δήλωση της παρ. 9, του 
άρθρου 79 του ν. 4412/2016 

2.2.9.2 Αποδεικτικά μέσα 

Α. Για την απόδειξη της μη συνδρομής λόγων αποκλεισμού κατ’ άρθρο 2.2.3 και της 
πλήρωσης των 
κριτηρίων ποιοτικής επιλογής κατά τις παραγράφους 2.2.4, 2.2.5, 2.2.6 και 2.2.7, οι 
οικονομικοί φορείς προσκομίζουν τα δικαιολογητικά του παρόντος. Η προσκόμιση των 
εν λόγω δικαιολογητικών γίνεται κατά τα οριζόμενα στην παράγραφο 3.2 από τον 
προσωρινό ανάδοχο. Η αναθέτουσα αρχή μπορεί να ζητεί από προσφέροντες, σε 
οποιοδήποτε χρονικό σημείο κατά τη διάρκεια της διαδικασίας, να υποβάλλουν όλα ή 
ορισμένα δικαιολογητικά, όταν αυτό απαιτείται για την ορθή διεξαγωγή της διαδικασίας. 
Οι οικονομικοί φορείς δεν υποχρεούνται να υποβάλλουν δικαιολογητικά ή άλλα 
αποδεικτικά στοιχεία, αν και στο μέτρο που η αναθέτουσα αρχή έχει τη δυνατότητα να 
λαμβάνει τα πιστοποιητικά ή τις συναφείς πληροφορίες απευθείας μέσω πρόσβασης 
σε εθνική βάση δεδομένων σε οποιοδήποτε κράτος - μέλος της Ένωσης, η οποία 
διατίθεται δωρεάν, όπως εθνικό μητρώο συμβάσεων, εικονικό φάκελο επιχείρησης, 
ηλεκτρονικό σύστημα αποθήκευσης εγγράφων ή σύστημα προεπιλογής. Η δήλωση 
για την πρόσβαση σε εθνική βάση δεδομένων εμπεριέχεται στο Ευρωπαϊκό Ενιαίο 
Έγγραφο Σύμβασης (ΕΕΕΣ), στο οποίο περιέχονται επίσης οι πληροφορίες που 
απαιτούνται για τον συγκεκριμένο σκοπό, όπως η ηλεκτρονική διεύθυνση της βάσης 
δεδομένων, τυχόν δεδομένα αναγνώρισης και, κατά περίπτωση, η απαραίτητη 
δήλωση συναίνεσης. 
Οι οικονομικοί φορείς δεν υποχρεούνται να υποβάλουν δικαιολογητικά, όταν η 
αναθέτουσα αρχή που έχει αναθέσει τη σύμβαση διαθέτει ήδη τα ως άνω 
δικαιολογητικά και αυτά εξακολουθούν να ισχύουν. 
Τα δικαιολογητικά του παρόντος υποβάλλονται και γίνονται αποδεκτά σύμφωνα με την 
παράγραφο 2.4.2.5 και 3.2 της παρούσας. 
Τα αποδεικτικά έγγραφα συντάσσονται στην ελληνική γλώσσα ή συνοδεύονται από 
επίσημη μετάφρασή τους στην ελληνική γλώσσα σύμφωνα με την παράγραφο 2.1.4. 
Β. 1. Για την απόδειξη της μη συνδρομής των λόγων αποκλεισμού της παραγράφου 
2.2.3 οι προσφέροντες οικονομικοί φορείς προσκομίζουν αντίστοιχα τα δικαιολογητικά 
που αναφέρονται παρακάτω: 
Αν το αρμόδιο για την έκδοση των ανωτέρω κράτος-μέλος ή χώρα δεν εκδίδει τέτοιου 
είδους έγγραφα ή πιστοποιητικά ή όπου το έγγραφα ή τα πιστοποιητικά αυτά δεν 
καλύπτουν όλες τις περιπτώσεις που αναφέρονται στις παραγράφους 2.2.3.1 και 
2.2.3.2 περ. α’ και β’, τα έγγραφα ή τα πιστοποιητικά μπορεί 
να αντικαθίστανται από ένορκη βεβαίωση ή, στα κράτη - μέλη ή στις χώρες όπου δεν 
προβλέπεται ένορκη βεβαίωση, από υπεύθυνη δήλωση του ενδιαφερομένου ενώπιον 
αρμόδιας δικαστικής ή διοικητικής αρχής, συμβολαιογράφου ή αρμόδιου 
επαγγελματικού ή εμπορικού οργανισμού του κράτους - μέλους ή της χώρας 
καταγωγής ή της χώρας όπου είναι εγκατεστημένος ο οικονομικός φορέας. Οι αρμόδιες 
δημόσιες αρχές παρέχουν, όπου κρίνεται αναγκαίο, επίσημη δήλωση στην οποία 
αναφέρεται ότι δεν 
εκδίδονται τα έγγραφα ή τα πιστοποιητικά της παρούσας παραγράφου ή ότι τα 
έγγραφα αυτά δεν καλύπτουν όλες τις περιπτώσεις που αναφέρονται στις 
παραγράφους 2.2.3.1 και 2.2.3.2 περ. α’ και β’. Οι επίσημες δηλώσεις καθίστανται 
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διαθέσιμες μέσω του επιγραμμικού αποθετηρίου πιστοποιητικών (e-Certis) του 
άρθρου 81 του ν. 4412/2016. 
Ειδικότερα οι οικονομικοί φορείς προσκομίζουν: 
α) για την παράγραφο 2.2.3.1 απόσπασμα του σχετικού μητρώου, όπως του ποινικού 
μητρώου ή, ελλείψει αυτού, ισοδύναμο έγγραφο που εκδίδεται από αρμόδια δικαστική 
ή διοικητική αρχή του κράτους-μέλους ή της χώρας καταγωγής ή της χώρας όπου είναι 
εγκατεστημένος ο οικονομικός φορέας, από το οποίο προκύπτει ότι πληρούνται αυτές 
οι προϋποθέσεις, που να έχει εκδοθεί έως τρεις (3) μήνες πριν από την υποβολή του. 
Η υποχρέωση προσκόμισης του ως άνω αποσπάσματος αφορά και στα μέλη του 
διοικητικού, διευθυντικού ή εποπτικού οργάνου του εν λόγω οικονομικού φορέα ή στα 
πρόσωπα που έχουν εξουσία εκπροσώπησης, λήψης αποφάσεων ή ελέγχου σε αυτό 
κατά τα ειδικότερα αναφερόμενα στην ως άνω 
παράγραφο 2.2.3.1,  
β) για την παράγραφο 2.2.3.2 πιστοποιητικό που εκδίδεται από την αρμόδια αρχή του 
οικείου κράτους -μέλους ή χώρας, που να είναι εν ισχύ κατά το χρόνο υποβολής του, 
άλλως, στην περίπτωση που δεν αναφέρεται σε αυτό χρόνος ισχύος, που να έχει 
εκδοθεί έως τρεις (3) μήνες πριν από την υποβολή του Ιδίως οι οικονομικοί φορείς που 
είναι εγκατεστημένοι στην Ελλάδα προσκομίζουν: 
i) Για την απόδειξη της εκπλήρωσης των φορολογικών υποχρεώσεων της 
παραγράφου 2.2.3.2 περίπτωση α’ αποδεικτικό ενημερότητας εκδιδόμενο από την 
Α.Α.Δ.Ε.. 
ii) Για την απόδειξη της εκπλήρωσης των υποχρεώσεων προς τους οργανισμούς 
κοινωνικής ασφάλισης της 
παραγράφου 2.2.3.2 περίπτωση α’ πιστοποιητικό εκδιδόμενο από τον e-ΕΦΚΑ, και 
υπεύθυνη δήλωση του οικονομικού φορέα αναφορικά με τους οργανισμούς κοινωνικής 
ασφάλισης (στην περίπτωση που ο οικονομικός φορέας έχει την εγκατάστασή του στην 
Ελλάδα αφορά Οργανισμούς κύριας και επικουρικής ασφάλισης) στους οποίους 
οφείλει να καταβάλει εισφορές. 
iii) Για την παράγραφο 2.2.3.2 περίπτωση α’, πλέον των ως άνω πιστοποιητικών, 
υπεύθυνη δήλωση ότι δεν έχει εκδοθεί δικαστική ή διοικητική απόφαση με τελεσίδικη 
και δεσμευτική ισχύ για την αθέτηση των 
υποχρεώσεών τους όσον αφορά στην καταβολή φόρων ή εισφορών κοινωνικής 
ασφάλισης. 
ε) για την παράγραφο 2.2.3.9. υπεύθυνη δήλωση του προσφέροντος οικονομικού 
φορέα περί μη επιβολής σε βάρος του της κύρωσης του οριζόντιου αποκλεισμού, 
σύμφωνα τις διατάξεις της κείμενης νομοθεσίας. 
στ) για την παράγραφο 2.2.3.5 δικαιολογητικά ονομαστικοποίησης των μετοχών, που 
καθορίζονται κατωτέρω, εφόσον ο προσωρινός ανάδοχος είναι ανώνυμη εταιρία ή 
νομικό πρόσωπο στη μετοχική σύνθεση του οποίου συμμετέχει ανώνυμη εταιρεία ή 
νομικό πρόσωπο της αλλοδαπής που αντιστοιχεί σε ανώνυμη εταιρεία1415 (πλην των 
περιπτώσεων που αναφέρθηκαν στην παρ. 2.2.3.5 της παρούσας ανωτέρω). 
Συγκεκριμένα, προσκομίζονται: 
i) Για την απόδειξη της εξαίρεσης από την υποχρέωση ονομαστικοποίησης των 
μετοχών τους κατά την 
περ. α) της παραγράφου 2.2.3.5 βεβαίωση του αρμοδίου Χρηματιστηρίου. 
ii) Όσον αφορά την εξαίρεση της περ. β) της παραγράφου 2.2.3.5, για την απόδειξη 
του ελέγχου δικαιωμάτων ψήφου υπεύθυνη δήλωση της ελεγχόμενης εταιρείας και, 
εάν αυτή είναι διαφορετική του προσωρινού αναδόχου, πρόσθετη υπεύθυνη δήλωση 
του τελευταίου, στις οποίες αναφέρονται οι επιχειρήσεις επενδύσεων, οι εταιρείες 
διαχείρισης κεφαλαίων/ενεργητικού ή κεφαλαίων επιχειρηματικών συμμετοχών, ανά 
περίπτωση και το συνολικό ποσοστό των δικαιωμάτων ψήφου που ελέγχουν στην 
ελεγχόμενη από αυτές εταιρεία. Οι υπεύθυνες αυτές δηλώσεις συνοδεύονται 
υποχρεωτικά από βεβαίωση ή άλλο έγγραφο από το οποίο προκύπτει ότι οι 
ελέγχουσες τα δικαιώματα ψήφου εταιρείες είναι εποπτευόμενες κατά τα οριζόμενα 
στην παράγραφο 2.2.3.5. 
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iii) Δικαιολογητικά ονομαστικοποίησης μετοχών του προσωρινού αναδόχου: 
- Πιστοποιητικό αρμόδιας αρχής του κράτους της έδρας, από το οποίο να προκύπτει 
ότι οι μετοχές είναι ονομαστικές, που να έχει εκδοθεί έως τριάντα (30) εργάσιμες 
ημέρες πριν από την υποβολή του. 
- Αναλυτική κατάσταση με τα στοιχεία των μετόχων της εταιρείας και τον αριθμό των 
μετοχών κάθε μετόχου (μετοχολόγιο), όπως τα στοιχεία αυτά είναι καταχωρημένα στο 
βιβλίο μετόχων της εταιρείας, το 
πολύ τριάντα (30) εργάσιμες ημέρες πριν από την ημέρα υποβολής της προσφοράς. 
Ειδικότερα: 
- Όσον αφορά στις εγκατεστημένες στην Ελλάδα ανώνυμες εταιρείες υποβάλλεται 
πιστοποιητικό του Γ.Ε.Μ.Η. από το οποίο να προκύπτει ότι οι μετοχές τους είναι 
ονομαστικές και αναλυτική κατάσταση με τα στοιχεία των μετόχων της εταιρείας και 
τον αριθμό των μετοχών κάθε μετόχου (μετοχολόγιο), όπως τα στοιχεία αυτά είναι 
καταχωρημένα στο βιβλίο μετόχων της εταιρείας, το πολύ τριάντα (30) εργάσιμες 
ημέρες πριν από την ημέρα υποβολής της προσφοράς. 
- Όσον αφορά στις αλλοδαπές ανώνυμες εταιρίες ή αλλοδαπά νομικά πρόσωπα 
που αντιστοιχούν σε ανώνυμες εταιρείες: 
Α) εφόσον έχουν κατά το δίκαιο της έδρας τους ονομαστικές μετοχές, 
προσκομίζουν : 
i) Πιστοποιητικό αρμόδιας αρχής του κράτους της έδρας, από το οποίο να προκύπτει 
ότι οι μετοχές τους είναι ονομαστικές 
ii) Αναλυτική κατάσταση μετόχων, με τον αριθμό των μετοχών του κάθε μετόχου, όπως 
τα στοιχεία αυτά είναι καταχωρημένα στο βιβλίο μετόχων της εταιρείας με ημερομηνία 
το πολύ 30 εργάσιμες ημέρες πριν την υποβολή της προσφοράς. 
iii) Κάθε άλλο στοιχείο από το οποίο να προκύπτει η ονομαστικοποίηση μέχρι φυσικού 
προσώπου των μετοχών, που έχει συντελεστεί τις τελευταίες 30 (τριάντα) εργάσιμες 
ημέρες πριν την υποβολή της προσφοράς. 
Β) εφόσον δεν έχουν υποχρέωση ονομαστικοποίησης μετοχών ή δεν 
προβλέπεται η ονομαστικοποίηση 
των μετοχών, προσκομίζουν: 
i) βεβαίωση περί μη υποχρέωσης ονομαστικοποίησης των μετοχών από αρμόδια 
αρχή, εφόσον υπάρχει σχετική πρόβλεψη, διαφορετικά προσκομίζεται υπεύθυνη 
δήλωση του διαγωνιζόμενου. Για την περίπτωση μη πρόβλεψης ονομαστικοποίησης 
προσκομίζεται υπεύθυνη δήλωση του διαγωνιζόμενου 
ii) έγκυρη και ενημερωμένη κατάσταση προσώπων που κατέχουν τουλάχιστον 1% των 
μετοχών ή δικαιωμάτων ψήφου, iii) εάν δεν τηρείται τέτοια κατάσταση, προσκομίζεται 
σχετική κατάσταση προσώπων, που κατέχουν τουλάχιστον ένα τοις εκατό (1%) των 
μετοχών ή δικαιωμάτων ψήφου, σύμφωνα με την τελευταία Γενική Συνέλευση, αν τα 
πρόσωπα αυτά είναι γνωστά στην εταιρεία. Σε αντίθετη περίπτωση, η εταιρεία 
αιτιολογεί τους λόγους που δεν είναι γνωστά τα ως άνω πρόσωπα, η δε αναθέτουσα 
αρχή δεν διαθέτει διακριτική ευχέρεια κατά την κρίση της αιτιολογίας αυτής. 
Εναπόκειται στην αναθέτουσα αρχή να αποδείξει τη δυνατότητα της εταιρείας να 
υποβάλλει την προαναφερόμενη κατάσταση, διαφορετικά η μη υποβολή της σχετικής 
κατάστασης δεν επιφέρει έννομες συνέπειες σε βάρος της εταιρείας. 
Όλα τα ανωτέρω έγγραφα πρέπει να είναι επικυρωμένα από την κατά νόμον αρμόδια 
αρχή του κράτους της έδρας του υποψηφίου και να συνοδεύονται από επίσημη 
μετάφραση στην ελληνική. 
Ελλείψεις στα δικαιολογητικά ονομαστικοποίησης των μετοχών συμπληρώνονται κατά 
την παράγραφο 3.1.2 της παρούσας. 
Η αναθέτουσα αρχή ελέγχει επίσης, επί ποινή απαραδέκτου της προσφοράς, εάν στη 
διαδικασία συμμετέχει εξωχώρια εταιρεία από «μη συνεργάσιμα κράτη στον 
φορολογικό τομέα» κατά την έννοια των παρ. 3 και 4 του άρθρου 65 του ν. 4172/2013, 
καθώς και από κράτη που έχουν προνομιακό φορολογικό 
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καθεστώς, όπως αυτά ορίζονται στον κατάλογο της απόφασης της παρ. 7 του άρθρου 
65 του ως άνω Κώδικα, κατά τα αναφερόμενα στην περίπτωση α της παραγράφου 4 
του άρθρου 4 του ν. 3310/2005. 
Ο προσωρινός ανάδοχος, πέραν των ως άνω δικαιολογητικών ονομαστικοποίησης, 
απαιτείται να προσκομίσει κατά το στάδιο κατακύρωσης υπεύθυνη δήλωση ότι δεν 
είναι εξωχώρια εταιρεία, κατά την ανωτέρω έννοια και δεν εμπίπτει στις διατάξεις της 
παρ.4 εδαφ. α & β του άρθρου 4 του Ν. 3310/2005 όπως ισχύει. 
B.2. Για την απόδειξη της απαίτησης του άρθρου 2.2.4. (απόδειξη καταλληλότητας για 
την άσκηση επαγγελματικής δραστηριότητας) προσκομίζουν πιστοποιητικό/βεβαίωση 
του οικείου επαγγελματικού (ή 
εμπορικού) μητρώου του κράτους εγκατάστασης. Οι οικονομικοί φορείς που είναι 
εγκατεστημένοι σε κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης προσκομίζουν 
πιστοποιητικό/βεβαίωση του αντίστοιχου επαγγελματικού (ή εμπορικού) μητρώου του 
Παραρτήματος XI του Προσαρτήματος Α΄ του ν. 4412/2016, 
με το οποίο πιστοποιείται αφενός η εγγραφή τους σε αυτό και αφετέρου το ειδικό 
επάγγελμά τους. Στην περίπτωση που χώρα δεν τηρεί τέτοιο μητρώο, το έγγραφο ή 
το πιστοποιητικό μπορεί να αντικαθίσταται από ένορκη βεβαίωση ή, στα κράτη - μέλη 
ή στις χώρες όπου δεν προβλέπεται ένορκη βεβαίωση, από 
υπεύθυνη δήλωση του ενδιαφερομένου ενώπιον αρμόδιας δικαστικής ή διοικητικής 
αρχής, συμβολαιογράφου ή αρμόδιου επαγγελματικού οργανισμού της χώρας 
καταγωγής ή της χώρας όπου είναι εγκατεστημένος ο οικονομικός φορέας ότι δεν 
τηρείται τέτοιο μητρώο και ότι ασκεί τη δραστηριότητα που 
απαιτείται για την εκτέλεση του αντικειμένου της υπό ανάθεση σύμβασης. 
Οι εγκατεστημένοι στην Ελλάδα οικονομικοί φορείς απαιτείται να διαθέτουν την ειδική 
έγκριση / άδεια άσκησης επαγγελματικής δραστηριότητας που απαιτείται (Έγκριση/ 
βεβαίωση/ άδεια παροχής υπηρεσιών– πιστοποιητικό οικείου 
Επιμελητηρίου)Επισημαίνεται ότι, τα δικαιολογητικά που αφορούν στην απόδειξη της 
απαίτησης του άρθρου 2.2.4 (απόδειξη για την άσκηση επαγγελματικής 
δραστηριότητας) γίνονται αποδεκτά, εφόσον έχουν εκδοθεί έως τριάντα (30) εργάσιμες 
ημέρες πριν από την υποβολή τους, εκτός αν, σύμφωνα με τις ειδικότερες διατάξεις 
αυτών, φέρουν συγκεκριμένο χρόνο ισχύος. 
B.3 . Για την απόδειξη της συμμόρφωσής τους με πρότυπα διασφάλισης ποιότητας και 
πρότυπα περιβαλλοντικής διαχείρισης της παραγράφου 2.2.7 οι οικονομικοί φορείς 
προσκομίζουν τα αναφερόμενα σε στην παράγραφο αυτή πιστοποιητικά ( Π. Πρβλ 
απόφαση ΣτΕ Δ’ Τμ. 1939/2022 σκ. 28). 
Β.4. Για την απόδειξη της νόμιμης εκπροσώπησης, στις περιπτώσεις που ο 
οικονομικός φορέας είναι νομικό πρόσωπο και εγγράφεται υποχρεωτικά ή 
προαιρετικά, κατά την κείμενη νομοθεσία, και δηλώνει την εκπροσώπηση και τις 
μεταβολές της σε αρμόδια αρχή (πχ ΓΕΜΗ), προσκομίζει σχετικό πιστοποιητικό__ 
ισχύουσας εκπροσώπησης, το οποίο πρέπει να έχει εκδοθεί έως τριάντα (30) 
εργάσιμες ημέρες πριν από την υποβολή του, εκτός αν αυτό φέρει συγκεκριμένο χρόνο 
ισχύος. 
Ειδικότερα για τους ημεδαπούς οικονομικούς φορείς προσκομίζονται: 
i) για την απόδειξη της νόμιμης εκπροσώπησης, στις περιπτώσεις που ο 
οικονομικός φορέας είναι νομικό πρόσωπο και υποχρεούται, κατά την κείμενη 
νομοθεσία, να δηλώνει την εκπροσώπηση και τις μεταβολές 
της στο ΓΕΜΗ16,προσκομίζει σχετικό πιστοποιητικό ισχύουσας εκπροσώπησης17, το 
οποίο πρέπει να έχει εκδοθεί έως τριάντα (30) εργάσιμες ημέρες πριν από την 
υποβολή του. 
ii) Για την απόδειξη της νόμιμης σύστασης και των μεταβολών του νομικού 
προσώπου γενικό πιστοποιητικό μεταβολών του ΓΕΜΗ, εφόσον έχει εκδοθεί έως τρεις 
(3) μήνες πριν από την υποβολή του. 
Στις λοιπές περιπτώσεις τα κατά περίπτωση νομιμοποιητικά έγγραφα σύστασης και 
νόμιμης εκπροσώπησης (όπως καταστατικά, πιστοποιητικά μεταβολών, αντίστοιχα 
ΦΕΚ, αποφάσεις συγκρότησης οργάνων διοίκησης σε σώμα, κλπ., ανάλογα με τη 
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νομική μορφή του οικονομικού φορέα), συνοδευόμενα από υπεύθυνη δήλωση του 
νόμιμου εκπροσώπου ότι εξακολουθούν να ισχύουν κατά την υποβολή τους. 
Σε περίπτωση που για τη διενέργεια της παρούσας διαδικασίας ανάθεσης έχουν 
χορηγηθεί εξουσίες σε πρόσωπο πλέον αυτών που αναφέρονται στα παραπάνω 
έγγραφα, προσκομίζεται επιπλέον απόφαση-πρακτικό του αρμοδίου καταστατικού 
οργάνου διοίκησης του νομικού προσώπου με την οποία χορηγήθηκαν οι σχετικές 
εξουσίες. Όσον αφορά τα φυσικά πρόσωπα, εφόσον έχουν χορηγηθεί εξουσίες σε 
τρίτα πρόσωπα, προσκομίζεται εξουσιοδότηση του οικονομικού φορέα. 
Οι αλλοδαποί οικονομικοί φορείς προσκομίζουν τα προβλεπόμενα, κατά τη νομοθεσία 
της χώρας εγκατάστασης, αποδεικτικά έγγραφα, και εφόσον δεν προβλέπονται, 
υπεύθυνη δήλωση του νόμιμου εκπροσώπου, από την οποία αποδεικνύονται τα 
ανωτέρω ως προς τη νόμιμη σύσταση, μεταβολές και 
εκπροσώπηση του οικονομικού φορέα. 
Οι ως άνω υπεύθυνες δηλώσεις γίνονται αποδεκτές, εφόσον έχουν συνταχθεί μετά την 
κοινοποίηση της πρόσκλησης για την υποβολή των δικαιολογητικών. 
Από τα ανωτέρω έγγραφα πρέπει να προκύπτουν η νόμιμη σύσταση του οικονομικού 
φορέα, όλες οι σχετικές τροποποιήσεις των καταστατικών, το/τα πρόσωπο/α που 
δεσμεύει/ουν νόμιμα την εταιρία κατά την ημερομηνία διενέργειας του διαγωνισμού 
(νόμιμος εκπρόσωπος, δικαίωμα υπογραφής κλπ.), τυχόν τρίτοι, στους οποίους έχει 
χορηγηθεί εξουσία εκπροσώπησης, καθώς και η θητεία του/των ή/και των μελών του 
οργάνου διοίκησης/ νόμιμου εκπροσώπου. 
Β.5. Οι οικονομικοί φορείς που είναι εγγεγραμμένοι σε επίσημους καταλόγους που 
προβλέπονται από τις εκάστοτε ισχύουσες εθνικές διατάξεις ή διαθέτουν πιστοποίηση 
από οργανισμούς πιστοποίησης που συμμορφώνονται με τα ευρωπαϊκά πρότυπα 
πιστοποίησης, κατά την έννοια του Παραρτήματος VII του 
Προσαρτήματος Α΄ του ν. 4412/2016, μπορούν να προσκομίζουν στις αναθέτουσες 
αρχές πιστοποιητικό εγγραφής εκδιδόμενο από την αρμόδια αρχή ή το πιστοποιητικό 
που εκδίδεται από τον αρμόδιο οργανισμό πιστοποίησης. 
Στα πιστοποιητικά αυτά αναφέρονται τα δικαιολογητικά βάσει των οποίων έγινε η 
εγγραφή των εν λόγω οικονομικών φορέων στον επίσημο κατάλογο ή η πιστοποίηση 
και η κατάταξη στον εν λόγω κατάλογο. 
Η πιστοποιούμενη εγγραφή στους επίσημους καταλόγους από τους αρμόδιους 
οργανισμούς ή το πιστοποιητικό, που εκδίδεται από τον οργανισμό πιστοποίησης, 
συνιστά τεκμήριο όσον  αφορά τις απαιτήσεις ποιοτικής επιλογής, τις οποίες καλύπτει 
ο επίσημος κατάλογος ή το πιστοποιητικό. 
Οι οικονομικοί φορείς που είναι εγγεγραμμένοι σε επίσημους καταλόγους 
απαλλάσσονται από την υποχρέωση υποβολής των δικαιολογητικών που 
αναφέρονται στο πιστοποιητικό εγγραφής τους. Ειδικώς όσον αφορά την καταβολή 
των εισφορών κοινωνικής ασφάλισης και των φόρων και τελών, 
προσκομίζονται επιπροσθέτως της βεβαίωσης εγγραφής στον επίσημο κατάλογο και 
πιστοποιητικά, κατά τα οριζόμενα ανωτέρω στην περίπτωση Β.1, υποπερ. i, ii και iii 
της περ. β. 
Β.6. Οι ενώσεις οικονομικών φορέων που υποβάλλουν κοινή προσφορά, υποβάλλουν 
τα παραπάνω, κατά περίπτωση δικαιολογητικά, για κάθε οικονομικό φορέα που 
συμμετέχει στην ένωση, σύμφωνα με τα ειδικότερα προβλεπόμενα στο άρθρο 19 παρ. 
2 του ν. 4412/2016. 
Β.7. Στην περίπτωση που οικονομικός φορέας επιθυμεί να στηριχθεί στις ικανότητες 
άλλων φορέων, σύμφωνα με την παράγραφο 2.2.8 για την απόδειξη ότι θα έχει στη 
διάθεσή του τους αναγκαίους πόρους, προσκομίζει, ιδίως, σχετική έγγραφη δέσμευση 
των φορέων αυτών για τον σκοπό αυτό. Ειδικότερα, 
προσκομίζεται έγγραφο (συμφωνητικό ή σε περίπτωση νομικού προσώπου απόφαση 
του αρμοδίου οργάνου διοίκησης αυτού ή σε περίπτωση φυσικού προσώπου 
υπεύθυνη δήλωση), δυνάμει του οποίου αμφότεροι, διαγωνιζόμενος οικονομικός 
φορέας και τρίτος φορέας, εγκρίνουν τη μεταξύ τους συνεργασία για την κατά 
περίπτωση παροχή προς τον διαγωνιζόμενο της χρηματοοικονομικής ή/και τεχνικής 
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ή/και επαγγελματικής ικανότητας του φορέα, ώστε αυτή να είναι στη διάθεση του 
διαγωνιζόμενου για την εκτέλεση της Σύμβασης. Η σχετική αναφορά θα πρέπει να είναι 
λεπτομερής και να αναφέρει κατ’ ελάχιστον τους συγκεκριμένους πόρους που θα είναι 
διαθέσιμοι για την εκτέλεση της σύμβασης και τον τρόπο δια του οποίου θα 
χρησιμοποιηθούν αυτοί για την εκτέλεση της σύμβασης. Ο τρίτος θα δεσμεύεται ρητά 
ότι θα διαθέσει στον διαγωνιζόμενο τους συγκεκριμένους πόρους κατά τη 
διάρκεια της σύμβασης και ο διαγωνιζόμενος ότι θα κάνει χρήση αυτών σε περίπτωση 
που του ανατεθεί η σύμβαση. 
Β.8. Διατηρείται για λόγους αρίθμησης 
Β.9. Επισημαίνεται ότι γίνονται αποδεκτές: 

 οι υπεύθυνες δηλώσεις, εφόσον έχουν συνταχθεί μετά την κοινοποίηση της 
πρόσκλησης για την υποβολή των δικαιολογητικών. Σημειώνεται ότι δεν απαιτείται 
θεώρηση του γνησίου της υπογραφής τους. 

2.3  Κριτήρια Ανάθεσης 

2.3.1 Κριτήριο ανάθεσης 

Κριτήριο ανάθεσης της Σύμβασης είναι η  πλέον συμφέρουσα από οικονομική άποψη 

προσφορά με βάση τη βέλτιστη σχέση ποιότητας- τιμής, βάση των παρακάτω 

κριτηρίων: 

2.3.2  

2.3.2.1 Για τα εννέα (9) αγωνιστικά σκάφη  : 

α. Βάσει της τιμής του σκάφους:  

K1. Solo C1Χ: Μέχρι 5000€/σκάφος, 7 βαθμοί. Από 5001€ μέχρι 6000€/σκάφος, 5,5 

βαθμοί. Από 6001€ και άνω, 2 βαθμοί.  

Βαθμολογία Κριτηρίου 1: (3Χ7=) 21 βαθμοί ή (3Χ5,5=) 16,5 βαθμοί ή (3Χ2=) 6 βαθμοί 

Κ2. Διπλό σκιφ C2Χ: Μέχρι 7500€/σκάφος, 7 βαθμοί. Από 7501€ μέχρι 9000€/σκάφος, 

5,5 βαθμοί. Από 9001/σκάφος και άνω, 2 βαθμοί  

Βαθμολογία Κριτηρίου 2: (3Χ7=) 21 βαθμοί ή (3Χ5,5=) 16,5 βαθμοί ή (3Χ2=) 6 βαθμοί 

Κ3. Τετραπλό πηδαλιουχούμενο σκιφ C 4Χ+: Μέχρι 14.000€/σκάφος, 7 βαθμοί. Από 

14001€ μέχρι 16.000€/σκάφος, 5,5 βαθμοί. Από 16001€/σκάφος και άνω, 2 βαθμοί.  

Βαθμολογία Κριτηρίου 3: (3Χ7=) 21 βαθμοί ή (3Χ5,5=) 16,5 βαθμοί ή (3Χ2=) 6 βαθμοί 

Κ4. Τρέιλερ: Η εταιρεία που θα προσφέρει τη χαμηλότερη συνολική τιμή για τα 9 

τρέιλερ, θα λάβει 1 βαθμούς. Οι υπόλοιπες εταιρείες θα λάβουν 0 βαθμούς.  

Βαθμολογία Κριτηρίου 4: 1 βαθμοί ή 0 βαθμοί 

β. Βάσει των τεχνικών προδιαγραφών και του εξοπλισμού του σκάφους: 

K5. Υλικό κατασκευής σκαφών: Carbon με ενίσχυση  στα μέρη που το σκάφος δέχεται 

τη μεγαλύτερη καταπόνηση, 7 βαθμοί. Άλλο υλικό, 3 βαθμοί 
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Βαθμολογία Κριτηρίου 5: 7 βαθμοί ή 3 βαθμοί 

K6. Υλικό κατασκευής σκαρμών: Carbon  σκαρμοί, 8 βαθμοί. Aluminium σκαρμοί, 4 

βαθμοί.  

Βαθμολογία Κριτηρίου 6: 8 βαθμοί ή 4 βαθμοί 

K7. Υποπόδια: Εύκολη προσαρμογή σε νούμερα, γρήγορη και ασφαλής  

αποδέσμευση  των ποδιών του κωπηλάτη (π.χ. χωρίς βελκρον, που απαιτεί  τη 

χρησιμοποίηση χεριών για αποδέσμευση του ποδιού του κωπηλάτη), εύκολη και 

γρήγορη ρύθμιση των υποποδίων για να εξυπηρετεί διαφορετικά ύψη κωπηλατών: 9 

βαθμοί. Άλλο σύστημα: 4 βαθμοί. 

Βαθμολογία Κριτηρίου 7: 9 βαθμοί ή 4 βαθμοί 

K8. Πρόσθετες κατασκευές: Πρόσθετες κατασκευές ενσωματωμένες στο σκάφος, που 

ενισχύουν την ασφάλεια του αθλητή κατά την είσοδο ή έξοδό του από το σκάφος* (π.χ. 

Λαβές): 5 βαθμοί [Επισημαίνεται ότι εξαιρείται οτιδήποτε ανήκει στα προ απαιτούμενα 

που πρέπει να έχει το σκάφος για να μπορεί να συμμετέχει στον αγώνα  σύμφωνα με 

τον κανονισμός Beach Sprint της Παγκόσμιας Κωπηλατικής Ομοσπονδίας] 

Βαθμολογία Κριτηρίου 8: 5 βαθμοί ή 0 βαθμοί 

K9. Χρόνος παράδοσης  από την ανάθεση της προμήθειας: Παράδοση έως 3 μήνες, 

7 βαθμοί. Παράδοση έως 4 μήνες, 5,5 βαθμοί. Παράδοση πάνω από 4 μήνες, 3 

βαθμοί. 

Βαθμολογία Κριτηρίου 9: 7 βαθμοί ή 5,5 βαθμοί ή 3 βαθμοί. 

γ. H κατακύρωση της προμήθειας που αφορά τα αγωνιστικά σκάφη θα γίνει στην 

εταιρεία που θα συγκεντρώσει τη μεγαλύτερη βαθμολογία με βάση τα παραπάνω 

κριτήρια βάσει του τύπου Κ = Κ1 + Κ2 + Κ3 + Κ4 + Κ5 + Κ6 + Κ7 + Κ8 + Κ9.  

Επισημαίνεται ότι η μέγιστη βαθμολογία, που μπορεί να συγκεντρώσει μία 

προσφορά, ανέρχεται σε (21 + 21 + 21 + 1 + 7 + 8 + 9 + 5+ 7 =) 100 βαθμούς και η 

ελάχιστη βαθμολογία ανέρχεται σε (2 + 2 + 2 + 0 + 3 + 4 + 4 + 0 + 3 =) 20 βαθμούς.  

2.3.2.3 Για τα δύο (2) μη αγωνιστικά σκάφη  : 

Για τα δύο (2) μη αγωνιστικά σκάφη τύπου C1X, κριτήριο ορίζεται η οικονομικότερη 

συνολική τιμή των δύο σκαφών μαζί με τα τρέιλερ. 

 

2.3.3. Διευκρινίζεται ότι η κατακύρωση της προμήθειας μπορεί να γίνει είτε στον ίδιο 

προμηθευτή είτε σε δύο διαφορετικούς όσον αφορά τα αγωνιστικά και προπονητικά 

σκάφη. Δηλαδή είτε ο ίδιος ανάδοχος για όλη την προμήθεια,  είτε ένας ανάδοχος για 
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τα αγωνιστικά (9 σκάφη συν 9 τρέιλερ) και ένας άλλος για τα μη αγωνιστικά σκάφη (2 

σκάφη και 2 τρέιλερ), με βάση πάντοτε τα κριτήρια κατακύρωσης, που 

περιλαμβάνονται στις προηγούμενες παραγράφους. 

 

2.4 Κατάρτιση - Περιεχόμενο Προσφορών 

2.4.1 Γενικοί όροι υποβολής προσφορών 

Οι προσφορές υποβάλλονται με βάση τις απαιτήσεις που ορίζονται στο Παράρτημα II 
της Διακήρυξης 

Δεν επιτρέπονται εναλλακτικές προσφορές. 

Η ένωση οικονομικών φορέων υποβάλλει κοινή προσφορά, η οποία υπογράφεται 
υποχρεωτικά ψηφιακά είτε από όλους τους οικονομικούς φορείς που αποτελούν την 
ένωση, είτε από εκπρόσωπό τους νομίμως εξουσιοδοτημένο. Στην προσφορά 
απαραιτήτως πρέπει να προσδιορίζεται η έκταση και το είδος της συμμετοχής του 
(συμπεριλαμβανομένης της κατανομής αμοιβής μεταξύ τους) κάθε μέλους της ένωσης, 
καθώς και ο εκπρόσωπος/συντονιστής αυτής. 

Οι οικονομικοί φορείς μπορούν να αποσύρουν την προσφορά τους, πριν την 
καταληκτική ημερομηνία υποβολής προσφοράς, χωρίς να απαιτείται έγκριση εκ 
μέρους του αποφαινομένου οργάνου της αναθέτουσας αρχής, υποβάλλοντας έγγραφη 
ειδοποίηση προς την αναθέτουσα αρχή μέσω της λειτουργικότητας «Επικοινωνία» του 
ΕΣΗΔΗΣ. 

2.4.2 Χρόνος και Τρόπος υποβολής προσφορών  

Χρόνος και τρόπος υποβολής Προσφορών  

2.4.2.1. Οι προσφορές υποβάλλονται από τους ενδιαφερόμενους ηλεκτρονικά, μέσω 
του ΕΣΗΔΗΣ, μέχρι την καταληκτική ημερομηνία και ώρα που ορίζει η παρούσα 
διακήρυξη, στην Ελληνική Γλώσσα, σε ηλεκτρονικό φάκελο, σύμφωνα με τα 
αναφερόμενα στον ν.4912/2022. 
Για τη συμμετοχή στο διαγωνισμό οι ενδιαφερόμενοι οικονομικοί φορείς απαιτείται να 
διαθέτουν προηγμένη ηλεκτρονική υπογραφή που υποστηρίζεται τουλάχιστον από 
αναγνωρισμένο (εγκεκριμένο) πιστοποιητικό, το οποίο χορηγήθηκε από πάροχο 
υπηρεσιών πιστοποίησης, ο οποίος περιλαμβάνεται 
στον κατάλογο εμπίστευσης που προβλέπεται στην απόφαση 2009/767/ΕΚ και 
σύμφωνα με τα οριζόμενα στο Κανονισμό (ΕΕ) 910/2014 και να εγγραφούν στο 
ΕΣΗΔΗΣ, σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 6 της Κ.Υ.Α. ΕΣΗΔΗΣ Προμήθειες και 
Υπηρεσίες. 
2.4.2.2. Ο χρόνος υποβολής της προσφοράς μέσω του ΕΣΗΔΗΣ βεβαιώνεται 
αυτόματα από το ΕΣΗΔΗΣ με υπηρεσίες χρονοσήμανσης, σύμφωνα με τα οριζόμενα 
στο άρθρο 37 του ν. 4412/2016 και τις διατάξεις 
του άρθρου 10 της ως άνω κοινής υπουργικής απόφασης. 
Μετά την παρέλευση της καταληκτικής ημερομηνίας και ώρας, δεν υπάρχει η 
δυνατότητα υποβολής 
προσφοράς στο ΕΣΗΔΗΣ. Σε περιπτώσεις τεχνικής αδυναμίας λειτουργίας του 
ΕΣΗΔΗΣ, η αναθέτουσα αρχή 
ρυθμίζει τα της συνέχειας του διαγωνισμού με αιτιολογημένη απόφασή της 

2.4.2.3. Οι οικονομικοί φορείς υποβάλλουν με την προσφορά τους τα ακόλουθα:  

(α) έναν (υπο)φάκελο με την ένδειξη «Δικαιολογητικά Συμμετοχής –Τεχνική 
Προσφορά» στον οποίο περιλαμβάνονται τα κατά περίπτωση απαιτούμενα 
δικαιολογητικά και η τεχνική προσφορά  σύμφωνα με τις διατάξεις της κείμενης 
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νομοθεσίας και την παρούσα. Στην τεχνική προσφορά θα πρέπει 
οπωσδήποτε  να αναφέρονται  τα στοιχεία που αντιστοιχούν σε όλα τα 
κριτήρια της παραγράφου 2.3. της παρούσας διακήρυξης 

(β) έναν (υπο)φάκελο με την ένδειξη  «Οικονομική Προσφορά» στον οποίο  
περιλαμβάνεται η οικονομική προσφορά ( παράρτημα IV) του οικονομικού φορέα και 
τα κατά περίπτωση απαιτούμενα δικαιολογητικά.  

Από τον προσφέροντα σημαίνονται με χρήση του σχετικού πεδίου του συστήματος τα 
στοιχεία εκείνα της προσφοράς του που έχουν εμπιστευτικό χαρακτήρα, σύμφωνα με 
τα οριζόμενα στο άρθρο 21 του ν. 4412/16 . Εφόσον ένας οικονομικός φορέας 
χαρακτηρίζει πληροφορίες ως εμπιστευτικές, λόγω ύπαρξης τεχνικού ή εμπορικού 
απορρήτου, στη σχετική δήλωσή του, αναφέρει ρητά όλες τις σχετικές διατάξεις νόμου 
ή διοικητικές πράξεις που επιβάλλουν την εμπιστευτικότητα της συγκεκριμένης 
πληροφορίας. 

Δεν χαρακτηρίζονται ως εμπιστευτικές πληροφορίες σχετικά με τις τιμές μονάδας, τις 
προσφερόμενες ποσότητες, την οικονομική προσφορά και τα στοιχεία της τεχνικής 
προσφοράς που χρησιμοποιούνται για την αξιολόγησή της. 

2.4.2.4.  Οι οικονομικοί φορείς συντάσσουν την τεχνική και οικονομική τους προσφορά 
συμπληρώνοντας τις αντίστοιχες ειδικές ηλεκτρονικές φόρμες του συστήματος. Στην 
συνέχεια το σύστημα παράγει τα σχετικά ηλεκτρονικά αρχεία τα οποία υπογράφοντα 
ηλεκτρονικά και υποβάλλονται από τον προσφέροντα.  Τα στοιχεία που 
περιλαμβάνονται στην ειδική ηλεκτρονική φόρμα του συστήματος και του 
παραγόμενου ηλεκτρονικού αρχείου pdf (το οποίο θα υπογραφεί ηλεκτρονικά) πρέπει 
να ταυτίζονται. Σε αντίθετη περίπτωση το σύστημα παράγει σχετικό μήνυμα και ο 
προσφέρων καλείται να παράγει εκ νέου το ηλεκτρονικό αρχείο pdf].  Εφόσον οι  
οικονομικοί όροι δεν έχουν αποτυπωθεί στο σύνολό τους στις ειδικές ηλεκτρονικές 
φόρμες του συστήματος, οι οικονομικοί φορείς επισυνάπτουν ηλεκτρονικά 
υπογεγραμμένα τα σχετικά ηλεκτρονικά αρχεία (την οικονομική προσφορά του 
Παραρτήματος IV). 

2. Ειδικότερα, όσον αφορά τα συνημμένα ηλεκτρονικά αρχεία της προσφοράς, οι 
Οικονομικοί Φορείς τα καταχωρίζουν στους ανωτέρω (υπο)φακέλους μέσω του 
Υποσυστήματος, ως εξής : 
Τα έγγραφα που καταχωρίζονται στην ηλεκτρονική προσφορά, και δεν απαιτείται να 
προσκομισθούν και σε έντυπη μορφή, γίνονται αποδεκτά κατά περίπτωση, σύμφωνα 
με τα προβλεπόμενα στις διατάξεις: 
α) είτε των άρθρων 13, 14 και 28 του ν. 4727/2020 (Α΄ 184) περί ηλεκτρονικών 
δημοσίων εγγράφων που φέρουν ηλεκτρονική υπογραφή ή σφραγίδα και, εφόσον 
πρόκειται για αλλοδαπά δημόσια ηλεκτρονικά έγγραφα, εάν φέρουν επισημείωση e-
Apostille β) είτε των άρθρων 15 ν. 4727/2020 (Α΄ 184) περί ηλεκτρονικών ιδιωτικών 
εγγράφων που φέρουν ηλεκτρονική υπογραφή ή σφραγίδα 
γ) είτε του άρθρου 11 του ν. 2690/1999 (Α΄ 45), 

------------------------------------------------------------------- 

18 Ειδικότερα, όσον αφορά τα συνημμένα ηλεκτρονικά αρχεία της προσφοράς, οι 
Οικονομικοί Φορείς τα καταχωρίζουν στους ανωτέρω (υπο)φακέλους μέσω του 
Υποσυστήματος, ως εξής : 
Τα έγγραφα που καταχωρίζονται στην ηλεκτρονική προσφορά, και δεν απαιτείται να 
προσκομισθούν και σε έντυπη μορφή, γίνονται αποδεκτά κατά περίπτωση, σύμφωνα 
με τα προβλεπόμενα στις διατάξεις: 
α) είτε των άρθρων 13, 14 και 28 του ν. 4727/2020 (Α΄ 184) περί ηλεκτρονικών 
δημοσίων εγγράφων που 
φέρουν ηλεκτρονική υπογραφή ή σφραγίδα και, εφόσον πρόκειται για αλλοδαπά 
δημόσια ηλεκτρονικά 
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έγγραφα, εάν φέρουν επισημείωση e-Apostille 
β) είτε των άρθρων 15 ν. 4727/2020 (Α΄ 184) περί ηλεκτρονικών ιδιωτικών εγγράφων 
που φέρουν ηλεκτρονική υπογραφή ή σφραγίδα 
γ) είτε του άρθρου 11 του ν. 2690/1999 (Α΄ 45), 

δ) είτε της παρ. 2 του άρθρου 37 του ν. 4412/2016, περί χρήσης ηλεκτρονικών 
υπογραφών σε 
ηλεκτρονικές διαδικασίες δημοσίων συμβάσεων, 
ε) είτε της παρ. 8 του άρθρου 92 του ν. 4412/2016, περί συνυποβολής υπεύθυνης 
δήλωσης στην περίπτωση απλής φωτοτυπίας ιδιωτικών εγγράφων. 19 
Επιπλέον, δεν προσκομίζονται σε έντυπη μορφή τα ΦΕΚ και ενημερωτικά και τεχνικά 
φυλλάδια και άλλα έντυπα, εταιρικά ή μη, με ειδικό τεχνικό περιεχόμενο, δηλαδή 
έντυπα με αμιγώς τεχνικά χαρακτηριστικά, όπως αριθμούς, αποδόσεις σε διεθνείς 
μονάδες, μαθηματικούς τύπους και σχέδια. 
Ειδικότερα, τα στοιχεία και δικαιολογητικά για τη συμμετοχή του Οικονομικού Φορέα 
στη διαδικασία καταχωρίζονται από αυτόν σε μορφή ηλεκτρονικών αρχείων με 
μορφότυπο PDF. 
Έως την ημέρα και ώρα αποσφράγισης των προσφορών προσκομίζονται με ευθύνη 
του οικονομικού φορέα στην αναθέτουσα αρχή, σε έντυπη μορφή και σε κλειστούς 
φάκελο-ους, στον οποίο αναγράφεται ο αποστολέας και ως παραλήπτης η Επιτροπή 
Διαγωνισμού του παρόντος διαγωνισμού, τα στοιχεία της ηλεκτρονικής προσφοράς 
του, τα οποία απαιτείται να προσκομισθούν σε πρωτότυπη μορφή. Τέτοια στοιχεία και 
δικαιολογητικά ενδεικτικά είναι : 
α) η πρωτότυπη εγγυητική επιστολή συμμετοχής, πλην των περιπτώσεων που αυτή 
εκδίδεται ηλεκτρονικά, άλλως η προσφορά απορρίπτεται ως απαράδεκτη, 
β) αυτά που δεν υπάγονται στις διατάξεις του άρθρου 11 παρ. 2 του ν. 2690/199920, 
γ) ιδιωτικά έγγραφα τα οποία δεν έχουν επικυρωθεί από δικηγόρο ή δεν φέρουν 
θεώρηση από υπηρεσίες και φορείς της περίπτωσης α της παρ. 2 του άρθρου 11 του 
ν. 2690/1999 ή δεν συνοδεύονται από υπεύθυνη δήλωση για την ακρίβειά τους, καθώς 
και 
δ) τα αλλοδαπά δημόσια έντυπα έγγραφα που φέρουν την επισημείωση της Χάγης 
(Apostille), ή προξενική θεώρηση και δεν έχουν επικυρωθεί από δικηγόρο. 
Σε περίπτωση μη υποβολής ενός ή περισσότερων από τα ως άνω στοιχεία και 
δικαιολογητικά που υποβάλλονται σε έντυπη μορφή, πλην της πρωτότυπης εγγύησης 
συμμετοχής, η αναθέτουσα αρχή δύναται να ζητήσει τη συμπλήρωση και υποβολή 
τους, σύμφωνα με το ν. 4912/22. 
Στα αλλοδαπά δημόσια έγγραφα και δικαιολογητικά εφαρμόζεται η Συνθήκη της Χάγης 
της 5ης.10.1961,που κυρώθηκε με το ν. 1497/1984 (Α΄188), εφόσον συντάσσονται σε 
κράτη που έχουν προσχωρήσει στην ως άνω Συνθήκη, άλλως φέρουν προξενική 
θεώρηση. Απαλλάσσονται από την απαίτηση επικύρωσης (με Apostille ή Προξενική 
Θεώρηση) αλλοδαπά δημόσια έγγραφα όταν καλύπτονται από διμερείς ή πολυμερείς 
συμφωνίες που έχει συνάψει η Ελλάδα (ενδεικτικά «Σύμβαση νομικής συνεργασίας 
μεταξύ 
Ελλάδας και Κύπρου – 05.03.1984» (κυρωτικός ν.1548/1985, «Σύμβαση περί 
απαλλαγής από την επικύρωση ορισμένων πράξεων και εγγράφων – 15.09.1977» 
(κυρωτικός ν.4231/2014)). Επίσης, απαλλάσσονται από την απαίτηση επικύρωσης ή 
παρόμοιας διατύπωσης δημόσια έγγραφα που εκδίδονται από τις αρχές κράτους 
μέλους που υπάγονται στον Καν ΕΕ 2016/1191 για την απλούστευση των απαιτήσεων 
για την υποβολή ορισμένων δημοσίων εγγράφων στην ΕΕ, όπως, ενδεικτικά, το λευκό 
ποινικό μητρώο, υπό τον όρο ότι τα σχετικά με το γεγονός αυτό δημόσια έγγραφα 
εκδίδονται για πολίτη της Ένωσης από τις αρχές του κράτους μέλους της ιθαγένειάς 
του. 
Σημειώνεται ότι, γίνονται υποχρεωτικά αποδεκτά ευκρινή φωτοαντίγραφα εγγράφων 
που έχουν εκδοθεί από αλλοδαπές αρχές και έχουν επικυρωθεί από δικηγόρο, 
σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στην παρ. 2 περ. β του άρθρου 11 του ν. 2690/1999 
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“Κώδικας Διοικητικής Διαδικασίας”, όπως αντικαταστάθηκε ως άνω με το άρθρο 1 
παρ.2 του ν.4250/2014. 
Οι πρωτότυπες εγγυήσεις συμμετοχής, πλην των εγγυήσεων που εκδίδονται 
ηλεκτρονικά, προσκομίζονται με ευθύνη του οικονομικού φορέα, σε κλειστό φάκελο, 
στον οποίο αναγράφεται ο αποστολέας, τα στοιχεία του παρόντος διαγωνισμού και ως 
παραλήπτης η Επιτροπή Διαγωνισμού, το αργότερο πριν την ημερομηνία και ώρα 
αποσφράγισης των προσφορών που ορίζεται στην παρ. 3.1 της παρούσας, άλλως η 
προσφορά απορρίπτεται ως απαράδεκτη μετά από γνώμη της Επιτροπής 
Διαγωνισμού. 
Η προσκόμιση των εγγυήσεων συμμετοχής πραγματοποιείται είτε με κατάθεση του ως 
άνω φακέλου στην υπηρεσία πρωτοκόλλου της αναθέτουσας αρχής, είτε με την 
αποστολή του ταχυδρομικώς, επί αποδείξει. 
Το βάρος απόδειξης της έγκαιρης προσκόμισης φέρει ο οικονομικός φορέας. Το 
εμπρόθεσμο αποδεικνύεται με την επίκληση του αριθμού πρωτοκόλλου ή την 
προσκόμιση του σχετικού αποδεικτικού αποστολής κατά περίπτωση. 
Στην περίπτωση που επιλεγεί η αποστολή του φακέλου της εγγύησης συμμετοχής 
ταχυδρομικώς, ο οικονομικός φορέας αναρτά, εφόσον δεν διαθέτει αριθμό έγκαιρης 
εισαγωγής του φακέλου του στο πρωτόκολλο της αναθέτουσας αρχής, το αργότερο 
έως την ημερομηνία και ώρα αποσφράγισης των προσφορών, μέσω της 
λειτουργικότητας «Επικοινωνία», τα σχετικό αποδεικτικό στοιχείο προσκόμισης 
(αποδεικτικό κατάθεσης σε υπηρεσίες ταχυδρομείου- ταχυμεταφορών), προκειμένου 
να ενημερώσει την 
αναθέτουσα αρχή περί της τήρησης της υποχρέωσής του σχετικά με την (εμπρόθεσμη) 
προσκόμιση της εγγύησης συμμετοχής του στον παρόντα διαγωνισμό. 
Η  αναθέτουσα αρχή μπορεί να ζητεί  από προσφέροντες και υποψήφιους σε 
οποιοδήποτε χρονικό σημείο κατά την διάρκεια της διαδικασίας, να υποβάλλουν σε 
έντυπη μορφή και σε εύλογη προθεσμία όλα ή ορισμένα δικαιολογητικά και στοιχεία  
που έχουν υποβάλει ηλεκτρονικά,  όταν αυτό απαιτείται για την ορθή διεξαγωγή της 
διαδικασίας. 

 

 

 

19 Ομοίως προβλέπεται και στην περίπτωση υποβολής αποδεικτικών στοιχείων 
σύμφωνα με το άρθρο 80 παρ. 13 του 
ν.4412/2016 . Πρβλ και άρθρο 13 παρ. 1.3.1 της Κ.Υ.Α. ΕΣΗΔΗΣ Προμήθειες και 
Υπηρεσίες 
20 Ενδεικτικά συμβολαιογραφικές ένορκες βεβαιώσεις ή λοιπά συμβολαιογραφικά 
έγγραφα 

 

 

 

 

 

2.4.3 Περιεχόμενα Φακέλου «Δικαιολογητικά Συμμετοχής - Τεχνική Προσφορά»  

2.4.3.1 Δικαιολογητικά συμμετοχής 

Τα στοιχεία και δικαιολογητικά για την συμμετοχή των προσφερόντων στη 
διαγωνιστική διαδικασία 
περιλαμβάνουν με ποινή αποκλεισμού τα ακόλουθα υπό α και β στοιχεία: α) το 
Ευρωπαϊκό Ενιαίο 
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Έγγραφο Σύμβασης (ΕΕΕΣ), όπως προβλέπεται στις παρ. 1 και 3 του άρθρου 79 του 
ν. 4412/2016 και τη συνοδευτική υπεύθυνη δήλωση με την οποία ο οικονομικός 
φορέας δύναται να διευκρινίζει τις 
πληροφορίες που παρέχει με το ΕΕΕΣ σύμφωνα με την παρ. 9 του ίδιου άρθρου, β) 
την εγγύηση συμμετοχής, όπως προβλέπεται στο άρθρο 72 του Ν.4412/2016 και τις 
παραγράφους 2.1.5 και 2.2.2 
αντίστοιχα της παρούσας διακήρυξης. 
Οι προσφέροντες συμπληρώνουν το σχετικό υπόδειγμα ΕΕΕΣ, το οποίο αποτελεί 
αναπόσπαστο μέρος της παρούσας διακήρυξης ως Παράρτημα αυτής. 
Η συμπλήρωσή του δύναται να πραγματοποιηθεί με χρήση του υποσυστήματος 
Promitheus ESPDint, προσβάσιμου μέσω της Διαδικτυακής Πύλης ( www . promitheus 
. gov . gr ) του ΟΠΣ ΕΣΗΔΗΣ, ή άλλης σχετικής 
συμβατής πλατφόρμας υπηρεσιών διαχείρισης ηλεκτρονικών ΕΕΕΣ. Οι Οικονομικοί 
Φορείς δύνανται για αυτό το σκοπό να αξιοποιήσουν το αντίστοιχο ηλεκτρονικό αρχείο 
με μορφότυπο XML που αποτελεί επικουρικό στοιχείο των εγγράφων της σύμβασης. 
Το συμπληρωμένο από τον Οικονομικό Φορέα ΕΕΕΣ, καθώς και η τυχόν συνοδευτική 
αυτού υπεύθυνη δήλωση, υποβάλλονται σύμφωνα με την περίπτωση δ΄ της 
παραγράφου 2.4.2.5 της παρούσας, σε ψηφιακά υπογεγραμμένο ηλεκτρονικό αρχείο 
με μορφότυπο PDF. 
 

2.4.3.2 Τεχνική προσφορά 

 H τεχνική προσφορά θα πρέπει να καλύπτει όλες τις απαιτήσεις και τις προδιαγραφές 
που έχουν τεθεί από την αναθέτουσα αρχή με το κεφάλαιο “Απαιτήσεις-Τεχνικές 
Προδιαγραφές” της Διακήρυξης, περιγράφοντας ακριβώς πώς οι συγκεκριμένες 
απαιτήσεις και προδιαγραφές πληρούνται. Περιλαμβάνει ιδίως τα έγγραφα και 
δικαιολογητικά, βάσει των οποίων θα αξιολογηθεί η καταλληλότητα των 
προσφερόμενων υπηρεσιών, με βάση το κριτήριο ανάθεσης, σύμφωνα με τα 
αναλυτικώς αναφερόμενα  στη Διακήρυξη.  

 

2.4.4 Περιεχόμενα Φακέλου «Οικονομική Προσφορά» / Τρόπος σύνταξης και 
υποβολής οικονομικών προσφορών 

Η Οικονομική Προσφορά συντάσσεται με βάση το αναγραφόμενο στην παρούσα 
κριτήριο ανάθεσης  όπως ορίζεται κατωτέρω: 
Οι διαγωνιζόμενοι οφείλουν να συμπληρώσουν τον Πίνακα Οικονομικής 
Προσφοράς όπως αναφέρεται στο παράρτημα ΙV της παρούσας. Διευκρινιστικά 
τα έξοδα μεταφοράς αφορούν στην  παράδοση στην Ελλάδα ( Ολυμπιακό 
Κωπηλατοδρόμιο) 
 
Στην Οικονομική Προσφορά περιλαμβάνεται 
  η αμοιβή του Αναδόχου, του προσωπικού και των συνεργατών του 
  τα οποιαδήποτε γενικά ή ειδικά έξοδά του, συμπεριλαμβανομένων των αμοιβών και 
ασφαλιστικών εισφορών όλων των προσώπων που θα απασχολήσει για την εκτέλεση 
της σύμβασης, 
  υποχρεώσεις ασφάλισης, 
  των σχετικών αδειών, 
  κάθε είδους φορολογικές ή άλλες επιβαρύνσεις υπέρ του δημοσίου ή οποιουδήποτε 
τρίτου 
  και γενικά κάθε δαπάνη, έστω κι αν δεν κατονομάζεται ρητά, που είναι απαραίτητη 
για την εκτέλεση της σύμβασης. 
Εφόσον από την προσφορά δεν προκύπτει με σαφήνεια η τιμή καθώς επίσης και το 
ποσοστό έκπτωσης ανεξαρτήτως αερολιμένα αναχώρησης και χώρας προορισμού, η 
προσφορά απορρίπτεται, ως απαράδεκτη . 
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Στην τιμή περιλαμβάνονται οι υπέρ τρίτων κρατήσεις, ως και κάθε άλλη επιβάρυνση, 
σύμφωνα με την κείμενη νομοθεσία, μη συμπεριλαμβανομένου Φ.Π.Α., για την παροχή 
των υπηρεσιών στον τόπο και με τον τρόπο που προβλέπεται στα έγγραφα της 
σύμβασης Οι υπέρ τρίτων κρατήσεις υπόκεινται στο εκάστοτε ισχύον αναλογικό τέλος 
χαρτοσήμου και στην επ’ αυτού εισφορά υπέρ ΟΓΑ. 
Οι προσφερόμενες τιμές είναι σταθερές καθ’ όλη τη διάρκεια της σύμβασης και δεν 
αναπροσαρμόζονται Ως απαράδεκτες θα απορρίπτονται προσφορές στις οποίες: α) 
δεν δίνεται τιμή σε ΕΥΡΩ ή καθορίζεται σχέση ΕΥΡΩ προς ξένο νόμισμα και β) δεν 
προκύπτει με σαφήνεια η προσφερόμενη τιμή. 

2.4.5 Χρόνος ισχύος των προσφορών 

Οι υποβαλλόμενες προσφορές ισχύουν και δεσμεύουν τους οικονομικούς φορείς για 
το διάστημα τεσσάρων (4) μηνών από την επόμενη της διενέργειας του διαγωνισμού.  

Προσφορά η οποία ορίζει χρόνο ισχύος μικρότερο από τον ανωτέρω προβλεπόμενο 
απορρίπτεται. 

Η ισχύς της προσφοράς μπορεί να παρατείνεται εγγράφως, εφόσον τούτο ζητηθεί από 
την αναθέτουσα αρχή, πριν από τη λήξη της, με αντίστοιχη παράταση της εγγυητικής 
επιστολής συμμετοχής σύμφωνα με τα οριζόμενα στο άρθρο 72 παρ. 1 α του ν. 
4412/2016 και την παράγραφο 2.2.2. της παρούσας, κατ' ανώτατο όριο για χρονικό 
διάστημα ίσο με την προβλεπόμενη ως άνω αρχική διάρκεια. 

Μετά τη λήξη και του παραπάνω ανώτατου ορίου χρόνου παράτασης ισχύος της 
προσφοράς, τα αποτελέσματα της διαδικασίας ανάθεσης ματαιώνονται, εκτός αν η 
αναθέτουσα αρχή κρίνει, κατά περίπτωση, αιτιολογημένα, ότι η συνέχιση της 
διαδικασίας εξυπηρετεί το δημόσιο συμφέρον, οπότε οι οικονομικοί φορείς που 
συμμετέχουν στη διαδικασία μπορούν να επιλέξουν είτε να παρατείνουν την 
προσφορά και την εγγύηση συμμετοχής τους, εφόσον τους ζητηθεί πριν την πάροδο 
του ανωτέρω ανώτατου ορίου παράτασης της προσφοράς τους είτε όχι. Στην τελευταία 
περίπτωση, η διαδικασία συνεχίζεται με όσους παρέτειναν τις προσφορές τους και 
αποκλείονται οι λοιποί οικονομικοί φορείς. 

 Σε περίπτωση που λήξει ο χρόνος ισχύος των προσφορών και δεν ζητηθεί παράταση 
της προσφοράς, η αναθέτουσα αρχή δύναται με αιτιολογημένη απόφασή της, εφόσον 
η εκτέλεση της σύμβασης εξυπηρετεί το δημόσιο συμφέρον, να ζητήσει εκ των 
υστέρων από τους οικονομικούς φορείς που συμμετέχουν στη διαδικασία να 
παρατείνουν την προσφορά τους. 

2.4.6 Λόγοι απόρριψης προσφορών 

H αναθέτουσα αρχή με βάση τα αποτελέσματα του ελέγχου και της αξιολόγησης των 
προσφορών, απορρίπτει, σε κάθε περίπτωση, προσφορά: 

α) η οποία δεν υποβάλλεται εμπρόθεσμα, με τον τρόπο και με το περιεχόμενο που 
ορίζεται πιο πάνω και συγκεκριμένα στις παραγράφους 2.4.1 (Γενικοί όροι υποβολής 
προσφορών), 2.4.2. (Χρόνος και τρόπος υποβολής προσφορών), 2.4.3. (Περιεχόμενο 
φακέλων δικαιολογητικών συμμετοχής, τεχνικής προσφοράς), 2.4.4. (Περιεχόμενο 
φακέλου οικονομικής προσφοράς, τρόπος σύνταξης και υποβολής οικονομικών 
προσφορών) , 2.4.5. (Χρόνος ισχύος προσφορών), 3.1. (Αποσφράγιση και 
αξιολόγηση προσφορών), 3.2 (Πρόσκληση υποβολής δικαιολογητικών κατακύρωσης) 
της παρούσας, 

β) η οποία περιέχει ατέλειες, ελλείψεις, ασάφειες ή σφάλματα, εφόσον αυτά δεν 
επιδέχονται συμπλήρωση ή διόρθωση ή εφόσον επιδέχονται συμπλήρωση ή 
διόρθωση, δεν έχουν αποκατασταθεί κατά την αποσαφήνιση και την συμπλήρωσή της 
σύμφωνα με την παράγραφο 3.1.1. της παρούσης διακήρυξης, 
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γ) για την οποία ο προσφέρων δεν έχει παράσχει τις απαιτούμενες εξηγήσεις, εντός 
της προκαθορισμένης προθεσμίας ή η εξήγηση δεν είναι αποδεκτή από την 
αναθέτουσα αρχή σύμφωνα με το σχετικό άρθρο του ισχύοντος νόμου. 

δ) η οποία είναι εναλλακτική προσφορά,  

ε) η οποία υποβάλλεται από έναν προσφέροντα που έχει υποβάλλει δύο ή 
περισσότερες προσφορές. 

ζ) η οποία είναι υπό αίρεση, 

η) η οποία θέτει όρο αναπροσαρμογής, 

θ) η οποία παρουσιάζει ελλείψεις ως προς τα δικαιολογητικά που ζητούνται από τα 
έγγραφα της παρούσης διακήρυξης και αποκλίσεις ως προς τους όρους και τις τεχνικές 
προδιαγραφές της σύμβασης. 
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3. ΔΙΕΝΕΡΓΕΙΑ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑΣ - ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ ΠΡΟΣΦΟΡΩΝ   

3.1 Αποσφράγιση και αξιολόγηση προσφορών  

3.1.1 Ηλεκτρονική αποσφράγιση προσφορών 
Το πιστοποιημένο στο ΕΣΗΔΗΣ, για την αποσφράγιση των προσφορών αρμόδιο 
όργανο της Αναθέτουσας Αρχής, ήτοι η επιτροπή διενέργειας/επιτροπή αξιολόγησης, 
εφεξής Επιτροπή Διαγωνισμού, προβαίνει στην έναρξη της διαδικασίας 
ηλεκτρονικής αποσφράγισης των φακέλων των προσφορών, ακολουθώντας δύο 
στάδια: 
1ο στάδιο: Ηλεκτρονική Αποσφράγιση του (υπό)φακέλου «Δικαιολογητικά 
Συμμετοχής-Τεχνική Προσφορά» στις 11/11/2025 και ώρα: 13.00  και 2ο στάδιο: 
Ηλεκτρονική αποσφράγιση  (υπό)φακέλου «Οικονομική Προσφορά», την 
13η/11/2025 και ώρα 13.00. 
Στο στάδιο αυτό τα στοιχεία των προσφορών που αποσφραγίζονται είναι προσβάσιμα 
μόνο στα μέλη της Επιτροπής Διαγωνισμού και την Αναθέτουσα Αρχή. 

3.1.2 Αξιολόγηση προσφορών 

Μετά την κατά περίπτωση ηλεκτρονική αποσφράγιση των προσφορών η Αναθέτουσα 
Αρχή προβαίνει στην αξιολόγηση αυτών μέσω των αρμόδιων πιστοποιημένων στο 
Σύστημα οργάνων της, εφαρμοζόμενων κατά τα λοιπά των κειμένων διατάξεων. 

Η αναθέτουσα αρχή, τηρώντας τις αρχές της ίσης μεταχείρισης και της διαφάνειας, 
ζητά από τους προσφέροντες οικονομικούς φορείς, όταν οι πληροφορίες ή η 
τεκμηρίωση που πρέπει να υποβάλλονται είναι ή εμφανίζονται ελλιπείς ή λανθασμένες, 
συμπεριλαμβανομένων εκείνων στο ΕΕΕΣ, ή όταν λείπουν συγκεκριμένα έγγραφα, να 
υποβάλλουν, να συμπληρώνουν, να αποσαφηνίζουν ή να ολοκληρώνουν τις σχετικές 
πληροφορίες ή τεκμηρίωση, εντός προθεσμίας όχι μικρότερης των δέκα (10) ημερών 
και όχι μεγαλύτερης των είκοσι (20) ημερών από την ημερομηνία κοινοποίησης σε 
αυτούς της σχετικής πρόσκλησης. Η συμπλήρωση ή η αποσαφήνιση ζητείται και 
γίνεται αποδεκτή υπό την προϋπόθεση ότι δεν τροποποιείται η προσφορά του 
οικονομικού φορέα και ότι αφορά σε στοιχεία ή δεδομένα, των οποίων 
είναι αντικειμενικά εξακριβώσιμος ο προγενέστερος χαρακτήρας σε σχέση με το πέρας 
της καταληκτικής προθεσμίας παραλαβής προσφορών. Τα ανωτέρω ισχύουν κατ΄ 
αναλογίαν και για τυχόν ελλείπουσες δηλώσεις, υπό την προϋπόθεση ότι βεβαιώνουν 
γεγονότα αντικειμενικώς εξακριβώσιμα. 
Ειδικότερα : 
α) Η Επιτροπή αποσφράγισης και αξιολόγησης του Διαγωνισμού ( Επιτροπή Α.Α. 
Διαγωνισμού) εξετάζει αρχικά την προσκόμιση της εγγύησης συμμετοχής, σύμφωνα 
με την παράγραφο 1 του άρθρου 72 του ν. 4412/2016. Σε περίπτωση παράλειψης 
προσκόμισης, είτε της εγγύησης συμμετοχής ηλεκτρονικής έκδοσης, μέχρι την 
καταληκτική ημερομηνία υποβολής προσφορών, είτε του πρωτοτύπου της έντυπης 
εγγύησης συμμετοχής, μέχρι την ημερομηνία και ώρα αποσφράγισης, η Επιτροπή 
Διαγωνισμού συντάσσει πρακτικό στο οποίο εισηγείται την απόρριψη της προσφοράς 
ως απαράδεκτης. 
Στη συνέχεια εκδίδεται από την αναθέτουσα αρχή απόφαση, με την οποία 
επικυρώνεται το ανωτέρω πρακτικό. Η απόφαση απόρριψης της προσφοράς του 
παρόντος εδαφίου εκδίδεται πριν από την έκδοση οποιασδήποτε άλλης απόφασης 
σχετικά με την αξιολόγηση των προσφορών της οικείας διαδικασίας 
ανάθεσης σύμβασης και κοινοποιείται σε όλους τους προσφέροντες, μέσω της 
λειτουργικότητας της «Επικοινωνίας» του ηλεκτρονικού διαγωνισμού στο ΕΣΗΔΗΣ. 
Η αναθέτουσα αρχή επικοινωνεί παράλληλα με τους φορείς που φέρονται να έχουν 
εκδώσει τις εγγυητικές επιστολές, προκειμένου να διαπιστώσει την εγκυρότητά τους. 
β) Μετά την έκδοση της ανωτέρω απόφασης η Επιτροπή Α.Α Διαγωνισμού προβαίνει 
αρχικά στον έλεγχο των δικαιολογητικών συμμετοχής και εν συνεχεία στην αξιολόγηση 
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των τεχνικών προσφορών  της παρούσας και η διαδικασία αξιολόγησης 
ολοκληρώνεται με την καταχώριση σε πρακτικό των προσφερόντων, των 
αποτελεσμάτων του ελέγχου και της αξιολόγησης των δικαιολογητικών συμμετοχής και 
των τεχνικών προσφορών. 
γ) Στη συνέχεια η Επιτροπή Α.Α. Διαγωνισμού προβαίνει στην αξιολόγηση των 
οικονομικών προσφορών των προσφερόντων, των οποίων τα δικαιολογητικά 
συμμετοχής και η τεχνική προσφορά κρίθηκαν αποδεκτά, συντάσσει πρακτικό (το 
οποίο μπορεί να είναι  κοινό με το πρακτικό της αξιολόγησης της Τεχνικής προσφοράς) 
στο οποίο καταχωρίζονται οι οικονομικές προσφορές κατά σειρά μειοδοσίας και 
εισηγείται αιτιολογημένα την αποδοχή ή απόρριψή τους, την κατάταξη των 
προσφορών και την ανάδειξη του προσωρινού αναδόχου. 
Εάν οι προσφορές φαίνονται ασυνήθιστα χαμηλές σε σχέση με το αντικείμενο της 
σύμβασης, η αναθέτουσα αρχή απαιτεί από τους οικονομικούς φορείς, μέσω της 
λειτουργικότητας της «Επικοινωνίας» του ηλεκτρονικού διαγωνισμού στο ΕΣΗΔΗΣ, να 
εξηγήσουν την τιμή ή το κόστος που προτείνουν στην 
προσφορά τους, εντός αποκλειστικής προθεσμίας, κατά ανώτατο όριο είκοσι (20) 
ημερών από την κοινοποίηση της σχετικής πρόσκλησης. Στην περίπτωση αυτή 
εφαρμόζονται τα  σχετικά άρθρα  του ν. 4912/22. Εάν τα παρεχόμενα στοιχεία δεν 
εξηγούν κατά τρόπο ικανοποιητικό το χαμηλό επίπεδο της  
τιμής ή του κόστους service fee που προτείνεται, η προσφορά απορρίπτεται ως μη 
κανονική.  
Στην περίπτωση ισότιμων προσφορών η αναθέτουσα αρχή επιλέγει τον ανάδοχο με 
κλήρωση μεταξύ των οικονομικών φορέων που υπέβαλαν ισότιμες προσφορές. Η 
κλήρωση γίνεται ενώπιον της Επιτροπής του Διαγωνισμού και παρουσία των 
οικονομικών φορέων που υπέβαλαν τις ισότιμες προσφορές. 
Στη συνέχεια, εφόσον το αποφαινόμενο όργανο της αναθέτουσας αρχής εγκρίνει τα 
ανωτέρω πρακτικά, εκδίδεται απόφαση για τα αποτελέσματα όλων των ανωτέρω 
ενεργειών και η αναθέτουσα αρχή προσκαλεί εγγράφως, μέσω της λειτουργικότητας 
της «Επικοινωνίας» του ηλεκτρονικού διαγωνισμού στο ΕΣΗΔΗΣ, τον πρώτο σε 
κατάταξη μειοδότη στον οποίον πρόκειται να γίνει η κατακύρωση («προσωρινός 
ανάδοχος») να υποβάλει τα δικαιολογητικά κατακύρωσης. Η απόφαση έγκρισης των 
πρακτικών δεν κοινοποιείται στους προσφέροντες και ενσωματώνεται στην απόφαση 
κατακύρωσης. 
 

3.2 Πρόσκληση υποβολής δικαιολογητικών προσωρινού αναδόχου  - 
Δικαιολογητικά προσωρινού αναδόχου 

. Μετά την αξιολόγηση των προσφορών, η αναθέτουσα αρχή αποστέλλει σχετική 

ηλεκτρονική  πρόσκληση στον προσφέροντα, στον οποίο πρόκειται να γίνει η 

κατακύρωση («προσωρινό ανάδοχο»), μέσω της λειτουργικότητας της 

«Επικοινωνίας» του ηλεκτρονικού διαγωνισμού στο ΕΣΗΔΗΣ και τον καλεί να 

υποβάλει εντός προθεσμίας δέκα (10) ημερών από την κοινοποίηση της σχετικής  

έγγραφης ειδοποίησης σε αυτόν, τα αποδεικτικά έγγραφα νομιμοποίησης και τα 

πρωτότυπα ή αντίγραφα όλων των δικαιολογητικών που περιγράφονται στην 

παράγραφο 2.2.9.2. της παρούσας διακήρυξης, ως αποδεικτικά στοιχεία για τη μη 

συνδρομή των λόγων αποκλεισμού της παραγράφου 2.2.3 της διακήρυξης, καθώς και 

για την πλήρωση των κριτηρίων ποιοτικής επιλογής των παραγράφων 2.2.4 - 2.2.8  

αυτής.  

Ειδικότερα, το σύνολο των στοιχείων και δικαιολογητικών της ως άνω παραγράφου 

αποστέλλονται από αυτόν σε μορφή ηλεκτρονικών αρχείων με μορφότυπο PDF, 

σύμφωνα με τα ειδικώς οριζόμενα στην παράγραφο 2.4.2.5 της παρούσας. 
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Εντός της προθεσμίας υποβολής των δικαιολογητικών κατακύρωσης και το αργότερο 

έως την τρίτη εργάσιμη ημέρα από την καταληκτική ημερομηνία ηλεκτρονικής 

υποβολής των δικαιολογητικών κατακύρωσης, προσκομίζονται με ευθύνη του 

οικονομικού φορέα, στην αναθέτουσα αρχή, σε έντυπη μορφή και σε κλειστό φάκελο, 

στον οποίο αναγράφεται ο αποστολέας, τα στοιχεία του Διαγωνισμού και ως 

παραλήπτης η Επιτροπή Διαγωνισμού, τα στοιχεία και δικαιολογητικά, τα οποία 

απαιτείται να προσκομισθούν σε έντυπη μορφή (ως πρωτότυπα ή ακριβή αντίγραφα), 

σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στις διατάξεις της ως άνω παραγράφου 2.4.2.5.  

Αν δεν προσκομισθούν τα παραπάνω δικαιολογητικά ή υπάρχουν ελλείψεις σε αυτά 

που υπoβλήθηκαν, η αναθέτουσα αρχή καλεί τον προσωρινό ανάδοχο να προσκομίσει 

τα ελλείποντα δικαιολογητικά ή να συμπληρώσει τα ήδη υποβληθέντα ή να παράσχει 

διευκρινήσεις, με την έννοια του άρθρου 102 του ν. 4412/2016, εντός δέκα (10) ημερών 

από την κοινοποίηση της σχετικής πρόσκλησης σε αυτόν. 

Ο προσωρινός ανάδοχος δύναται να υποβάλει αίτημα, μέσω της λειτουργικότητας της 

«Επικοινωνίας» του ηλεκτρονικού διαγωνισμού στο ΕΣΗΔΗΣ, προς την αναθέτουσα 

αρχή, για παράταση της ως άνω προθεσμίας, συνοδευόμενο από αποδεικτικά 

έγγραφα περί αίτησης χορήγησης δικαιολογητικών προσωρινού αναδόχου. Στην 

περίπτωση αυτή η αναθέτουσα αρχή παρατείνει την προθεσμία υποβολής αυτών, για 

όσο χρόνο απαιτηθεί για τη χορήγησή τους από τις αρμόδιες δημόσιες αρχές. Ο 

προσωρινός ανάδοχος μπορεί να αξιοποιεί τη δυνατότητα αυτή τόσο εντός της  

αρχικής προθεσμίας για την υποβολή δικαιολογητικών όσο και εντός της προθεσμίας 

για την προσκόμιση ελλειπόντων ή τη συμπλήρωση ήδη υποβληθέντων 

δικαιολογητικών, κατά την έννοια του άρθρου 102 του ν. 4412/2016, ως ανωτέρω 

προβλέπεται. Η παρούσα ρύθμιση εφαρμόζεται αναλόγως και όταν η αναθέτουσα 

αρχή ζητήσει την προσκόμιση των δικαιολογητικών κατά τη διαδικασία αξιολόγησης 

των προσφορών ή αιτήσεων συμμετοχής και πριν από το στάδιο κατακύρωσης, κατ΄ 

εφαρμογή της διάταξης του πρώτου εδαφίου της παρ. 5 του άρθρου 79  του ν. 

4412/2016, τηρουμένων των αρχών της ίσης μεταχείρισης και της διαφάνειας. 

Απορρίπτεται η προσφορά του προσωρινού αναδόχου, καταπίπτει υπέρ της 

αναθέτουσας αρχής η εγγύηση συμμετοχής του και η κατακύρωση γίνεται στον 

προσφέροντα που υπέβαλε την αμέσως επόμενη πλέον συμφέρουσα από οικονομική 

άποψη προσφορά, τηρουμένης της ανωτέρω διαδικασίας, εάν: 

i) κατά τον έλεγχο των παραπάνω δικαιολογητικών διαπιστωθεί ότι τα στοιχεία που 

δηλώθηκαν με  το Ευρωπαϊκό Ενιαίο Έγγραφο Σύμβασης (ΕΕΕΣ)  είναι εκ προθέσεως 

απατηλά, ή έχουν υποβληθεί πλαστά αποδεικτικά στοιχεία , ή  

ii)  δεν υποβληθούν στο προκαθορισμένο χρονικό διάστημα τα απαιτούμενα 

πρωτότυπα ή αντίγραφα των παραπάνω δικαιολογητικών, ή  

iii) από τα δικαιολογητικά που προσκομίσθηκαν νομίμως και εμπροθέσμως, δεν 
αποδεικνύεται η μη συνδρομή των λόγων αποκλεισμού σύμφωνα με την παράγραφο 
2.2.3 (λόγοι αποκλεισμού) ή η πλήρωση μιας ή περισσοτέρων από τις απαιτήσεις των 
κριτηρίων ποιοτικής επιλογής σύμφωνα με τις παραγράφους 2.2.4 έως 2.2.8 (κριτήρια 
ποιοτικής επιλογής) της παρούσας,  
Σε περίπτωση έγκαιρης και προσήκουσας ενημέρωσης της αναθέτουσας αρχής για 
μεταβολές στις προϋποθέσεις, τις οποίες ο προσωρινός ανάδοχος είχε δηλώσει με το 
Ευρωπαϊκό Ενιαίο Έγγραφο Σύμβασης (ΕΕΕΣ) ότι πληροί, οι οποίες μεταβολές 
επήλθαν ή για τις οποίες μεταβολές έλαβε γνώση μετά την δήλωση και μέχρι την ημέρα 
της σύναψης της σύμβασης (οψιγενείς μεταβολές), δεν καταπίπτει υπέρ της 
Αναθέτουσας Αρχής η εγγύηση συμμετοχής του.  
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Αν κανένας από τους προσφέροντες δεν υποβάλλει αληθή ή ακριβή δήλωση ή δεν 
προσκομίσει ένα ή περισσότερα από τα απαιτούμενα έγγραφα και δικαιολογητικά ή 
δεν αποδείξει ότι: α) δεν βρίσκεται σε μία από τις καταστάσεις της παραγράφου 2.2.3 
της παρούσας διακήρυξης και β) πληροί τα σχετικά κριτήρια ποιοτικής επιλογής τα 
οποία έχουν καθοριστεί σύμφωνα με τις παραγράφους 2.2.4 -2.2.8 της παρούσας 
διακήρυξης, η διαδικασία ματαιώνεται.  
Η διαδικασία ελέγχου των παραπάνω δικαιολογητικών ολοκληρώνεται με τη σύνταξη 
πρακτικού από την Επιτροπή του Διαγωνισμού, στο οποίο αναγράφεται η τυχόν 
συμπλήρωση δικαιολογητικών σύμφωνα με όσα ορίζονται ανωτέρω (παράγραφος 
3.1.2.1.) και τη διαβίβασή του στο αποφαινόμενο όργανο της αναθέτουσας αρχής για 
τη λήψη απόφασης είτε για την κατακύρωση της σύμβασης είτε για τη ματαίωση της 
διαδικασίας.  
 
3.3 Κατακύρωση - σύναψη σύμβασης 
3.3.1. Τα αποτελέσματα του ελέγχου των παραπάνω δικαιολογητικών κατακύρωσης 
και της εισήγησης της Επιτροπής Διαγωνισμού επικυρώνονται με την απόφαση 
κατακύρωσης, στην οποία ενσωματώνεται η απόφαση έγκρισης του πρακτικού 
κατάταξης των προσφερόντων και ανάδειξης προσωρινού αναδόχου, σε συνέχεια της 
αξιολόγησης των οικονομικών προσφορών τους. 
Η αναθέτουσα αρχή κοινοποιεί, μέσω της λειτουργικότητας της «Επικοινωνίας», σε 
όλους τους οικονομικούς φορείς που έλαβαν μέρος στη διαδικασία ανάθεσης, εκτός 
από όσους αποκλείστηκαν οριστικά, ιδίως δυνάμει της παρ. 1 του άρθρου 72 του ν. 
4412/2016, την απόφαση κατακύρωσης, στην οποία αναφέρονται υποχρεωτικά οι 
προθεσμίες για την αναστολή της σύναψης σύμβασης, σύμφωνα με τα άρθρα 360 έως 
372 του ν. 4412/2016, μαζί με αντίγραφο των πρακτικών κατάταξης των 
προσφερόντων και ανάδειξης προσωρινού αναδόχου, και, επιπλέον, αναρτά τα 
δικαιολογητικά του προσωρινού αναδόχου στα «Συνημμένα Ηλεκτρονικού 
Διαγωνισμού».  
Μετά την έκδοση και κοινοποίηση της απόφασης κατακύρωσης οι προσφέροντες 
λαμβάνουν γνώση των οικονομικών προσφορών που αποσφραγίστηκαν, της 
κατάταξης των προσφορών και των υποβληθέντων δικαιολογητικών κατακύρωσης, με 
ενέργειες της αναθέτουσας αρχής. Κατά της απόφασης κατακύρωσης χωρεί 
προδικαστική προσφυγή ενώπιον της ΑΕΠΠ, σύμφωνα με την παράγραφο 3.4 της 
παρούσας. Δεν επιτρέπεται η άσκηση άλλης διοικητικής προσφυγής κατά της 
ανωτέρω απόφασης.  
 
3.3.2. Η απόφαση κατακύρωσης καθίσταται οριστική, εφόσον συντρέξουν οι 

ακόλουθες προϋποθέσεις σωρευτικά: 

α) κοινοποιηθεί η απόφαση κατακύρωσης σε όλους τους οικονομικούς φορείς που δεν 

έχουν αποκλειστεί οριστικά,  

β) παρέλθει άπρακτη η προθεσμία άσκησης προδικαστικής προσφυγής ή σε 

περίπτωση άσκησης, παρέλθει άπρακτη η προθεσμία άσκησης αίτησης αναστολής 

κατά της απόφασης της ΑΕΠΠ και σε περίπτωση άσκησης αίτησης αναστολής κατά 

της απόφασης της ΕΑΑΔΗΣΥ, εκδοθεί απόφαση επί της αίτησης, με την επιφύλαξη 

της χορήγησης προσωρινής διαταγής, σύμφωνα με όσα ορίζονται  στο τελευταίο 

εδάφιο της παρ. 4 του άρθρου 372 του ν. 4412/2016, 

  

γ) ο  προσωρινός ανάδοχος, υποβάλλει, στην περίπτωση που απαιτείται και έπειτα 

από σχετική πρόσκληση, υπεύθυνη δήλωση, που υπογράφεται σύμφωνα με όσα 

ορίζονται στο άρθρο 79Α του ν. 4412/2016, στην οποία δηλώνεται ότι, δεν έχουν 

επέλθει στο πρόσωπό του οψιγενείς μεταβολές κατά την έννοια του άρθρου 104 του 

ν. 4412/2016 και μόνον στην περίπτωση του προσυμβατικού ελέγχου ή της άσκησης 

προδικαστικής προσφυγής κατά της απόφασης κατακύρωσης. Η υπεύθυνη δήλωση 

http://www.eaadhsy.gr/n4412/n4412fulltextlinks.html#art372_4
http://www.eaadhsy.gr/n4412/n4412fulltextlinks.html#art372_4
http://www.eaadhsy.gr/n4412/art79a
http://www.eaadhsy.gr/n4412/n4412fulltextlinks.html#art104
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ελέγχεται από την αναθέτουσα αρχή και μνημονεύεται στο συμφωνητικό. Εφόσον 

δηλωθούν οψιγενείς μεταβολές, η δήλωση ελέγχεται από την Επιτροπή Διαγωνισμού, 

η οποία εισηγείται προς το αρμόδιο αποφαινόμενο όργανο. 

 

Μετά από την οριστικοποίηση της απόφασης κατακύρωσης η αναθέτουσα αρχή 

προσκαλεί τον ανάδοχο, μέσω της λειτουργικότητας της «Επικοινωνίας», να 

προσέλθει για υπογραφή του συμφωνητικού, θέτοντάς του προθεσμία δεκαπέντε (15) 

ημερών από την κοινοποίηση της σχετικής ειδικής πρόσκλησης. Η σύμβαση θεωρείται 

συναφθείσα με την κοινοποίηση της πρόσκλησης του προηγούμενου εδαφίου στον 

ανάδοχο.  

Στην περίπτωση που ο ανάδοχος δεν προσέλθει να υπογράψει το ως άνω 

συμφωνητικό μέσα στην τεθείσα προθεσμία, με την επιφύλαξη αντικειμενικών λόγων 

ανωτέρας βίας, κηρύσσεται έκπτωτος, καταπίπτει υπέρ της αναθέτουσας αρχής η 

εγγυητική επιστολή συμμετοχής του και ακολουθείται η ίδια, ως άνω διαδικασία, για 

τον προσφέροντα που υπέβαλε την  αμέσως επόμενη πλέον συμφέρουσα από 

οικονομική άποψη προσφορά. Αν κανένας από τους προσφέροντες δεν προσέλθει για 

την υπογραφή του συμφωνητικού, η διαδικασία ανάθεσης ματαιώνεται σύμφωνα με 

την παράγραφο 3.5 της παρούσας διακήρυξης. Στην περίπτωση αυτή,  η αναθέτουσα 

αρχή μπορεί να αναζητήσει αποζημίωση, πέρα από την καταπίπτουσα εγγυητική 

επιστολή, ιδίως δυνάμει των άρθρων 197 και 198 ΑΚ. 

Εάν η αναθέτουσα αρχή δεν απευθύνει την ειδική πρόσκληση για την υπογραφή του 

συμφωνητικού εντός χρονικού διαστήματος εξήντα (60) ημερών από την 

οριστικοποίηση της απόφασης κατακύρωσης, με την επιφύλαξη της ύπαρξης 

επιτακτικού λόγου δημόσιου συμφέροντος ή αντικειμενικών λόγων ανωτέρας βίας, ο 

ανάδοχος δικαιούται να απέχει από την υπογραφή του συμφωνητικού, χωρίς να 

εκπέσει η εγγύηση συμμετοχής του, καθώς και να αναζητήσει αποζημίωση ιδίως 

δυνάμει των άρθρων 197 και 198 ΑΚ. 

 

 [3.4] Προδικαστικές Προσφυγές - Προσωρινή Δικαστική Προστασία  

Α. Κάθε ενδιαφερόμενος, ο οποίος έχει ή είχε συμφέρον να του ανατεθεί η 

συγκεκριμένη δημόσια σύμβαση και έχει υποστεί ή ενδέχεται να υποστεί ζημία από 

εκτελεστή πράξη ή παράλειψη της αναθέτουσας αρχής κατά παράβαση της 

ευρωπαϊκής ενωσιακής ή εσωτερικής νομοθεσίας στον τομέα των δημοσίων 

συμβάσεων, έχει δικαίωμα να προσφύγει στην Ενιαία Ανεξάρτητη Αρχή Δημοσίων 

Συμβάσεων (ΕΑΑΔΗΣΥ), σύμφωνα με τα ειδικότερα οριζόμενα στα άρθρα 345 επ. ν. 

4412/2016 και 1 επ. π.δ. 39/2017, στρεφόμενος με προδικαστική προσφυγή, κατά 

πράξης ή παράλειψης της αναθέτουσας αρχής, προσδιορίζοντας ειδικώς τις νομικές 

και πραγματικές αιτιάσεις που δικαιολογούν το αίτημά του. 

Σε περίπτωση προσφυγής κατά πράξης της αναθέτουσας αρχής, η προθεσμία για την 

άσκηση της προδικαστικής προσφυγής είναι: 

(α) δέκα (10) ημέρες από την κοινοποίηση της προσβαλλόμενης πράξης στον 

ενδιαφερόμενο οικονομικό φορέα αν η πράξη κοινοποιήθηκε με ηλεκτρονικά μέσα ή 

τηλεομοιοτυπία ή  

(β) δεκαπέντε (15) ημέρες από την κοινοποίηση της προσβαλλόμενης πράξης σε 

αυτόν αν χρησιμοποιήθηκαν άλλα μέσα επικοινωνίας, άλλως   
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(γ) δέκα (10) ημέρες από την πλήρη, πραγματική ή τεκμαιρόμενη, γνώση της πράξης 

που βλάπτει τα συμφέροντα του ενδιαφερόμενου οικονομικού φορέα. Ειδικά για την 

άσκηση προσφυγής κατά προκήρυξης, η πλήρης γνώση αυτής τεκμαίρεται μετά την 

πάροδο δεκαπέντε (15) ημερών από τη δημοσίευση στο ΚΗΜΔΗΣ. 

Σε περίπτωση παράλειψης που αποδίδεται στην αναθέτουσα αρχή, η προθεσμία για 

την άσκηση της προδικαστικής προσφυγής είναι δεκαπέντε (15) ημέρες από την 

επομένη της συντέλεσης της προσβαλλόμενης παράλειψης. 

Οι προθεσμίες ως προς την υποβολή των προδικαστικών προσφυγών και των 

παρεμβάσεων αρχίζουν την επομένη της ημέρας της προαναφερθείσας κατά 

περίπτωση κοινοποίησης ή γνώσης και λήγουν όταν περάσει ολόκληρη η τελευταία 

ημέρα και ώρα 23:59:59 και, αν αυτή είναι εξαιρετέα ή Σάββατο, όταν περάσει 

ολόκληρη η επομένη εργάσιμη ημέρα και ώρα 23:59:59. 

Η προδικαστική προσφυγή συντάσσεται υποχρεωτικά με τη χρήση του τυποποιημένου 

εντύπου του Παραρτήματος Ι του π.δ/τος 39/2017 και κατατίθεται ηλεκτρονικά μέσω 

της λειτουργικότητας «Επικοινωνία» στην ηλεκτρονική περιοχή του συγκεκριμένου 

διαγωνισμού, επιλέγοντας την ένδειξη «Προδικαστική Προσφυγή» σύμφωνα με το 

άρθρο 18 της Κ.Υ.Α. Προμήθειες και Υπηρεσίες. 

Για το παραδεκτό της άσκησης της προδικαστικής προσφυγής κατατίθεται παράβολο 

από τον προσφεύγοντα υπέρ του Ελληνικού Δημοσίου, σύμφωνα με όσα ορίζονται 

στο άρθρο 363 Ν. 4412/2016 . Η επιστροφή του παραβόλου στον προσφεύγοντα 

γίνεται: α) σε περίπτωση ολικής ή μερικής αποδοχής της προσφυγής του, β) όταν η 

αναθέτουσα αρχή ανακαλεί την προσβαλλόμενη πράξη ή προβαίνει στην οφειλόμενη 

ενέργεια πριν από την έκδοση της απόφασης της ΕΑΑΔΗΣΥ επί της προσφυγής, γ) σε 

περίπτωση παραίτησης του προσφεύγοντα από την προσφυγή του έως και δέκα (10) 

ημέρες από την κατάθεση της προσφυγής.  

Η προθεσμία για την άσκηση της προδικαστικής προσφυγής και η άσκησή της 

κωλύουν τη σύναψη της σύμβασης επί ποινή ακυρότητας, η οποία διαπιστώνεται με 

απόφαση της ΕΑΑΔΗΣΥ μετά από άσκηση προδικαστικής προσφυγής, σύμφωνα με 

το άρθρο 368 του ν. 4412/2016 και 20 π.δ. 39/2017. Όμως, μόνη η άσκηση της 

προδικαστικής προσφυγής δεν κωλύει την πρόοδο της διαγωνιστικής διαδικασίας, υπό 

την επιφύλαξη χορήγησης από το Κλιμάκιο προσωρινής προστασίας σύμφωνα με το 

άρθρο 366 παρ. 1-2 ν. 4412/2016 και 15 παρ. 1-4 π.δ. 39/2017.  

Η προηγούμενη παράγραφος δεν εφαρμόζεται στην περίπτωση που, κατά τη 

διαδικασία σύναψης της παρούσας σύμβασης, υποβληθεί μόνο μία (1) προσφορά. 

Μετά την, κατά τα ως άνω, ηλεκτρονική κατάθεση της προδικαστικής προσφυγής η 

αναθέτουσα αρχή,  μέσω της λειτουργίας «Επικοινωνία»  :  

α) Κοινοποιεί την προσφυγή το αργότερο έως την επομένη εργάσιμη ημέρα από την 

κατάθεσή της σε κάθε ενδιαφερόμενο τρίτο, ο οποίος μπορεί να θίγεται από την 

αποδοχή της προσφυγής, προκειμένου να ασκήσει το, προβλεπόμενο από τα άρθρα 

362 παρ. 3 και 7 π.δ. 39/2017, δικαίωμα παρέμβασής του στη διαδικασία εξέτασης της 

προσφυγής, για τη διατήρηση της ισχύος της προσβαλλόμενης πράξης, 

προσκομίζοντας όλα τα κρίσιμα έγγραφα που έχει στη διάθεσή του. 

β) Διαβιβάζει στην ΕΑΑΔΗΣΥ, το αργότερο εντός δεκαπέντε (15) ημερών από την 

ημέρα κατάθεσης, τον πλήρη φάκελο της υπόθεσης, τα αποδεικτικά κοινοποίησης 

στους ενδιαφερόμενους τρίτους αλλά και την Έκθεση Απόψεών της επί της 
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προσφυγής. Στην Έκθεση Απόψεων η αναθέτουσα αρχή μπορεί να παραθέσει αρχική 

ή συμπληρωματική αιτιολογία για την υποστήριξη της προσβαλλόμενης με την 

προδικαστική προσφυγή πράξης. 

γ) Κοινοποιεί σε όλα τα μέρη την Έκθεση Απόψεων, τις Παρεμβάσεις και τα σχετικά 

έγγραφα που τυχόν τη συνοδεύουν, μέσω του ηλεκτρονικού τόπου του διαγωνισμού 

το αργότερο έως την επομένη εργάσιμη ημέρα από την κατάθεσή τους. 

δ)Συμπληρωματικά υπομνήματα κατατίθενται από οποιοδήποτε από τα μέρη μέσω 

της πλατφόρμας του ΕΣΗΔΗΣ το αργότερο εντός πέντε (5) ημερών από την 

κοινοποίηση των απόψεων της αναθέτουσας αρχής . 

Η άσκηση της προδικαστικής προσφυγής αποτελεί προϋπόθεση για την άσκηση των 

ένδικων βοηθημάτων της αίτησης αναστολής και της αίτησης ακύρωσης του άρθρου 

372 ν. 4412/2016 κατά των εκτελεστών πράξεων ή παραλείψεων της αναθέτουσας 

αρχής . 

  

Β. Όποιος έχει έννομο συμφέρον μπορεί να ζητήσει, με το ίδιο δικόγραφο 
εφαρμοζόμενων αναλογικά των διατάξεων του π.δ. 18/1989, την αναστολή εκτέλεσης 
της απόφασης της ΕΑΑΔΗΣΥ και την ακύρωσή της ενώπιον του αρμοδίου Διοικητικού 
Δικαστηρίου Το αυτό ισχύει και σε περίπτωση σιωπηρής απόρριψης της 
προδικαστικής προσφυγής από την Α.Ε.Π.Π. Δικαίωμα άσκησης του ως άνω ένδικου 
βοηθήματος έχει και η αναθέτουσα αρχή, αν η ΕΑΑΔΗΣΥ κάνει δεκτή την προδικαστική 
προσφυγή, αλλά και αυτός του οποίου έχει γίνει εν μέρει δεκτή η προδικαστική 
προσφυγή. 

Με την απόφαση της ΕΑΑΔΗΣΥ λογίζονται ως συμπροσβαλλόμενες και όλες οι 
συναφείς προς την ανωτέρω απόφαση πράξεις ή παραλείψεις της αναθέτουσας 
αρχής, εφόσον έχουν εκδοθεί ή συντελεστεί αντιστοίχως έως τη συζήτηση της ως άνω 
αίτησης στο Δικαστήριο. 

Η αίτηση αναστολής και ακύρωσης περιλαμβάνει μόνο αιτιάσεις που είχαν προταθεί 
με την προδικαστική προσφυγή ή αφορούν στη διαδικασία ενώπιον της ΕΑΑΔΗΣΥ ή 
το περιεχόμενο των αποφάσεών της. Η αναθέτουσα αρχή, εφόσον ασκήσει την αίτηση 
της παρ. 1 του άρθρου 372 του ν. 4412/2016, μπορεί να προβάλει και οψιγενείς 
ισχυρισμούς αναφορικά με τους επιτακτικούς λόγους δημοσίου συμφέροντος, οι οποίοι 
καθιστούν αναγκαία την άμεση ανάθεση της σύμβασης. 

Η ως άνω αίτηση κατατίθεται στο ως αρμόδιο δικαστήριο μέσα σε προθεσμία δέκα (10) 
ημερών από  κοινοποίηση ή την πλήρη γνώση της απόφασης ή από την παρέλευση 
της προθεσμίας για την έκδοση της απόφασης επί της προδικαστικής προσφυγής, ενώ 
η δικάσιμος για την εκδίκαση της αίτησης ακύρωσης δεν πρέπει να απέχει πέραν των 
εξήντα (60) ημερών από την κατάθεση του δικογράφου. 

Αντίγραφο της αίτησης με κλήση κοινοποιείται με τη φροντίδα του αιτούντος προς την 
ΕΑΑΔΗΣΥ, την αναθέτουσα αρχή, αν δεν έχει ασκήσει αυτή την αίτηση, και προς κάθε 
τρίτο ενδιαφερόμενο, την κλήτευση του οποίου διατάσσει με πράξη του ο Πρόεδρος ή 
ο προεδρεύων του αρμόδιου Δικαστηρίου ή Τμήματος έως την επόμενη ημέρα από 
την κατάθεση της αίτησης. Ο αιτών υποχρεούται επί ποινή απαραδέκτου του ενδίκου 
βοηθήματος να προβεί στις παραπάνω κοινοποιήσεις εντός αποκλειστικής 
προθεσμίας δύο (2) ημερών από την έκδοση και την παραλαβή της ως άνω πράξης 
του Δικαστηρίου. Εντός αποκλειστικής προθεσμίας δέκα (10) ημερών από την ως άνω 
κοινοποίηση της αίτησης κατατίθεται η παρέμβαση και διαβιβάζονται ο φάκελος και οι 
απόψεις των παθητικώς νομιμοποιούμενων. Εντός της ίδιας προθεσμίας κατατίθενται 
στο Δικαστήριο και τα στοιχεία που υποστηρίζουν τους ισχυρισμούς των διαδίκων. 
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Επιπρόσθετα, η παρέμβαση κοινοποιείται με επιμέλεια του παρεμβαίνοντος στα λοιπά 
μέρη της δίκης εντός δύο (2) ημερών από την κατάθεσή της, αλλιώς λογίζεται ως 
απαράδεκτη. Το διατακτικό της δικαστικής απόφασης εκδίδεται εντός δεκαπέντε (15) 
ημερών από τη συζήτηση της αίτησης ή από την προθεσμία για την υποβολή 
υπομνημάτων. 

Η προθεσμία για την άσκηση και η άσκηση της αίτησης ενώπιον του αρμοδίου 
δικαστηρίου κωλύουν τη σύναψη της σύμβασης μέχρι την έκδοση της οριστικής 
δικαστικής απόφασης, εκτός εάν με προσωρινή διαταγή ο αρμόδιος δικαστής 
αποφανθεί διαφορετικά. Επίσης, η προθεσμία για την άσκηση και η άσκησή της 
αίτησης κωλύουν την πρόοδο της διαδικασίας ανάθεσης για χρονικό διάστημα 
δεκαπέντε (15) ημερών από την άσκηση της αίτησης, εκτός εάν με την προσωρινή 
διαταγή ο αρμόδιος δικαστής αποφανθεί διαφορετικά. Για την άσκηση της αιτήσεως 
κατατίθεται παράβολο, σύμφωνα με τα ειδικότερα οριζόμενα στο άρθρο 372 παρ. 5 
του Ν. 4412/2016.   

Αν ο ενδιαφερόμενος δεν αιτήθηκε ή αιτήθηκε ανεπιτυχώς την αναστολή και η 
σύμβαση υπογράφηκε και η εκτέλεσή της ολοκληρώθηκε πριν από τη συζήτηση της 
αίτησης, εφαρμόζεται αναλόγως η παρ. 2 του άρθρου 32 του π.δ. 18/1989.  

Αν το δικαστήριο ακυρώσει πράξη ή παράλειψη της αναθέτουσας αρχής μετά τη 
σύναψη της σύμβασης, το κύρος της τελευταίας δεν θίγεται, εκτός αν πριν από τη 
σύναψη αυτής είχε ανασταλεί η διαδικασία σύναψης της σύμβασης. Στην περίπτωση 
που η σύμβαση δεν είναι άκυρη, ο ενδιαφερόμενος δικαιούται να αξιώσει αποζημίωση, 
σύμφωνα με τα αναφερόμενα στο άρθρο 373 του ν. 4412/2016. 

Με την επιφύλαξη των διατάξεων του ν. 4412/2016, για την εκδίκαση των διαφορών 

του παρόντος άρθρου εφαρμόζονται οι διατάξεις του π.δ. 18/1989. 

Με την αποσφράγιση όλων των φακέλων, κάθε προσφέρων που συνεχίζει σε επόμενο 

στάδιο αποκτά πρόσβαση στις λοιπές προσφορές και τα υποβληθέντα δικαιολογητικά 

τους, με την επιφύλαξη των πτυχών εκείνων της κάθε προσφοράς που έχουν 

χαρακτηρισθεί ως εμπιστευτικές. 

Η αναθέτουσα αρχή μπορεί να καλέσει τους οικονομικούς φορείς να συμπληρώσουν 

ή να διευκρινίσουν τα έγγραφα ή δικαιολογητικά που έχουν υποβληθεί, ή να 

διευκρινίσουν το περιεχόμενο της τεχνικής ή οικονομικής προσφοράς τους, σύμφωνα 

με το άρθρο 102 του ν. 4412/2016. 

 

3.5 Ματαίωση Διαδικασίας 

Η αναθέτουσα αρχή ματαιώνει ή δύναται να ματαιώσει εν όλω ή εν μέρει αιτιολογημένα 
τη διαδικασία ανάθεσης, για τους λόγους και υπό τους όρους του άρθρου 106 του ν. 
4412/2016, μετά από γνώμη της αρμόδιας Επιτροπής του Διαγωνισμού. Επίσης, αν 
διαπιστωθούν σφάλματα ή παραλείψεις σε οποιοδήποτε στάδιο της διαδικασίας 
ανάθεσης, μπορεί, μετά από γνώμη του αρμόδιου οργάνου, να ακυρώσει μερικώς τη 
διαδικασία ή να αναμορφώσει ανάλογα το αποτέλεσμά της ή να αποφασίσει την 
επανάληψή της από το σημείο που εμφιλοχώρησε το σφάλμα ή η παράλειψη.  

4. ΟΡΟΙ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ  

4.1 Εγγυήσεις  (καλής εκτέλεσης) 

Εγγύηση καλής εκτέλεσης  

Για την υπογραφή της σύμβασης απαιτείται η παροχή εγγύησης καλής εκτέλεσης, 
σύμφωνα με το άρθρο 72 παρ. 1 β) του ν. 4412/2016, το ύψος της οποίας ανέρχεται 
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σε ποσοστό 5% επί της αξίας της σύμβασης, εκτός ΦΠΑ, και κατατίθεται πριν ή κατά 
την υπογραφή της σύμβασης.  

Η εγγύηση καλής εκτέλεσης, προκειμένου να γίνει αποδεκτή , πρέπει να περιλαμβάνει 
κατ' ελάχιστον τα αναφερόμενα στην παράγραφο 2.1.5. στοιχεία της παρούσας και 
επιπλέον τον αριθμό και τον τίτλο της σχετικής σύμβασης. Το περιεχόμενό της είναι 
σύμφωνο με τα οριζόμενα στο άρθρο 72 νόμου 4412/2016 

Η εγγύηση καλής εκτέλεσης της σύμβασης καλύπτει συνολικά και χωρίς διακρίσεις την 
εφαρμογή όλων των όρων της σύμβασης και κάθε απαίτηση της αναθέτουσας αρχής 
έναντι του αναδόχου. 

Σε περίπτωση τροποποίησης της σύμβασης κατά την παράγραφο 4.5, η οποία 
συνεπάγεται αύξηση της συμβατικής αξίας, ο ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να 
καταθέσει πριν την τροποποίηση, συμπληρωματική εγγύηση το ύψος της οποίας 
ανέρχεται σε ποσοστό 5% επί του ποσού της αύξησης, εκτός ΦΠΑ.  

Η εγγύηση καλής εκτέλεσης καταπίπτει σε περίπτωση παράβασης των όρων της 
σύμβασης, όπως αυτή ειδικότερα ορίζει.  

Η εγγύηση καλής εκτέλεσης αποδεσμεύεται τμηματικά, κατά το ποσό που αναλογεί 
στην αξία του μέρους του τμήματος των υπηρεσιών που παραλήφθηκε οριστικά . 
Εάν στο πρωτόκολλο οριστικής ποιοτικής και ποσοτικής παραλαβής αναφέρονται 
παρατηρήσεις ή υπάρχει εκπρόθεσμη παράδοση, η επιστροφή των ως άνω 
εγγυήσεων γίνεται μετά την αντιμετώπιση των παρατηρήσεων και του εκπροθέσμου.  

4.2  Συμβατικό πλαίσιο – Εφαρμοστέα νομοθεσία 

Κατά την εκτέλεση της σύμβασης εφαρμόζονται οι διατάξεις του ν. 4412/2016, οι όροι 
της παρούσας διακήρυξης και συμπληρωματικά ο Αστικός Κώδικας.  

4.3 Όροι εκτέλεσης της σύμβασης 

4.3.1 Κατά την εκτέλεση της σύμβασης ο ανάδοχος τηρεί τις υποχρεώσεις στους τομείς 
του περιβαλλοντικού, κοινωνικοασφαλιστικού και εργατικού δικαίου, που έχουν 
θεσπισθεί με το δίκαιο της Ένωσης, το εθνικό δίκαιο, συλλογικές συμβάσεις ή διεθνείς 
διατάξεις περιβαλλοντικού, κοινωνικοασφαλιστικού και εργατικού δικαίου, οι οποίες 
απαριθμούνται στο Παράρτημα Χ του Προσαρτήματος Α του ν. 4412/2016.  

Η τήρηση των εν λόγω υποχρεώσεων από τον ανάδοχο και τους υπεργολάβους του 
ελέγχεται και βεβαιώνεται από τα όργανα που επιβλέπουν την εκτέλεση της σύμβασης 
και τις αρμόδιες δημόσιες αρχές και υπηρεσίες που ενεργούν εντός των ορίων της 
ευθύνης και της αρμοδιότητάς τους. 

4.3.2. Ο ανάδοχος δεσμεύεται ότι:  

α) σε όλα τα στάδια που προηγήθηκαν της σύμβασης δεν ενήργησε αθέμιτα, 

παράνομα ή καταχρηστικά και ότι θα εξακολουθήσει να μην ενεργεί κατ` αυτόν τον 

τρόπο κατά το στάδιο εκτέλεσης της σύμβασης,  

β) ότι θα δηλώσει αμελλητί στην αναθέτουσα αρχή, από τη στιγμή που λάβει γνώση, 

οποιαδήποτε κατάσταση (ακόμη και ενδεχόμενη) σύγκρουσης συμφερόντων 

(προσωπικών, οικογενειακών, οικονομικών, πολιτικών ή άλλων κοινών συμφερόντων, 

συμπεριλαμβανομένων και αντικρουόμενων επαγγελματικών συμφερόντων) μεταξύ 

των νόμιμων ή εξουσιοδοτημένων εκπροσώπων του καθώς και υπαλλήλων ή 

συνεργατών τους οποίους απασχολεί στην εκτέλεση της σύμβασης (π.χ. με σύμβαση 

υπεργολαβίας) και μελών του προσωπικού της αναθέτουσας αρχής που εμπλέκονται 

καθ’ οιονδήποτε τρόπο στη διαδικασία εκτέλεσης της σύμβασης ή/και μπορούν να 

επηρεάσουν την έκβαση και τις αποφάσεις της αναθέτουσας αρχής περί την εκτέλεσή 
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της, οποτεδήποτε και εάν η κατάσταση αυτή προκύψει κατά τη διάρκεια εκτέλεσης της 

σύμβασης.  

Οι υποχρεώσεις και οι απαγορεύσεις της ρήτρας αυτής ισχύουν, αν ο ανάδοχος είναι 

ένωση, για όλα τα μέλη της ένωσης, καθώς και για τους υπεργολάβους που 

χρησιμοποιεί. Στο συμφωνητικό περιλαμβάνεται σχετική δεσμευτική δήλωση τόσο του 

αναδόχου όσο και των υπεργολάβων του.  

4.4 Υπεργολαβία   δεν προβλέπεται 

4.5 Τροποποίηση σύμβασης κατά τη διάρκειά της  

Η σύμβαση μπορεί να τροποποιείται κατά τη διάρκειά της, χωρίς να απαιτείται νέα 
διαδικασία σύναψης σύμβασης, μόνο σύμφωνα με τους όρους και τις προϋποθέσεις 
του άρθρου 132 του ν. 4412/2016 και κατόπιν γνωμοδότησης του αρμοδίου οργάνου 
της αναθέτουσας αρχής. 

Μετά τη λύση της σύμβασης λόγω της έκπτωσης του αναδόχου, την παράγραφο 5.2. 
της παρούσας, όπως και σε περίπτωση καταγγελίας για όλους λόγους της 
παραγράφου 4.6, πλην αυτού της περ. (α), η αναθέτουσα αρχή δύναται να 
προσκαλέσει τον/τους επόμενο/ους, κατά σειρά κατάταξης οικονομικό φορέα που 
συμμετέχει-ουν στην παρούσα διαδικασία ανάθεσης της συγκεκριμένης σύμβασης και 
να του/τους προτείνει να αναλάβει/ουν το ανεκτέλεστο αντικείμενο της σύμβασης, με 
τους ίδιους όρους και προϋποθέσεις και σε τίμημα που δεν θα υπερβαίνει την 
προσφορά που είχε υποβάλει ο έκπτωτος (ρήτρα υποκατάστασης). Η σύμβαση 
συνάπτεται, εφόσον εντός της τεθείσας προθεσμίας περιέλθει στην αναθέτουσα αρχή 
έγγραφη και ανεπιφύλακτη αποδοχή της. Η άπρακτη πάροδος της προθεσμίας 
θεωρείται ως απόρριψη της πρότασης. Αν αυτός δεν δεχθεί την πρόταση σύναψης 
σύμβασης, η αναθέτουσα αρχή προσκαλεί τον επόμενο υποψήφιο κατά σειρά 
κατάταξης, ακολουθώντας κατά τα λοιπά την ίδια διαδικασία. 

4.6 Δικαίωμα μονομερούς λύσης της σύμβασης 

4.6.1. Η αναθέτουσα αρχή μπορεί, με τις προϋποθέσεις που ορίζουν οι κείμενες 

διατάξεις, να καταγγείλει τη σύμβαση κατά τη διάρκεια της εκτέλεσής της, εφόσον: 

α) η σύμβαση έχει υποστεί ουσιώδη τροποποίηση, κατά την έννοια της παρ. 4 του 

άρθρου 132 του ν. 4412/2016, που θα απαιτούσε νέα διαδικασία σύναψης σύμβασης  

β) ο ανάδοχος, κατά το χρόνο της ανάθεσης της σύμβασης, τελούσε σε μια από τις 

καταστάσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 2.2.3.1 και, ως εκ τούτου, θα έπρεπε 

να έχει αποκλειστεί από τη διαδικασία σύναψης της σύμβασης, 

γ) η σύμβαση δεν έπρεπε να ανατεθεί στον ανάδοχο λόγω σοβαρής παραβίασης των 

υποχρεώσεων που υπέχει από τις Συνθήκες και την Οδηγία 2014/24/ΕΕ, η οποία έχει 

αναγνωριστεί με απόφαση του Δικαστηρίου της Ένωσης στο πλαίσιο διαδικασίας 

δυνάμει του άρθρου 258 της ΣΛΕΕ. 

δ) ο ανάδοχος καταδικαστεί αμετάκλητα, κατά τη διάρκεια εκτέλεσης της σύμβασης, 

για ένα από τα αδικήματα που αναφέρονται στην παρ. 2.2.3.1 της παρούσας, 

ε) ο ανάδοχος πτωχεύσει ή υπαχθεί σε διαδικασία ειδικής εκκαθάρισης ή τεθεί υπό 

αναγκαστική διαχείριση από εκκαθαριστή ή από το δικαστήριο ή υπαχθεί σε διαδικασία 

πτωχευτικού συμβιβασμού ή αναστείλει τις επιχειρηματικές του δραστηριότητες ή 

υπαχθεί σε διαδικασία εξυγίανσης και δεν τηρεί τους όρους αυτής ή εάν βρεθεί σε 

οποιαδήποτε ανάλογη κατάσταση, προκύπτουσα από παρόμοια διαδικασία, 

προβλεπόμενη σε εθνικές διατάξεις νόμου. Η αναθέτουσα αρχή μπορεί να μην 
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καταγγείλει τη σύμβαση, υπό την προϋπόθεση ότι ο ανάδοχος ο οποίος θα βρεθεί σε 

μία εκ των καταστάσεων που αναφέρονται στην περίπτωση αυτή αποδεικνύει ότι είναι 

σε θέση να εκτελέσει τη σύμβαση, λαμβάνοντας υπόψη τις ισχύουσες διατάξεις και τα 

μέτρα για τη συνέχιση της επιχειρηματικής του λειτουργίας. 

στ) ο ανάδοχος παραβεί αποδεδειγμένα τις υποχρεώσεις του που απορρέουν από την 

δέσμευση ακεραιότητας της παρ. 4.3.2. της παρούσας, ως αναλυτικά περιγράφονται 

στο συνημμένο στην παρούσα σχέδιο σύμβασης. 

 

 

 Εάν οι παρεχόμενες υπηρεσίες δεν είναι επαρκείς ή η ποιότητα των υλικών που 

χρησιμοποιούνται για την παρασκευή των γευμάτων δεν είναι ικανοποιητική και 

σύμφωνα με τις προδιαγραφές που έχουν ζητηθεί 
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5. ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ  

5.1 Τρόπος πληρωμής  

5.1.1  Οι πληρωμές του-των  αναδόχου-ων θα γίνονται εντός ενενήντα (90) ημερών 

από την έκδοση του αντίστοιχου τιμολόγιου παροχής υπηρεσιών ( Β2G) υπό την 

προϋπόθεση της έγκαιρης και επαρκούς εισροής των δόσεων της τακτικής 

επιχορήγησης της Ε.Κ.Ο.Φ.Ν.Σ. από τη Γενική Γραμματεία Αθλητισμού / 

Υπουργείο Πολιτισμού & Αθλητισμού, από το οποίο προέρχονται οι επιχορηγήσεις 

της Ε.Κ.Ο.Φ.Ν.Σ.  

Η εξόφληση του συμβατικού τιμήματος θα γίνει μετά την οριστική παραλαβή των 

υπηρεσιών, με την προσκόμιση των νόμιμων παραστατικών και δικαιολογητικών που 

προβλέπονται από τις διατάξεις του άρθρου 200 παρ. 5 του ν. 4412/2016, καθώς και 

κάθε άλλου δικαιολογητικού που τυχόν ήθελε ζητηθεί από τις αρμόδιες υπηρεσίες που 

διενεργούν τον έλεγχο και την πληρωμή. 

 
5.1.2.  

Toν Ανάδοχο βαρύνουν οι υπέρ τρίτων κρατήσεις, ως και κάθε άλλη επιβάρυνση, 

σύμφωνα με την κείμενη νομοθεσία, μη συμπεριλαμβανομένου Φ.Π.Α., την παροχή 

της υπηρεσίας στον τόπο και με τον τρόπο που προβλέπεται στα έγγραφα της 

σύμβασης.  

α) Κράτηση 0,1% υπέρ ΕΑΔΗΣΥ η οποία υπολογίζεται επί της καθαρής αξίας κάθε 

πληρωμής προ φόρων και κρατήσεων της αρχικής, καθώς και κάθε συμπληρωματικής 

σύμβασης (άρθρο 7 Ν.4912/2022 όπως ισχύει) 

Ο ανάδοχος, με την επιφύλαξη της συνδρομής λόγων ανωτέρας βίας, κηρύσσεται 

υποχρεωτικά έκπτωτος από την σύμβαση και από κάθε δικαίωμα που απορρέει από 

αυτήν, εάν δεν εκπληρώσει τις συμβατικές του υποχρεώσεις ή δεν συμμορφωθεί με τις 

γραπτές εντολές της αναθέτουσας αρχής, που είναι σύμφωνες με την σύμβαση ή τις 

κείμενες διατάξεις και εάν υπερβεί υπαίτια τη συνολική προθεσμία εκτέλεσης της 

σύμβασης, λαμβανομένων υπόψη των παρατάσεων 

Στην περίπτωση αυτή του κοινοποιείται ειδική όχληση, η οποία περιλαμβάνει 

συγκεκριμένη περιγραφή των ενεργειών στις οποίες οφείλει να προβεί αυτός, θέτοντας 

προθεσμία για τη συμμόρφωσή του, η οποία δεν μπορεί να είναι μικρότερη των 

δεκαπέντε (15) ημερών. Αν η προθεσμία που τεθεί με την ειδική όχληση παρέλθει 

χωρίς να συμμορφωθεί, κηρύσσεται αιτιολογημένα έκπτωτος μέσα σε τριάντα (30) 

ημέρες από την άπρακτη πάροδο της ως άνω προθεσμίας συμμόρφωσης.  

Στον ανάδοχο που κηρύσσεται έκπτωτος από την σύμβαση, επιβάλλονται, μετά από 

κλήση του για παροχή εξηγήσεων, αθροιστικά, οι παρακάτω κυρώσεις: 

α) ολική κατάπτωση της εγγύησης καλής εκτέλεσης της σύμβασης, 

 

β) Επιπλέον, μπορεί να του επιβληθεί ο προβλεπόμενος από το άρθρο 74 του ν. 

4412/2016 αποκλεισμός από τη συμμετοχή του σε διαδικασίες δημοσίων 

συμβάσεων. 
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5.2 Κήρυξη οικονομικού φορέα εκπτώτου - Κυρώσεις  

5.2.1. Ο ανάδοχος, με την επιφύλαξη της συνδρομής λόγων ανωτέρας βίας, 

κηρύσσεται υποχρεωτικά έκπτωτος από την σύμβαση και από κάθε δικαίωμα που 

απορρέει από αυτήν, εάν δεν εκπληρώσει τις συμβατικές του υποχρεώσεις ή δεν 

συμμορφωθεί με τις γραπτές εντολές της αναθέτουσας αρχής, που είναι σύμφωνες με 

την σύμβαση ή τις κείμενες διατάξεις και εάν υπερβεί υπαίτια τη συνολική προθεσμία 

εκτέλεσης της σύμβασης, λαμβανομένων υπόψη των παρατάσεων 

Στην περίπτωση αυτή του κοινοποιείται ειδική όχληση, η οποία περιλαμβάνει 

συγκεκριμένη περιγραφή των ενεργειών στις οποίες οφείλει να προβεί αυτός, θέτοντας 

προθεσμία για τη συμμόρφωσή του, η οποία δεν μπορεί να είναι μικρότερη των 

δεκαπέντε (15) ημερών. Αν η προθεσμία που τεθεί με την ειδική όχληση παρέλθει 

χωρίς να συμμορφωθεί, κηρύσσεται αιτιολογημένα έκπτωτος μέσα σε τριάντα (30) 

ημέρες από την άπρακτη πάροδο της ως άνω προθεσμίας συμμόρφωσης.  

Στον ανάδοχο που κηρύσσεται έκπτωτος από την σύμβαση, επιβάλλονται, μετά από 

κλήση του για παροχή εξηγήσεων, αθροιστικά, οι παρακάτω κυρώσεις: 

α) ολική κατάπτωση της εγγύησης καλής εκτέλεσης της σύμβασης, 

 

Επιπλέον, μπορεί να του επιβληθεί ο προβλεπόμενος από το άρθρο 74 του ν. 

4412/2016 αποκλεισμός από τη συμμετοχή του σε διαδικασίες δημοσίων 

συμβάσεων. 

5.2.2. Αν τα σκαφη παραδοθούν με καθυστέρηση σε σχέση με τον συμφωνημένο 

χρόνο παράδοσης, επιβάλλονται εις βάρος του ποινικές ρήτρες, με αιτιολογημένη 

απόφαση της αναθέτουσας αρχής. 

Οι ποινικές ρήτρες υπολογίζονται ως εξής: 

α) για καθυστέρηση  10 ημερών από την καταληκτική ημερομηνία παράδοσης 

επιβάλλεται ποινική ρήτρα 1% επί της συμβατικής αξίας χωρίς ΦΠΑ των υπηρεσιών 

που παρασχέθηκαν εκπρόθεσμα, 

β) για καθυστέρηση που υπερβαίνει τις 10 ημέρες, επιβάλλεται ποινική ρήτρα 2,5% 

χωρίς ΦΠΑ επί της συμβατικής αξίας της προμήθειας.Το ποσό των ποινικών ρητρών 

αφαιρείται/συμψηφίζεται από/με την αμοιβή του αναδόχου. 

Η επιβολή ποινικών ρητρών δεν στερεί από την αναθέτουσα αρχή το δικαίωμα να 

κηρύξει τον ανάδοχο έκπτωτο. 

 

5.3 Διοικητικές προσφυγές κατά τη διαδικασία εκτέλεσης των  συμβάσεων  

Ο ανάδοχος μπορεί κατά των αποφάσεων που επιβάλλουν σε βάρος του κυρώσεις, 

δυνάμει των όρων  των παραγράφων 5.2 (Κήρυξη οικονομικού φορέα εκπτώτου – 

Κυρώσεις) ), 6.2. (Διάρκεια σύμβασης) και 6.4. (Απόρριψη παραδοτέων – 

Αντικατάσταση), να υποβάλει προσφυγή για λόγους νομιμότητας και ουσίας ενώπιον 

της αναθέτουσας αρχής μέσα σε ανατρεπτική προθεσμία τριάντα (30) ημερών από την 

ημερομηνία που έλαβε γνώση της σχετικής απόφασης. Η εμπρόθεσμη άσκηση της 

προσφυγής αναστέλλει τις επιβαλλόμενες κυρώσεις. Επί της προσφυγής αποφασίζει 

το αρμοδίως αποφαινόμενο όργανο, ύστερα από γνωμοδότηση του προβλεπόμενου 

στο τελευταίο εδάφιο της περίπτωσης δ΄ της παραγράφου 11 του άρθρου 221   

ν.4412/2016 οργάνου, εντός προθεσμίας τριάντα (30) ημερών από την άσκησή της, 

άλλως θεωρείται ως σιωπηρώς απορριφθείσα. Κατά της απόφασης αυτής δεν χωρεί 

η άσκηση άλλης οποιασδήποτε φύσης διοικητικής προσφυγής. Αν κατά της απόφασης 

που επιβάλλει κυρώσεις δεν ασκηθεί εμπρόθεσμα η προσφυγή ή αν απορριφθεί αυτή 
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από το αποφαινόμενο αρμοδίως όργανο, η απόφαση καθίσταται οριστική. Αν ασκηθεί 

εμπρόθεσμα προσφυγή, αναστέλλονται οι συνέπειες της απόφασης μέχρι αυτή να 

οριστικοποιηθεί. 

 

5.4 Δικαστική επίλυση διαφορών 

Κάθε διαφορά μεταξύ των συμβαλλόμενων μερών που προκύπτει από τις συμβάσεις 

που συνάπτονται στο πλαίσιο της παρούσας διακήρυξης , επιλύεται με την άσκηση 

προσφυγής ή αγωγής στο Διοικητικό Εφετείο της Περιφέρειας, στην οποία εκτελείται 

εκάστη σύμβαση, κατά τα ειδικότερα οριζόμενα στις παρ. 1 έως και 6 του άρθρου 205Α 

του ν. 4412/2016. Πριν από την άσκηση της προσφυγής στο Διοικητικό Εφετείο 

προηγείται υποχρεωτικά η τήρηση της ενδικοφανούς διαδικασίας που προβλέπεται 

στο άρθρο 205 του ν. 4412/2016 και την παράγραφο 5.3 της παρούσας, διαφορετικά 

η προσφυγή απορρίπτεται ως απαράδεκτη. Αν ο ανάδοχος της σύμβασης είναι 

κοινοπραξία, η προσφυγή ασκείται είτε από την ίδια είτε από όλα τα μέλη της. Δεν 

απαιτείται η τήρηση ενδικοφανούς διαδικασίας αν ασκείται από τον ενδιαφερόμενο 

αγωγή, στο δικόγραφο της οποίας δεν σωρεύεται αίτημα ακύρωσης ή τροποποίησης 

διοικητικής πράξης ή παράλειψης. 
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6. ΕΙΔΙΚΟΙ ΟΡΟΙ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ  

6.1 Παραλαβή του αντικειμένου της σύμβασης  

6.1.1. Η παραλαβή της προμήθειας των σκαφών στο σύνολο της γίνεται από την  
Επιτροπή Υλικού της ΕΚΟΦΝΣ.  

6.1.2 Κατά τη διαδικασία παραλαβής διενεργείται ο απαιτούμενος έλεγχος, σύμφωνα 

με τα οριζόμενα στη σύμβαση.  

6.1.3 Αν η  Επιτροπή κρίνει  ότι τα παραδοτέα δεν ανταποκρίνονται πλήρως στους 

όρους της σύμβασης, συντάσσεται πρωτόκολλο προσωρινής παραλαβής, που 

αναφέρει τις παρεκκλίσεις που διαπιστώθηκαν από τους όρους της σύμβασης ή τυχόν 

ζημίες  και γνωμοδοτεί αν επηρεάζουν την καταλληλόλητα των παραδοτέων και 

συνεπώς αν μπορούν οι τελευταίες να καλύψουν τις σχετικές ανάγκες.  

6.1.4 Για την εφαρμογή της προηγούμενης παραγράφου ορίζονται τα ακόλουθα:  

α) Στην περίπτωση που διαπιστωθεί ότι, δεν επηρεάζεται η καταλληλόλητα, με 

αιτιολογημένη απόφαση του αρμόδιου αποφαινόμενου οργάνου, μπορεί να εγκριθεί η 

παραλαβή των εν λόγω  παραδοτέων, με έκπτωση επί της συμβατικής αξίας, η οποία 

θα πρέπει να είναι ανάλογη προς τις διαπιστωθείσες παρεκκλίσεις ή ζημίες. Μετά την 

έκδοση της ως άνω απόφασης, η Επιτροπή Υλικού,  υποχρεούται να προβεί στην 

οριστική παραλαβή των παραδοτέων της σύμβασης και να συντάξει σχετικό 

πρωτόκολλο οριστικής παραλαβής, σύμφωνα με τα αναφερόμενα στην απόφαση. β) 

Αν διαπιστωθεί ότι επηρεάζεται η καταλληλόλητα, με αιτιολογημένη απόφαση του 

αρμόδιου αποφαινόμενου οργάνου απορρίπτονται οι  προμήθειες ή τα παραδοτέα, με 

την επιφύλαξη των οριζόμενων στο άρθρο 220 του σχετικού νόμου. 

 

6.2 Απόρριψη παραδοτέων – Αντικατάσταση 

Σε περίπτωση οριστικής απόρριψης ολόκληρου ή μέρους των παραδοτέων, με 
έκπτωση επί της συμβατικής αξίας, με απόφαση της αναθέτουσας αρχής μπορεί να 
εγκρίνεται αντικατάσταση των  παραδοτέων αυτών με άλλα, που να είναι σύμφωνα με 
τους όρους της σύμβασης, μέσα σε τακτή προθεσμία που ορίζεται από την απόφαση 
αυτή.  

Αν ο ανάδοχος δεν αντικαταστήσει την προμήθεια που απορρίφθηκε  μέσα στην 
προθεσμία που του τάχθηκε, κηρύσσεται έκπτωτος και υπόκειται στις προβλεπόμενες 
κυρώσεις. 

6.3 Αναπροσαρμογή τιμής 

Δεν προβλέπεται αναπροσαρμογή τιμής, εκτός εάν αυτή οφείλεται σε γεγονότα, 
για τα οποία αποδεδειγμένα δεν ευθύνεται η ανάδοχος εταιρεία και μέχρι 
ποσοστού, κατ’ ανώτατο όριο, 10% επί της προσφερθείσας τιμής.  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι – Αναλυτική Περιγραφή Φυσικού και Οικονομικού Αντικειμένου 
της Σύμβασης  

 

 

ΜΕΡΟΣ Α - ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΦΥΣΙΚΟΥ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟΥ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

Α) ΣΥΜΒΑΤΙΚΕΣ ΖΗΤΟΥΜΕΝΕΣ ΠΡΟΜΗΘΕΙΕΣ 

 

ΣΚΟΠΟΣ ΚΑΙ ΣΤΟΧΟΙ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

 

Είναι η προμήθεια: 

1. Αγωνιστικών σκαφών παράκτιας κωπηλασίας : 
 α. Τύπου Σκιφ (C1X)   τρία σκάφη συν τρία τρέιλερ μεταφοράς τους 
β. Τύπου Διπλού Σκιφ (C2X)  τρία σκάφη συν τρία τρέιλερ μεταφοράς τους 
 γ. Τύπου τετραπλού σκιφ με πηδαλιούχο (C4X+) τρία σκάφη συν τρία τρέιλερ 
μεταφοράς τους 
 
Tα σκάφη θα πρέπει να έχουν υλικό κατασκευής το carbon σε συνδυασμό με 
άλλα υλικά που καθιστούν πολύ ανθεκτικά στη χρήση τους.  
Επιθυμητικό υλικό σκαρμών είναι το carbon. 
Για τα υποπόδια, επιθυμητή είναι η εύκολη προσαρμογή τους ανάλογα με το  
ύψος των κωπηλατών και η γρήγορη και ασφαλής είσοδος και έξοδος του 
κωπηλάτη από το σκάφος. 
Οποιαδήποτε κατασκευή (μόνιμη) πάνω στο σκάφος που βοηθά στην 
ασφάλεια των  κωπηλατών πέραν των βασικών και προ απαιτούμενων 
σύμφωνα με τους κανονισμούς της Διεθνούς Ομοσπονδίας, είναι επιθυμητή και 
αξιολογήσιμη. 
 

2. Δύο σκάφη τύπου C1X συν δύο τρέιλερ μεταφοράς τους. 
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ΜΕΡΟΣ Β - ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

 

 

Χρηματοδότηση : Φορέας χρηματοδότησης της παρούσας σύμβασης είναι η Ελληνική 
Κωπηλατική Ομοσπονδία Φ.Ν.Σ.  

Η δαπάνη για την εν λόγω σύμβαση βαρύνει τη σχετική πίστωση των δαπανών 
Εθνικών ομάδων με κωδικό 0258 του τακτικού προϋπολογισμού του οικονομικού 
έτους 2025 του Φορέα. 

 Εκτιμώμενη αξία σύμβασης σε ευρώ, χωρίς ΦΠΑ 91.000 € μη συμπεριλαμβανομένου 
ΦΠΑ 24%  

Στην περίπτωση που θα υπάρξουν δύο προμηθευτές ( ένας για τα 9 αγωνιστικά 
και  ένας για τα προπονητικά, το ανώτερο ποσό που θα αντιστοιχεί ανά 
προμηθευτή είναι 83.000€ και 8000€ αντίστοιχα. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ΑΔΑ: 9ΡΕΡ46ΩΧ3Π-82Β



49 

 

 

 

 

 

 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ- Ε.Ε.ΕΣ  

 
Οι προσφέροντες συμπληρώνουν το υπόδειγμα ΕΕΕΣ, το οποίο αποτελεί 
αναπόσπαστο μέρος της παρούσας διακήρυξης.  
Η συμπλήρωσή του δύναται να πραγματοποιηθεί με χρήση του υποσυστήματος 
Promitheus ESPDint, προσβάσιμου μέσω της Διαδικτυακής Πύλης 
(www.promitheus.gov.gr) του ΟΠΣ ΕΣΗΔΗΣ, ή άλλης σχετικής συμβατής πλατφόρμας 
υπηρεσιών διαχείρισης ηλεκτρονικών ΕΕΕΣ. Οι Οικονομικοί Φορείς δύνανται για αυτό 
το σκοπό να αξιοποιήσουν το αντίστοιχο ηλεκτρονικό αρχείο με μορφότυπο XML που 
αποτελεί επικουρικό στοιχείο των εγγράφων της σύμβασης.  
Το συμπληρωμένο από τον Οικονομικό Φορέα ΕΕΕΣ, καθώς και η τυχόν συνοδευτική 
αυτού υπεύθυνη δήλωση, υποβάλλονται σύμφωνα με την περίπτωση δ΄ της 
παραγράφου 2.4.2.5 της παρούσας, σε ψηφιακά υπογεγραμμένο ηλεκτρονικό αρχείο 
με μορφότυπο PDF.  
Το αρχείο του ΕΕΕΣ είναι αναρτημένο στη σχετική ηλεκτρονική διαδικασία σύναψης 
δημόσιας σύμβασης στο ΕΣΗΔΗΣ, η οποία έλαβε Συστημικό Αύξοντα Αριθμό: 136391 
και αναρτήθηκε στη Διαδικτυακή Πύλη (www.promitheus.gov.gr) του ΟΠΣ ΕΣΗΔΗΣ.  
Επιπλέον, έχει καταχωρηθεί στο διαδίκτυο, στην ιστοσελίδα της αναθέτουσας αρχής, 
στη διεύθυνση (URL): https://oiye.gr/ στην διαδρομή: Αρχική σελίδα ► Ανακοινώσεις 
– Δελτία Τύπου. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ – Περιεχόμενο Υπεύθυνών Δηλώσεων που προσκομίζονται ως 
Δικαιολογητικά Κατακύρωσης  
Δηλώνω υπεύθυνα ότι:  
Παράγραφος 2.2.3.2. διακήρυξης:  
Δεν έχει κριθεί με δικαστική ή διοικητική απόφαση που έχουν καταστεί τελεσίδικες και 
με δεσμευτική ισχύ σύμφωνα με τις σύμφωνα με διατάξεις της χώρας όπου είναι 
εγκατεστημένη η επιχείρηση μας ή την ελληνική νομοθεσία ότι έχω/έχουμε αθετήσει 
υποχρεώσεις όσον αφορά στην καταβολή φόρων ή εισφορών κοινωνικής ασφάλισης.  
Ή  
Έχει κριθεί με δικαστική ή διοικητική απόφαση που δεν έχουν καταστεί τελεσίδικες και 
με δεσμευτική ισχύ σύμφωνα με τις σύμφωνα με διατάξεις της χώρας όπου είναι 
εγκατεστημένη η επιχείρηση μας ή την ελληνική νομοθεσία, ότι έχω/έχουμε αθετήσει 
υποχρεώσεις όσον αφορά στην καταβολή φόρων ή εισφορών κοινωνικής ασφάλισης 
αλλά τα συγκεκριμένα ποσά είναι εξαιρετικά μικρά. [αναγράφονται τα ποσά]  
Ή  
Έχει κριθεί με δικαστική ή διοικητική απόφαση που έχουν καταστεί τελεσίδικες και με 
δεσμευτική ισχύ σύμφωνα με τις σύμφωνα με διατάξεις της χώρας όπου είναι 
εγκατεστημένη η επιχείρηση μας ή την εθνική νομοθεσία ότι έχω/έχουμε αθετήσει 
υποχρεώσεις όσον αφορά στην καταβολή φόρων ή εισφορών κοινωνικής ασφάλισης 
αλλά ενημερώθηκα/ενημερωθήκαμε σχετικά με το ακριβές ποσό που οφείλεται λόγω 
αθέτησης των υποχρεώσεών όσον αφορά στην καταβολή φόρων ή εισφορών 
κοινωνικής ασφάλισης σε χρόνο κατά τον οποίο δεν είχα/είχαμε τη δυνατότητα να 
εκπληρώσουμε τις υποχρεώσεις μας ή να προβούμε σε δεσμευτικό διακανονισμό πριν 
από την εκπνοή της προθεσμίας αίτησης συμμετοχής/της προθεσμίας υποβολής 
προσφοράς. [αναγράφεται το ποσό και η ημερομηνία ενημέρωσης]  
Παράγραφος 2.2.3.4. περ. α Διακήρυξης  
Κατά την εκτέλεση των δημόσιων συμβάσεων δεν έχω/ουμε αθετήσει τις υποχρεώσεις 
μας που απορρέουν από τις διατάξεις της περιβαλλοντικής, κοινωνικοασφαλιστικής 
και εργατικής νομοθεσίας, που έχουν θεσπισθεί με το δίκαιο της Ένωσης, το ελληνικό 
δίκαιο, συλλογικές συμβάσεις καθώς και τις διατάξεις οι οποίες απαριθμούνται στο 
Παράρτημα X του Προσαρτήματος Α του ν. 4412/2016:  
Παράγραφος 2.2.3.4. περ. β Διακήρυξης  
Έχω/έχουμε υπαχθεί σε προπτωχευτική ή πτωχευτική διαδικασία αλλά είμαι/είμαστε 
σε θέση να εκτελέσω/ουμε τη σύμβαση, λαμβάνοντας υπόψη τις ισχύουσες διατάξεις 
και τα μέτρα για τη συνέχιση της επιχειρηματικής λειτουργίας μου/μας [αναγράφονται 
τα αποδεικτικά στοιχεία]  
Ιδίως στην περίπτωση εξυγίανσης:  
Έχω υπαχθεί σε διαδικασία εξυγίανσης [αναγράφεται ο αριθμός και η ημερομηνία 
έκδοσης δικαστικής απόφασης] και τηρώ/τηρούμε τους όρους αυτής.  
Παράγραφος 2.2.3.4. περ. γ Διακήρυξης  
Δεν έχω/έχουμε συνάψει συμφωνίες με άλλους οικονομικούς φορείς με στόχο τη 
στρέβλωση του ανταγωνισμού.  
ΉΤυγχάνει στη περίπτωσή μου εφαρμογής η περίπτωση β. της παρ. 3 του άρθρου 44 
του ν. 3959/2011 (Α΄ 93), και δεν έχω υποπέσει σε επανάληψη της παράβασης.  
Παράγραφος 2.2.3.4. περ. δ Διακήρυξης  
Δεν συντρέχουν στο πρόσωπό μου/μας καταστάσεις σύγκρουσης συμφερόντων 
(προσωπικών, οικογενειακών, οικονομικών, πολιτικών ή άλλων κοινών), οι οποίες να 
μου/μας είναι γνωστές μέχρι και την υπογραφή της παρούσας, με :  
α) μέλη του προσωπικού της αναθέτουσας αρχής ή του παρόχου υπηρεσιών 
διαδικασιών σύναψης συμβάσεων ο οποίος ενεργεί εξ ονόματος της αναθέτουσας 
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αρχής, συμπεριλαμβανομένων των μελών των αποφαινόμενων ή/και γνωμοδοτικών 
οργάνων ή/και  
β) μέλη των οργάνων διοίκησης ή άλλων οργάνων της αναθέτουσας αρχής ή/και  
γ) τους συζύγους και συγγενείς εξ αίματος ή εξ αγχιστείας, κατ’ ευθεία μεν γραμμή 
απεριορίστως, εκ πλαγίου δε έως και τέταρτου βαθμού των προσώπων των 
περιπτώσεων α΄ και β΄,  
τα οποία:  
αα) εμπλέκονται στη διεξαγωγή της διαδικασίας σύναψης σύμβασης, 
συμπεριλαμβανομένου του σχεδιασμού και της προετοιμασίας της διαδικασίας, καθώς 
και της κατάρτισης των εγγράφων της σύμβασης ή/και  
ββ) μπορούν να επηρεάσουν την έκβασή της ή έχουν υποπέσει στην αντίληψή μου/μας 
οι εξής καταστάσεις οι οποίες θα μπορούσαν να εκληφθούν ως καταστάσεις 
σύγκρουσης συμφερόντων κατά την έννοια του άρθρου 24 του ν. 4412/2016 
[αναγράφονται με ακρίβεια και πληρότητα οι πληροφορίες που αφορούν σε 
καταστάσεις ενδεχόμενης σύγκρουσης συμφερόντων]  
 
Παράγραφος 2.2.3.4. περ. ε Διακήρυξης  
Δεν έχω/έχουμε παράσχει συμβουλές στην αναθέτουσα αρχή ή δεν έχω/έχουμε με 
άλλο τρόπο εμπλακεί στην προετοιμασία της διαδικασίας σύναψης της σύμβασης. Τα 
ανωτέρω ισχύουν και για τις συνδεδεμένες με εμένα επιχειρήσεις.  
Ή  
Έχω/έχουμε συμμετάσχει στην προετοιμασία της διαδικασίας σύναψης των εγγράφων 
της παρούσας σύμβασης με την εξής ιδιότητα….  
[αναγράφονται με ακρίβεια και πληρότητα οι πληροφορίες που αφορούν στον χρόνο 
και τον τρόπο πρότερης συμμετοχής]  
Παράγραφος 2.2.3.4. περ. στ Διακήρυξης  
Δεν έχω επιδείξει σοβαρή ή επαναλαμβανόμενη πλημμέλεια κατά την εκτέλεση 
ουσιώδους απαίτησης στο πλαίσιο προηγούμενης δημόσιας σύμβασης, 
προηγούμενης σύμβασης με αναθέτοντα φορέα ή προηγούμενης σύμβασης 
παραχώρησης που είχε ως αποτέλεσμα την πρόωρη καταγγελία της προηγούμενης 
σύμβασης, αποζημιώσεις ή άλλες παρόμοιες κυρώσεις.  
Παράγραφος 2.2.3.4. περ. ζ Διακήρυξης  
Δεν έχω/έχουμε κριθεί ένοχος-οι εκ προθέσεως σοβαρών απατηλών δηλώσεων κατά 
την παροχή των πληροφοριών που απαιτούνται για την εξακρίβωση της απουσίας των 
λόγων αποκλεισμού ή την πλήρωση των κριτηρίων επιλογής, και δεν έχω αποκρύψει 
τις πληροφορίες αυτές Παράγραφος 2.2.3.4. περ. η Διακήρυξης  
Δεν έχω/έχουμε επιχειρήσει να επηρεάσω/ουμε με αθέμιτο τρόπο τη διαδικασία λήψης 
αποφάσεων της αναθέτουσας αρχής, να αποκτήσω/ουμε εμπιστευτικές πληροφορίες 
που ενδέχεται να αποφέρουν αθέμιτο πλεονέκτημα στη διαδικασία σύναψης 
σύμβασης ή να παράσχω/ουμε με απατηλό τρόπο παραπλανητικές πληροφορίες που 
ενδέχεται να επηρεάσουν ουσιωδώς τις αποφάσεις που αφορούν στον αποκλεισμό, 
την επιλογή ή την ανάθεση της παρούσας δημόσιας σύμβασης.  
Παράγραφος 2.2.3.4. περ. θ Διακήρυξης  
Δεν έχω/έχουμε διαπράξει σοβαρό επαγγελματικό παράπτωμα και δεν έχει επιβληθεί 
σε βάρος μου/μας πειθαρχική ποινή ή άλλους είδους κύρωση στο πλαίσιο του 
επαγγέλματός μου/μας από αρμόδια εποπτική αρχή/φορέα με πειθαρχικές-κυρωτικές 
αρμοδιότητες.  
Παράγραφος 2.2.3.9. διακήρυξης:  
Δεν έχει επιβληθεί εις βάρος μου/μας με διοικητική πράξη ή δικαστική απόφαση 
αποκλεισμός από τη συμμετοχή σε μελλοντικές διαδικασίες σύναψης δημόσιων 
συμβάσεων καθώς και συμβάσεων παραχώρησης.  
Έχει επιβληθεί εις βάρος μου/μας με διοικητική πράξη ή δικαστική απόφαση 
αποκλεισμός από τη συμμετοχή σε μελλοντικές διαδικασίες σύναψης δημόσιων 
συμβάσεων καθώς και συμβάσεων παραχώρησης, αλλά η ισχύς της διοικητικής 
πράξεως έχει ανασταλεί με προσωρινή διαταγή …./με απόφαση επί της αιτήσεως 



ΑΔΑ: 9ΡΕΡ46ΩΧ3Π-82Β



52 

 

αναστολής. [αναφέρεται αριθμός και ημερομηνία απόφασης καθώς και πληροφορίες 
για την κύρια δίκη]  
Αν επέλθουν μεταβολές στις προϋποθέσεις για τις οποίες υποβάλλεται η 
παρούσα μέχρι τη σύναψη της σύμβασης, θα ενημερώσω/ουμε αμελλητί σχετικά 
την αναθέτουσα αρχή. 
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 Τελικές δηλώσεις: 
 
Ο κάτωθι υπογεγραμμένος, δηλώνω επισήμως ότι τα στοιχεία που έχω αναφέρει 
σύμφωνα με τα μέρη II έως V ανωτέρω είναι ακριβή και ορθά και ότι έχω πλήρη 
επίγνωση των συνεπειών σε περίπτωση σοβαρών ψευδών δηλώσεων. 
Ο κάτωθι υπογεγραμμένος, δηλώνω επισήμως ότι είμαι σε θέση, κατόπιν αιτήματος 
και χωρίς καθυστέρηση, να προσκομίσω τα πιστοποιητικά και τις λοιπές μορφές 
αποδεικτικών εγγράφων που αναφέρονται, εκτός εάν: 
α) Η αναθέτουσα αρχή ή ο αναθέτων φορέας έχει τη δυνατότητα να λάβει τα σχετικά 
δικαιολογητικά απευθείας με πρόσβαση σε εθνική βάση δεδομένων σε οποιοδήποτε 
κράτος μέλος αυτή διατίθεται δωρεάν [υπό την προϋπόθεση ότι ο οικονομικός φορέας 
έχει παράσχει τις απαραίτητες πληροφορίες (διαδικτυακή διεύθυνση, αρχή ή φορέα 
έκδοσης, επακριβή στοιχεία αναφοράς των εγγράφων) που παρέχουν τη δυνατότητα 
στην αναθέτουσα αρχή ή στον αναθέτοντα φορέα να το πράξει] ή 
β) Από τις 18 Οκτωβρίου 2018 το αργότερο (ανάλογα με την εθνική εφαρμογή του 
άρθρου 59 παράγραφος 5 δεύτερο εδάφιο της οδηγίας 2014/24/ΕΕ), η αναθέτουσα 
αρχή ή ο αναθέτων φορέας έχουν ήδη στην κατοχή τους τα σχετικά έγγραφα. 
Ο κάτωθι υπογεγραμμένος δίδω επισήμως τη συγκατάθεσή μου στην αναθέτουσα 
αρχή ή τον αναθέτοντα φορέα, όπως καθορίζεται στο Μέρος Ι, ενότητα Α, προκειμένου 
να αποκτήσει πρόσβαση σε δικαιολογητικά των πληροφοριών που έχουν υποβληθεί 
στο Μέρος ΙΙΙ και το Μέρος IV του παρόντος Ευρωπαϊκού Ενιαίου Εγγράφου 
Σύμβασης για τους σκοπούς της διαδικασίας σύναψης σύμβασης, όπως καθορίζεται 
στο Μέρος Ι. 
 
 
 
Ημερομηνία: 
Τόπος: 
Υπογραφή: 

 

 

 

    

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙV –ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ 

Οι διαγωνιζόμενοι οφείλουν να συμπληρώσουν τον παραπάνω Πίνακα Οικονομικής 
Προσφοράς.  
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ΠΡΟΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΚΩΠΗΛΑΤΙΚΗ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑ 
ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ ΣΚΑΦΩΝ ΠΑΡΑΚΤΙΑΣ ΚΩΠΗΛΑΣΙΑΣ ΚΑΙ 
ΤΡΕΙΛΕΡ  

Α.Σ. ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ: 383741 
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΣ ΦΟΡΕΑΣ: 
…........................................................... 

   
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑ 1 

ΤΥΠΟΣ 
ΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΥ 
ΣΚΑΦΟΥΣ 

TEΛΙΚΗ 
ΤΙΜΗ/ΑΝΑ 
ΣΚΑΦΟΣ ΠΡΟ 
ΦΠΑ 

ΤΕΛΙΚΗ ΤΙΜΗ 3 
ΣΚΑΦΩΝ ΠΡΟ ΦΠΑ 

C1X € € 

C2X € € 

C3X € € 

ΣΥΝΟΛΙΚΟ ΚΟΣΤΟΣ 9 ΣΚΑΦΩΝ ΠΡΟ 
ΦΠΑ € 

ΤΡΕΙΛΕΡ C1X € € 

ΤΡΕΙΛΕΡ C2X € € 

ΤΡΕΙΛΕΡ C3X € € 

ΣΥΝΟΛΙΚΟ ΚΟΣΤΟΣ 9 ΤΡΕΙΛΕΡ ΠΡΟ 
ΦΠΑ € 

ΟΛΙΚΟ ΚΟΣΤΟΣ ΣΚΑΦΩΝ & 
ΤΡΕΙΛΕΡ ΠΡΟ ΦΠΑ    

€….............................. 

ΟΛΙΚΟ ΚΟΣΤΟΣ 
ΣΚΑΦΩΝ & ΤΡΕΙΛΕΡ 
ΜΕ ΦΠΑ 
€…................................ 

ΜΕΤΑΦΟΡΙΚΑ ΕΞΟΔΑ € 

ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ ΠΑΡΑΔΟΣΗΣ   

   
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑ 2 

ΤΥΠΟΣ 
ΠΡΟΠΟΝΗΤΙΚΟΥ 
ΣΚΑΦΟΥΣ 

TEΛΙΚΗ 
ΤΙΜΗ/ΑΝΑ 
ΣΚΑΦΟΣ ΠΡΟ 
ΦΠΑ 

ΤΕΛΙΚΗ ΤΙΜΗ 2 
ΣΚΑΦΩΝ ΠΡΟ ΦΠΑ 

C1X €   

ΣΥΝΟΛΙΚΟ ΚΟΣΤΟΣ 2 ΣΚΑΦΩΝ ΠΡΟ 
ΦΠΑ € 

ΤΡΕΙΛΕΡ C1X € € 

ΣΥΝΟΛΙΚΟ ΚΟΣΤΟΣ 2 ΤΡΕΙΛΕΡ ΠΡΟ 
ΦΠΑ € 

ΟΛΙΚΟ ΚΟΣΤΟΣ ΣΚΑΦΩΝ & 
ΤΡΕΙΛΕΡ ΠΡΟ ΦΠΑ    

€….............................. 

ΟΛΙΚΟ ΚΟΣΤΟΣ 
ΣΚΑΦΩΝ & ΤΡΕΙΛΕΡ 
ΜΕ ΦΠΑ    
€….............................. 

ΜΕΤΑΦΟΡΙΚΑ ΕΞΟΔΑ € 

ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ ΠΑΡΑΔΟΣΗΣ   

   

   
ΥΠΟΓΡΑΦΗ ΕΚΠΡΟΣΩΠΟΥ ΟΙΚ. ΦΟΡΕΑ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V – Ενημέρωση για την προστασία προσωπικών δεδομένων  
Η Αναθέτουσα Αρχή ενημερώνει υπό την ιδιότητά της ως υπεύθυνης επεξεργασίας το 
φυσικό πρόσωπο που υπογράφει την προσφορά ως Προσφέρων ή ως Νόμιμος 
Εκπρόσωπος Προσφέροντος, ότι το ίδιο ή και τρίτοι, κατ’ εντολή και για λογαριασμό 
του, θα επεξεργάζονται τα ακόλουθα δεδομένα ως εξής:  
Ι. Αντικείμενο επεξεργασίας είναι τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που 
περιέχονται στους φακέλους της προσφοράς και τα αποδεικτικά μέσα τα οποία 
υποβάλλονται στην Αναθέτουσα Αρχή, στο πλαίσιο του παρόντος Διαγωνισμού, από 
το φυσικό πρόσωπο το οποίο είναι το ίδιο Προσφέρων ή Νόμιμος Εκπρόσωπος 
Προσφέροντος.  
ΙΙ. Σκοπός της επεξεργασίας είναι η αξιολόγηση του Φακέλου Προσφοράς, η ανάθεση 
της Σύμβασης, η προάσπιση των δικαιωμάτων της Αναθέτουσας Αρχής, η εκπλήρωση 
των εκ του νόμου υποχρεώσεων της Αναθέτουσας Αρχής και η εν γένει ασφάλεια και 
προστασία των συναλλαγών. Τα δεδομένα ταυτοπροσωπίας και επικοινωνίας θα 
χρησιμοποιηθούν από την Αναθέτουσα Αρχή και για την ενημέρωση των 
Προσφερόντων σχετικά με την αξιολόγηση των προσφορών.  
ΙΙΙ. Αποδέκτες των ανωτέρω (υπό Α) δεδομένων στους οποίους κοινοποιούνται είναι:  
(α) Φορείς στους οποίους η Αναθέτουσα Αρχή αναθέτει την εκτέλεση συγκεκριμένων 
ενεργειών για λογαριασμό της, δηλαδή οι Σύμβουλοι, τα υπηρεσιακά στελέχη, μέλη 
Επιτροπών Αξιολόγησης, Χειριστές του Ηλεκτρονικού Διαγωνισμού και λοιποί εν γένει 
προστηθέντες της, υπό τον όρο της τήρησης σε κάθε περίπτωση του απορρήτου.  
(β) Το Δημόσιο, άλλοι δημόσιοι φορείς ή δικαστικές αρχές ή άλλες αρχές ή δικαιοδοτικά 
όργανα, στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων τους.  
(γ) Έτεροι συμμετέχοντες στο Διαγωνισμό, στο πλαίσιο της αρχής της διαφάνειας και 
του δικαιώματος προδικαστικής και δικαστικής προστασίας των συμμετεχόντων στο 
Διαγωνισμό, σύμφωνα με το νόμο.  
IV. Τα δεδομένα θα τηρούνται για χρονικό διάστημα για χρονικό διάστημα ίσο με τη 
διάρκεια της εκτέλεσης της σύμβασης, και μετά τη λήξη αυτής για χρονικό διάστημα 
πέντε ετών, για μελλοντικούς φορολογικούς-δημοσιονομικούς ή ελέγχους 
χρηματοδοτών ή άλλους προβλεπόμενους ελέγχους από την κείμενη νομοθεσία, εκτός 
εάν η νομοθεσία προβλέπει διαφορετική περίοδο διατήρησης. Σε περίπτωση 
εκκρεμοδικίας αναφορικά με δημόσια σύμβαση τα δεδομένα τηρούνται μέχρι το πέρας 
της εκκρεμοδικίας. Μετά τη λήξη των ανωτέρω περιόδων, τα προσωπικά δεδομένα θα 
καταστρέφονται.  
V. Το φυσικό πρόσωπο που είναι είτε Προσφέρων είτε Νόμιμος Εκπρόσωπος του 
Προσφέροντος, μπορεί να ασκεί κάθε νόμιμο δικαίωμά του σχετικά με τα δεδομένα 
προσωπικού χαρακτήρα που το αφορούν, απευθυνόμενο στον υπεύθυνο προστασίας 
προσωπικών δεδομένων της Αναθέτουσας Αρχής.  
VI. H Αναθέτουσα Αρχή έχει υποχρέωση να λαμβάνει κάθε εύλογο μέτρο για τη 
διασφάλιση του απόρρητου και της ασφάλειας της επεξεργασίας των δεδομένων και 
της προστασίας τους από τυχαία ή αθέμιτη καταστροφή, τυχαία απώλεια, αλλοίωση, 
απαγορευμένη διάδοση ή πρόσβαση από οποιονδήποτε και κάθε άλλης μορφή 
αθέμιτη επεξεργασία. 
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Open tender using the National Electronic Public Procurement System (ESIDIS) 
platform for the selection of a contractor: for the 
SUPPLY OF 11 COASTAL ROWING BOATS AND THEIR CORRESPONDING 
TRANSPORT TRAILERS 
Budget: 91,000.00 (NINETY-ONE THOUSAND EUROS) 
                                                     EXCLUDING VAT 
MAIN CPV: 34522600-8 (ROWING BOATS) 
CPV: 34000000-7 TRANSPORT EQUIPMENT AND AUXILIARY PRODUCTS TO 
TRANSPORT 
 
System No.: 383741 
Contracting Authority: Hellenic Rowing Federation (E.K.O.F.N.S.) 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ΑΔΑ: 9ΡΕΡ46ΩΧ3Π-82Β



2 

 

 

CONTENTS 
CONTRACTING AUTHORITY AND SUBJECT OF THE CONTRACT …................................ 4 
1.1 DETAILS OF THE CONTRACTING AUTHORITY ..............................................................4 
1.2 PROCEDURE DETAILS – FUNDING .................................................................................4 
1.3 SUMMARY DESCRIPTION OF THE PHYSICAL AND FINANCIAL SCOPE 
OF THE CONTRACT ……………………………………………………………………….…………4 
 LEGAL FRAMEWORK………... …….......................................................................................5 
1.5 DEADLINE FOR RECEIPT OF OFFERS AND TENDER PROCEDURE………………..….7 
1.6 PUBLICITY …………………….............................................................................................7 
1.7 PRINCIPLES APPLICABLE TO THE PROCUREMENT PROCEDURE ............................7 
 
GENERAL AND SPECIAL TERMS OF PARTICIPATION ........................................................9 
2.1 GENERAL INFORMATION …….........................................................................................9 
2.1.1 CONTRACT DOCUMENTS…..........................................................................................9 
2.1.2 COMMUNICATION – ACCESS TO THE CONTRACT DOCUMENTS............................9 
2.1.3 PROVISION OF CLARIFICATIONS.................................................................................9 
2.1.4 LANGUAGE......................................................................................................................9 
2.1.5 GUARANTEES.................................................................................................................9 
2.2 ELIGIBILITY – QUALITATIVE SELECTION CRITERIA.....................................................9 
2.2.1 ELIGIBILITY.....................................................................................................................9 
2.2.2 BID GUARANTEE..........................................................................................................10 
2.2.3 EXCLUSION GROUNDS................................................................................................10 
2.2.4 SUITABILITY TO PRACTICE A PROFESSIONAL ACTIVITY......................................12 
2.2.6 TECHNICAL AND PROFESSIONAL CAPACITY..........................................................13 
2.2.8 RELIANCE ON THE CAPACITY OF THIRD PARTIES………………………………..….13 
2.2.9 RULES OF EVIDENCE FOR QUALITATIVE SELECTION…….……………………..….13 
2.2.9.1 PRELIMINARY EVIDENCE AT THE TIME OF SUBMISSION..………………………..14 
2.2.9.2 SUPPORTING DOCUMENTS….……………………...…………………………………..16 
 
2.3 AWARD CRITERIA............................................................................................................20 
2.3.1 AWARD CRITERION.................................................................................................... .20 
2.3.2 SCORING AND RANKING…..……………………………………………………………….20 
 
2.4 PREPARATION – CONTENT OF OFFERS .....................................................................22 
2.4.1 GENERAL TERMS OF SUBMISSION...........................................................................22 
2.4.2 TIME AND METHOD OF SUBMISSION........................................................................22 
2.4.3 CONTENTS OF THE “PARTICIPATION DOCUMENTS – TECHNICAL OFFER” 
ENVELOP……………………………………………………………………………………...…......25 
2.4.3.1 PARTICIPATION DOCUMENTS.................................................................................25 
2.4.3.2 TECHNICAL OFFER...................................................................................................25 
2.4.4 CONTENTS OF THE “FINANCIAL OFFER” ENVELOPE / METHOD OF 
PREPARATION AND SUBMISSION OF FINANCIAL OFFERS….……………………………26 
2.4.5 VALIDITY PERIOD OF OFFERS....................................................................................26 
2.4.6 REASONS FOR REJECTION OF OFFERS ..................................................................27 
CONDUCT OF PROCEDURE – EVALUATION OF OFFERS ................................................27 
3.1 OPENING AND EVALUATION OF OFFERS....................................................................27 
3.2 INVITATION TO SUBMIT AWARD DOCUMENTS – DOCUMENTS OF THE 
PROVISIONAL CONTRACTOR…..………………………………………………………………..29 
3.3 AWARD – CONTRACT SIGNING…..…………………………………………..…………. ....30 
3.4 PRE-CONTRACTUAL APPEALS – INTERIM AND FINAL JUDICIAL PROTECTION 
.................................................................................................................................................31 
3.5 CANCELLATION OF PROCEDURE.................................................................................34 
4.TERMS OF CONTRACT PERFORMANCE .........................................................................34 
4.1 GUARANTEES (PERFORMANCE, ADVANCE PAYMENT) ........................................... 34 
4.2 CONTRACTUAL FRAMEWORK – APPLICABLE LAW...................................................34 
4.3 TERMS OF CONTRACT PERFORMANCE.......................................................................34 
4.4 SUBCONTRACTING ........................................................................................................35 
4.5 CONTRACT AMENDMENT DURING ITS TERM .............................................................35 
4.6 RIGHT OF UNILATERAL TERMINATION.........................................................................35 



ΑΔΑ: 9ΡΕΡ46ΩΧ3Π-82Β



3 

 

5.SPECIAL TERMS OF CONTRACT PERFORMANCE .........................................................37 
5.1 METHOD OF PAYMENT....................................................................................................37 
5.2 DECLARATION OF THE ECONOMIC OPERATOR AS IN DEFAULT – SANCTION......37 
5.3 ADMINISTRATIVE APPEALS DURING CONTRACT PERFORMANCE ………………...38 
5.4 JUDICIAL SETTLEMENT OF DISPUTES .........................................................................39 
6.SPECIAL TERMS OF PERFORMANCE ..............................................................................40 
6.1 RECEIPT OF THE CONTRACT OBJECT........................................................................ 40 
6.2 REJECTION AND REPLACEMENT OF DELIVERABLES...............................................40 
6.3 PRICE ADJUSTMENT……………………………. …..........................................................40 
ANNEXES 
ANNEX I – DETAILED DESCRIPTION OF THE PHYSICAL AND FINANCIAL SCOPE OF 
THE CONTRACT……………………………………………………………………………………..41 
PART A – DESCRIPTION OF THE PHYSICAL SCOPE OF THE CONTRACT………..……..41 
PART B – FINANCIAL SCOPE OF THE CONTRACT…………………………………………..42 
ANNEX II – ESPD……………………………………………………………….………………..…..43 
ANNEX III – CONTENT OF DECLARATIONS …....................................................................44 
FINAL DECLARATIONS…………………………………………………………………………....46 
ANNEX IV – TEMPLATE FINANCIAL OFFER……………….............................................….47 
ANNEX V – INFORMATION ON THE PROTECTION OF PERSONAL DATA……………..…49 
 



ΑΔΑ: 9ΡΕΡ46ΩΧ3Π-82Β



4 

 

1. CONTRACTING AUTHORITY AND SUBJECT OF THE CONTRACT 

1.1 Contracting Authority Details  

 

Brand name HELLENIC ROWING FEDERATION OF 
FRIENDS OF NAUTICAL CLUBS 
(E.K.O.F.N.S.) 

Mailing address AKTI ALEXANDROU 
KOUMOUNDOUROU 22 

City MICROLIMANO, PIRAEUS 

Postal Code 18533 

Country GREECE 

Phone 210 4118011 

Fax 210 4118088 

Email info@kopilasia.gr 

Responsible Person for information Samiou Niki 

General Internet Address (URL) www.kopilasia.gr 

Address of the online buyer profile (URL) - 

 

Type of Contracting Authority 

The Contracting Authority is a Sports Federation under article 19 of Law 2725/1999, it 
is a Legal Entity of Private Law financed and belongs to the Public Law Organizations 
of article 2 par. 1 no. (4) of law 4412/2016 

 

 

Main activity of the Contracting Authority 

The main activity of the Contracting Authority is sports activities. 

Applicable national law is Greek. 

 

Contact Information 

a) The contract documents are available for free, full, direct & free electronic access at 
the address (URL): via the web portal www.promitheus.gov.gr  of the National 
Electronic Public Procurement System (ESIDIS) 

b) Bids must be submitted electronically to the following address: 
www.promitheus.gov.gr 

c) Further information is available from the above address.  

1.2 Process Details - Financing 

Type of procedure 

The tender will be conducted through the open procedure of article 27 of Law 4412/16. 

 

 

 

 

  

http://www.promitheus.gov.gr/
http://www.promitheus.gov.gr/
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Financing the contract 

 

The expenditure for this contract arises from additional funding in 2024 from the 
General Secretariat of Sports (€60,000) and the Hellenic Olympic Committee 
(€52,000) and is charged to the relevant budget appropriation for the financial year 
2025 of the Body. 

1.3 Brief Description of the physical and economic subject matter of the 
contract  

The subject of the contract is the supply of: 

• 5 coastal rowing boats of single scull type (C1X). Three of these will be purely 
racing boats with high construction standards (the description specified in detail 
in the evaluation criteria, as set out in section 2.3 of this document, must be 
met) and two boats intended to meet training needs with simpler specifications 
and lower purchase cost than the racing boats. 

• 3 coastal rowing boats of double scull type (2X), purely racing boats with high 
construction standards. 

• 3 coastal rowing boats of coxed quadruple scull type (4X+). 

• Eleven (11) transport trailers for the boats (three for each type of racing boat 
and two for the training boats), to meet the needs of the Hellenic Rowing 
Federation (E.K.O.F.N.S.). 

The supply is classified under the following main code of the Common Procurement 
Vocabulary: 

Main CPV: 34522600-8 ROWING BOATS 

Auxiliary CPV: 34000000-7 TRANSPORT EQUIPMENT AND AUXILIARY 
PRODUCTS TO TRANSPORT  

The estimated total value amounts to €91,000 (ninety-one thousand euros), excluding 
24% VAT and the cost of transporting the boats. 

The duration of the contract to be signed between the Hellenic Rowing Federation 
(E.K.O.F.N.S.) and the Contractor is defined as lasting until the full delivery of the 
aforementioned items and their acceptance by E.K.O.F.N.S. 

A detailed description of the physical and financial scope of the contract is provided in 
ANNEX I of this notice. 

The contract will be awarded on the basis of the most economically advantageous 
tender, assessed on the best price-quality ratio. 

1.4 Institutional framework  

The award and execution of the contract are governed by the applicable legislation 
and the regulatory acts issued by virtue of it, as in force, and in particular: 

­ Law 4412/2016 (Government Gazette A’ 147) “Public Works, Supplies and Services 
Contracts (adaptation to Directives 2014/24/EU and 2014/25/EU)” 

­ Law 4622/2019 (A’ 133) “Executive State: organization, operation & transparency 
of Government, government bodies & central public administration,” in particular 
Article 37 

­ Law 4013/2011 (A’ 204) “Establishment of a Single Independent Public 
Procurement Authority and Central Electronic Public Procurement Register…” 

­ Presidential Decree 39/2017 (A’ 64) “Regulation on the examination of pre-
contractual appeals before the Authority for the Examination of Pre-Contractual 
Appeals (AEPP)” 
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­ Joint Ministerial Decision No. 76928/13.07.2021 (B’ 3075/13.07.2021) of the 
Ministers of Development and Investments and State on “Regulation of specific 
issues of operation and management of the Central Electronic Public Procurement 
Register (KIMDIS)” 

­ Joint Ministerial Decision No. 64233/08.06.2021 (B’ 2453/09.06.2021) of the 
Ministers of Development and Investments and Digital Governance on “Regulation 
of technical issues concerning the award of Public Supply and Services Contracts 
using the specific tools and procedures of the National Electronic Public 
Procurement System (ESIDIS)” 

­ Joint Ministerial Decision No. οικ. 60967 EX 2020 (B’ 2425/18.06.2020) “Electronic 
Invoicing in the context of Public Contracts under Law 4912/22 (A’ 44)” 

­ Joint Ministerial Decision No. 63446/2021 (B’ 2338/02.06.2020) “Determination of 
National Format for Electronic Invoice in the context of Public Contracts” 

­ Law 3419/2005 (A’ 297) “General Commercial Registry (G.E.MI.) and 
modernization of Chamber legislation” 

­ Law 4635/2019 (A’ 167) “Invest in Greece and other provisions,” in particular 
Articles 85 ff. 

­ Law 4270/2014 (A’ 143) “Principles of fiscal management and supervision 
(transposition of Directive 2011/85/EU) – public accounting and other provisions” 

­ Presidential Decree 80/2016 (A’ 145) “Assumption of obligations by Authorizing 
Officers” 

­ Section Z of Law 4152/2013 (A’ 107) “Adaptation of Greek legislation to Directive 
2011/7 of 16.2.2011 on combating late payment in commercial transactions” 

­ Law 4727/2020 (A’ 184) “Digital Governance (Transposition into Greek Law of 
Directive (EU) 2016/2102 and Directive (EU) 2019/1024) – Electronic 
Communications (Transposition into Greek Law of Directive (EU) 2018/1972) and 
other provisions” 

­ Presidential Decree 28/2015 (A’ 34) “Codification of provisions on access to public 
documents and data” 

2. The obligation for the disclosure of company shares contracting with the public 
sector applies pursuant to Article 8 of Law 3310/2005 in procedures for the award 
of public contracts with an estimated value exceeding one million euros 
(€1,000,000.00). 

3. It is noted that, as provided in Article 65 of Law 4172/2013, the relevant ministerial 
decisions are issued annually. See also Ministerial Decisions No. 1024/2018 (B’ 
542) and POL1173/2017 (B’ 4049) of the Minister of Finance. 

­ Law 2859/2000 (A’ 248) “Ratification of the Value Added Tax Code” 

­ Law 2690/1999 (A’ 45) “Ratification of the Code of Administrative Procedure and 
other provisions,” in particular Articles 1, 2, 7, 11 and 13 to 15 

­ Law 2121/1993 (A’ 25) “Copyright, Related Rights and Cultural Matters” 

­ Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 
2016 on the protection of natural persons with regard to the processing of personal 
data and on the free movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC 
(General Data Protection Regulation – GDPR) (Text with EEA relevance), OJ L 119 

­ Law 4624/2019 (A’ 137) “Hellenic Data Protection Authority, implementing 
measures of Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the 
Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons with regard to the 
processing of personal data and transposition into national law of Directive (EU) 
2016/680 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 and other 
provisions” 

­ Law 2725/1999 (Government Gazette A’ 121/17-06-1999) “Amateur and 
Professional Sports and other provisions,” as amended and in force 

­ The currently applicable Statute of the Hellenic Rowing Federation (E.K.O.F.N.S.) 
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­ The currently applicable Regulation on the Organization of Administrative Services, 
Personnel Status, and Related Matters of E.K.O.F.N.S. 

­ The Civil Code 

­ The relevant decision of the Meeting of the Board of Directors of E.K.O.F.N.S. on 
the announcement of this tender and the contractual award of the relevant subject 

­ The regulatory acts issued in implementation of the above laws, the other provisions 
explicitly referred to or derived from the contractual documents of this tender, as 
well as the entirety of provisions of insurance, labor, social, environmental and tax 
law governing the award and execution of this contract, even if not expressly 
mentioned above. 

1.5 Deadline for receipt of offers and holding of a tender  

The deadline for receipt of tenders is 11st of November 2025  at 13:00. 

The procedure will be conducted using the platform of the National Electronic Public 
Procurement System (ESIDIS), via the online portal www.promitheus.gov.gr of the said 
system. 

1.6 Publicity 

B. National-level publication 

The full text of this Notice has been registered in the Central Electronic Public 
Procurement Register (KIMDIS). 

The full text of this Notice has also been uploaded to the online portal of ESIDIS: 
http://www.promitheus.gov.gr, where it received a System Number: 

The Notice will be published online (KIMDIS, ESIDIS), on the website 
http://et.diavgeia.gov.gr/ (DIAVGEIA PROGRAM), and on the contracting authority’s 
own website. 

1.7 Principles applied to the award process  

Economic operators undertake to: 

a) they comply, and will continue to comply during performance of the contract if 
awarded, with their obligations arising from provisions of environmental, social 
security, and labor law established by Union law, national law, collective agreements, 
or international environmental, social, and labor law provisions, as listed in Annex X of 
Appendix A to Law 4412/2016. Compliance with these obligations shall be monitored 
and verified by the bodies supervising the performance of public contracts and by the 
competent public authorities and services acting within the limits of their responsibility 
and competence. 

b) they will not act unfairly, unlawfully, or abusively throughout the award procedure 
and, if selected, during the execution of the contract. 

c) they will take appropriate measures to safeguard the confidentiality of information 
designated as such. 
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2. GENERAL AND SPECIAL TERMS OF PARTICIPATION 

2.1 General Information 

2.1.1 Contract documents 

The documents of this procurement procedure are the following: 

➢ this Notice, together with its Annexes, which constitute an integral part thereof 

➢ the European Single Procurement Document (ESPD) 

➢ any supplementary information provided in the course of the procedure, in 
particular concerning the specifications and the relevant supporting documents 

2.1.2 Communication – Access to the Contract Documents 

All communications relating to the essential aspects of the procurement procedure, as 
well as all exchanges of information—including electronic submission—shall be carried 
out using the platform of the National Electronic Public Procurement System (ESIDIS), 
via the online portal www.promitheus.gov.gr. 

2.1.3 Provision of Clarifications 

Relevant requests for clarifications must be submitted electronically no later than 8 
days before the deadline for the submission of tenders, and responses will be provided 
via the competition’s webpage on the online portal www.promitheus.gov.gr of ESIDIS. 
Requests for supplementary information or clarifications may be submitted only by 
economic operators registered in the system, i.e., those holding the necessary 
credentials (username and password) issued to them. The electronic file containing 
the text of the questions must be electronically signed. Requests for clarifications 
submitted in any other way, or where the accompanying electronic file is not 
electronically signed, will not be considered. 

The contracting authority may extend the deadline for receipt of tenders so that all 
interested economic operators can have access to all necessary information for the 
preparation of their tenders in the following cases: 

a) when, for any reason, additional information requested by an economic operator in 
good time has not been provided at least six (6) days before the deadline set for receipt 
of tenders, 

b) when the contract documents undergo substantial modifications. 

The duration of the extension will be proportionate to the importance of the information 
or modifications. 

2.1.4 Language 

The contract documents have been drawn up in Greek and English. 

Any objections or preliminary appeals are submitted in the Greek language. 

Tenders and all included elements shall be drafted in Greek or accompanied by an 
official translation into Greek. 

Supporting documents shall be drafted in Greek or accompanied by an official translation 

into Greek. For foreign public documents and certificates, the Hague Convention of 5 

October 1961 (apostille), ratified by Law 1497/1984 (A’ 188), applies. Specifically, foreign 

private documents may be accompanied by a translation into Greek certified either by a 

http://www.promitheus.gov.gr/
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person competent under national legislation or by a person legally authorized in the country 

where the document was issued. 

Informational and technical brochures and other leaflets—whether corporate or not—
that contain specific technical content may be submitted in another language without 
being accompanied by a translation into Greek. 

All forms of communication with the contracting authority, as well as between the 
contracting authority and the contractor, will be conducted exclusively in Greek. 

2.1.5 Guarantees 

Letters of Guarantee referred to in paragraphs 2.2.2 and 4.1 shall be issued by credit 
institutions legally operating in the Member States of the European Union or the 
European Economic Area, or in the states that are parties to the GPA (Agreement on 
Government Procurement), and which are, under applicable provisions, entitled to do 
so. They may also be issued by the ETAA-TMEDE (Engineers and Public Works 
Contractors’ Fund) or provided by means of a deposit receipt from the Deposits and 
Loans Fund with the corresponding amount deposited therein. If the guarantee is 
established by depositing securities in the Deposits and Loans Fund, any interest 
coupons or dividends maturing during the period of the guarantee will be returned upon 
their maturity to the economic operator in whose favor the guarantee has been issued. 

Letters of Guarantee may, at the choice of the economic operators, be issued by one 
or more of the issuers listed above. 

These guarantees shall include at least the following elements: a) the date of issue, b) 
the issuer, c) the contracting authority to whom they are addressed, d) the guarantee 
number, e) the amount covered by the guarantee, f) the full name, Tax Identification 
Number (TIN), and address of the economic operator in whose favor the guarantee is 
issued (in the case of a consortium, all of the above for each member of the 
consortium), g) the terms stating that: aa) the guarantee is provided irrevocably and 
unconditionally, and the issuer waives the benefit of division and discussion, and bb) 
that in case of its forfeiture, the amount forfeited is subject to the applicable stamp 
duty, h) the details of the relevant notice and the deadline for submission of tenders, i) 
the expiry date or the period of validity of the guarantee, j) the undertaking by the issuer 
of the guarantee to pay the guaranteed amount in whole or in part within five (5) days 
of a simple written notice by the beneficiary, and k) in the case of performance and 
advance payment guarantees, the number and title of the relevant contract. 

The contracting authority contacts the issuers of the letters of guarantee in order to 
verify their validity. 

2.2 Right to Participate - Qualitative Selection Criteria 

2.2.1 Eligible participants  

1. The right to participate in the procedure for awarding this contract is granted to 
natural or legal persons and, in the case of associations of economic operators, their 
members, who are established in: 

a) a Member State of the Union, 

b) a Member State of the European Economic Area (EEA), 

c) third countries that have signed and ratified the GPA, to the extent that the public 
contract to be awarded is covered by Annexes 1, 2, 4, and 5 and the general notes of 
the Union’s Appendix I to the said Agreement, as well as 
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d) third countries not falling under case (c) of this paragraph and that have concluded 
bilateral or multilateral agreements with the Union on public procurement procedures. 

2. Associations of economic operators, including temporary partnerships, are not 
required to adopt a specific legal form in order to submit a tender. E.K.O.F.N.S. may 
require associations of economic operators to adopt a specific legal form if they are 
awarded the contract. 

 3. In cases where a tender is submitted by an association of economic operators, all 
members are jointly and severally liable to the contracting authority. 

 

2.2.2 Participation Guarantee 

2.2.2.1. For valid participation in the procedure for awarding this contract, participants 
(tenderers) must submit a participation guarantee letter in the amount of €2,000.00. 

In the case of an association of economic operators, the participation guarantee must 
include the condition that the guarantee covers the obligations of all the economic 
operators participating in the association. 

The participation guarantee must be valid for at least thirty (30) days after the expiry 
of the period of validity of the offer as set out in Article 2.4.5 of this document, otherwise 
the offer will be rejected. The contracting authority may, before the expiry of the offer, 
request the tenderer to extend, before their expiry, the duration of validity of the offer 
and the participation guarantee. 

2.2.2.2. The participation guarantee is returned to the contractor upon presentation of 
the performance guarantee. 

The participation guarantee is returned to the other bidders, in accordance with the 
specific provisions of article 72 of Law 4412/2016. 

2.2.2.3. The participation guarantee is forfeited if the tenderer withdraws their offer 
during its period of validity, provides false information or documents referred to in 
Articles 2.2.3 to 2.2.8, fails to submit the required documents in time, or fails to appear 
in time to sign the contract. 

2.2.3 Grounds for Exclusion 

A tendering economic operator is excluded from participation in this procurement 
procedure (tender) if one or more of the following grounds applies to it (if it is a single 
natural or legal person) or to one of its members (if it is an association of economic 
operators): 

2.2.3.1. When there is a final and irrevocable criminal conviction against it for one of 
the following reasons: 

a) participation in a criminal organization, as defined in Article 2 of Council Framework 
Decision 2008/841/JHA of 24 October 2008 on the fight against organized crime (OJ 
L 300, 11.11.2008, p. 42), 

b) bribery, as defined in Article 3 of the Convention on the fight against corruption 
involving officials of the European Communities or officials of Member States of the 
European Union (OJ C 195, 25.6.1997, p. 1) and in paragraph 1 of Article 2 of Council 
Framework Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the 
private sector (OJ L 192, 31.7.2003, p. 54), as well as as defined in applicable law or 
in the national law of the economic operator, 

c) fraud, within the meaning of Article 1 of the Convention on the protection of the 
European Communities’ financial interests (OJ C 316, 27.11.1995, p. 48), ratified by 
Law 2803/2000 (A’ 48), 
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d) terrorist offences or offences linked to terrorist activities, as defined respectively in 
Articles 1 and 3 of Council Framework Decision 2002/475/JHA of 13 June 2002 on 
combating terrorism (OJ L 164, 22.6.2002, p. 3), or inciting, aiding or attempting to 
commit such an offence, as defined in Article 4 thereof, 

e) money laundering or terrorist financing, as defined in Article 1 of Directive 
2005/60/EC of the European Parliament and of the Council of 26 October 2005 on the 
prevention of the use of the financial system for the purpose of money laundering and 
terrorist financing (OJ L 309, 25.11.2005, p. 15), transposed into national law by Law 
3691/2008 (A’ 166), 

f) child labour and other forms of trafficking in human beings, as defined in Article 2 of 
Directive 2011/36/EU of the European Parliament and of the Council of 5 April 2011 
on preventing and combating trafficking in human beings and protecting its victims, 
and replacing Council Framework Decision 2002/629/JHA (OJ L 101, 15.4.2011, p. 1), 
transposed into national law by Law 4198/2013 (A’ 215). 

 

The economic operator is also excluded when the person against whom the final 
irrevocable criminal conviction has been issued is a member of its administrative, 
management, or supervisory body or has powers of representation, decision-making, 
or control within it. 

In the case of limited liability companies (E.P.E.) and partnerships (O.E. and E.E.) and 
private capital companies (IKE), the above obligation applies at a minimum to the 
managers. 

In the case of public limited companies (A.E.), the above obligation applies at a 
minimum to the Managing Director and all members of the Board of Directors. 

In the case of Cooperatives, the above obligation applies to members of the Board of 
Directors. 

In all other cases of legal entities, the obligations of the preceding paragraphs apply to 
their legal representatives. 

If, in the above cases (a) to (f), the period of exclusion has not been determined 
by an irrevocable decision, it is set at five (5) years from the date of the 
conviction by final irrevocable decision. 

 

2.2.3.2. In the following cases: 

a) when the tenderer has failed to fulfill its obligations regarding the payment of taxes 
or social security contributions and this has been established by a judicial or 
administrative decision with final and binding effect, in accordance with the provisions 
of the country in which it is established or national law 

and/or 

b) when the contracting authority can demonstrate by appropriate means that the 
tenderer has failed to fulfill its obligations regarding the payment of taxes or social 
security contributions. 

If the tenderer is a Greek citizen or established in Greece, its obligations regarding 
social security contributions cover both main and supplementary insurance. 

The tendering economic operator is not excluded if it has fulfilled its obligations either 
by paying the taxes or social security contributions due, including, where applicable, 
accrued interest or fines, or by being subject to a binding arrangement for their 
payment. 
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and/or 

c) the Contracting Authority knows or can demonstrate by appropriate means that, 
within two (2) years prior to the deadline for submission of tenders, the economic 
operator has been subject to: 

aa) three (3) penalty decisions issued by the competent inspection bodies of the 
Labour Inspectorate for breaches of labour legislation classified, according to 
Ministerial Decision 2063/D1632/2011 (B’ 266), as in force, as of “high” or “very high” 
severity, arising cumulatively from three (3) inspections conducted, or 

bb) two (2) penalty decisions issued by the competent inspection bodies of the Labour 
Inspectorate for breaches of labour legislation concerning undeclared work, arising 
cumulatively from two (2) inspections conducted. 

The penalties under aa) and bb) must have acquired final and binding effect. 

2.2.3.3. Retained for numbering purposes. 

2.2.3.4. Retained for numbering purposes. 

2.2.3.5. Retained for numbering purposes. 

2.2.3.6. The tenderer is excluded at any point during the procurement procedure if it is 
proven that it is, due to its acts or omissions, either before or during the procedure, in 
one of the above cases. 

2.2.3.7. A tendering economic operator falling under one of the situations referred to 
in paragraphs 2.2.3.1, 2.2.3.2(c), and 2.2.3.4 may submit evidence to demonstrate that 
the measures it has taken are sufficient to prove its reliability despite the relevant 
exclusion ground (self-cleaning). If the evidence is deemed sufficient, the economic 
operator in question shall not be excluded from the contract award procedure. The 
measures taken by economic operators shall be assessed in light of the seriousness 
and particular circumstances of the criminal offence or misconduct. If the measures 
are deemed insufficient, the reasoning for this decision shall be communicated to the 
economic operator. An economic operator that has been excluded by a final decision 
at national level from participating in procurement or concession procedures cannot 
make use of the above possibility during the exclusion period set in that decision. 

2.2.3.8. The decision on the sufficiency or otherwise of the corrective measures 
referred to in the previous paragraph shall be issued in accordance with paragraphs 8 
and 9 of Article 73 of Law 4412/2016. 

2.2.3.9. An economic operator on which the penalty of exclusion has been imposed by 
the joint ministerial decision of Article 74 of Law 4412/2016 is automatically excluded 
also from this procurement procedure. 

Selection Criteria 

2.2.4 Qualifications for practicing professional activity 

 The economic operators participating in the procedure for awarding this contract are 
required to engage in commercial, industrial, or craft activities relevant to the subject 
of the supply. 
Economic operators established in a Member State of the European Union are 
required to be registered in one of the professional or trade registers maintained in 
their country of establishment or to meet any other requirement specified in Annex XI 
of Appendix A of Law 4412/2016. If the economic operators are required to hold a 
specific authorization or to be members of a particular organization in order to provide 
the relevant service in their country of origin, the contracting authority may require them 
to prove that they hold such authorization or that they are members of the said 
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organization or may invite them to make a sworn statement before a notary regarding 
the exercise of the specific profession. 
In the case of economic operators established in a Member State of the European 
Economic Area (EEA) or in third countries that have acceded to the GPA, or in third 
countries not falling under the previous case and having concluded bilateral or 
multilateral agreements with the Union on public procurement procedures, they are 
required to be registered in corresponding professional registers. 
Economic operators established in Greece are required to be registered in the 
Chamber of Crafts, Commerce, or Industry or in the Register of Defence Material 
Manufacturers. 
 
2.2.5 Retained for numbering purposes 
 
2.2.6 Technical and professional capacity 
With regard to technical and professional capacity for this procurement procedure, 
economic operators are required: 
 
during the last three years to have had an annual turnover at least equal to the 
subject of the tender. 
2.2.7 Quality assurance standards and environmental management standards 
For this procurement procedure, economic operators  may comply with ISO 9001:2015 
(quality assurance standard), The contracting authority accepts other evidence of 
equivalent quality assurance measures, provided that the interested economic 
operator was unable to obtain such certificates within the relevant time limits for 
reasons not attributable to itself, on condition that the economic operator proves that 
the proposed quality assurance measures meet the required quality assurance 
standards. 
 
2.2.8 Reliance on the capacity of third parties 
Economic operators may, with regard to the criteria of economic and financial standing 
(paragraph 2.2.6) and technical and professional capacity, rely on the capacities of 
other entities, regardless of the legal nature of their links with them. In such a case, 
they shall prove that they will have at their disposal the necessary resources by 
submitting the relevant undertaking of the entities whose capacity they rely upon. 
Under the same conditions, associations of economic operators may rely on the 
capacities of the participants in the association or of other entities. 
The contracting authority shall verify whether the entities whose capacities the 
economic operator intends to rely upon meet the relevant selection criteria and whether 
grounds for exclusion under paragraph 2.2.3 apply. The economic operator is required 
to replace an entity whose capacity it relies upon if the latter does not meet the relevant 
selection criterion or for which grounds for exclusion apply, within thirty (30) days from 
the relevant electronic invitation from the contracting authority, which is addressed to 
the economic operator via the "Communication" functionality of ESIDIS. The entity 
replacing the entity of the previous sentence may not be replaced again. 
 
2.2.8.2. The economic operator shall indicate in its offer the part of the contract it 
intends to subcontract to third parties and the subcontractors it proposes. In the event 
that the tenderer states in its offer that it intends to subcontract part(s) of the contract 
to third parties in a percentage exceeding thirty percent (30%) of the total contract 
value, the contracting authority shall verify that the grounds for exclusion of paragraph 
2.2.3 do not apply. The economic operator is required to replace a subcontractor if 
grounds for exclusion under the aforementioned paragraph 2.2.3 apply to that 
subcontractor. 
 
2.2.9 Rules for proof of qualitative selection 
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The right of participation of economic operators and the terms and conditions of their 
participation, as defined in paragraphs 2.2.1 to 2.2.8, shall be assessed at the time of 
submission of the offer via the ESPD in accordance with paragraph 2.2.9.1, at the time 
of submission of the supporting documents in paragraph 2.2.9.2, and at contract 
conclusion via the solemn declaration of point (d) of paragraph 3 of Article 105 of Law 
4412/2016. 
Where the economic operator relies on the capacities of other entities, in accordance 
with paragraph 2.2.8 of this document, the entities whose capacity is relied upon must 
prove, in accordance with paragraphs 2.2.9.1 and 2.2.9.2, that none of the grounds for 
exclusion in paragraph 2.2.3 of this document apply to them and that they meet the 
relevant selection criteria as applicable (paragraphs 2.2.5 and 2.2.6). 
In the event that the economic operator states in its offer that it intends to subcontract 
part(s) of the contract to third parties in a percentage exceeding thirty percent (30%) 
of the total contract value, the subcontractors must prove, in accordance with 
paragraphs 2.2.9.1 and 2.2.9.2, that the grounds for exclusion in paragraph 2.2.3 of 
this document do not apply to them. 
If there are changes in the conditions that tenderers declared as being met in 
accordance with this article, which occur or come to their knowledge after completion 
of the ESPD and until the day of the written invitation to conclude the contract, 
tenderers must immediately inform the contracting authority. 
 
2.2.9.1 Preliminary proof at the time of submission of tenders 
For the preliminary proof that tendering economic operators: a) are not in one of the 
situations of paragraph 2.2.3 and b) meet the relevant selection criteria of paragraphs 
2.2.4, 2.2.5, 2.2.6, and 2.2.7 of this document, they shall submit, at the time of 
submission of their offer as a participation document, the European Single 
Procurement Document (ESPD) as provided in Article 79(1) and (3) of Law 4412/2016, 
in accordance with Annex II attached to this document, which is equivalent to an 
updated solemn declaration with the consequences of Law 1599/1986. The ESPD is 
prepared on the basis of the standard form of Annex 2 of Regulation (EU) 2016/7 and 
is completed by the tendering economic operators in accordance with the instructions 
of Annex 113. 
The ESPD must bear a signature dated within the period during which tenders may be 
submitted. If between the date of signature of the ESPD and the deadline for 
submission of tenders there have been changes in the declared information, the 
economic operator must withdraw its offer, without the need for a decision by the 
contracting authority. It may then resubmit it with an updated ESPD. The economic 
operator may clarify the statements and information it provides in the ESPD with an 
accompanying solemn declaration, which it submits together with the ESPD. 
Upon submission of the ESPD, as well as of the accompanying solemn declaration, 
the preliminary proof of the grounds for exclusion referred to in paragraph 2.2.3 of this 
document is possible with only the signature of the representative of the economic 
operator, as applicable, for all natural persons who are members of its administrative, 
management, or supervisory body or who have powers of representation, decision-
making, or control within it. 
The representative of the economic operator is deemed to be its legal representative, 
as evidenced by the current articles of association or its representation minutes at the 
time of submission of the offer, or the duly authorized natural person authorized to 
represent the economic operator for procurement procedures or for the specific 
procurement procedure. 
In the case of submission of an offer by an association of economic operators, the 
European Single Procurement Document (ESPD) is submitted separately by each 
member of the association. The ESPD must necessarily specify the extent and type of 
each member’s participation (including the allocation of remuneration among them) as 
well as its representative/coordinator. 
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The economic operator has the specific obligation to declare, via the ESPD, its status 
in relation to the grounds provided in Article 73 of Law 4412/2016 and paragraph 2.2.3 
of this document and at the same time to indicate any measures taken to restore its 
reliability. 
It is particularly noted that, in responding to the relevant ESPD field on any agreements 
concluded with other economic operators with the aim of distorting competition, the 
existence of circumstances such as the lapse of the three-year period of validity of the 
exclusion ground (paragraph 10 of Article 73) or the application of the provision of 
paragraph 3(b) of Article 44 of Law 3959/2011, in accordance with point (c) of 
paragraph 2.2.3.4 of this document, must be analyzed in the relevant field following a 
positive response. 
Regarding obligations concerning the payment of taxes or social security contributions 
(points (a) and (b) of paragraph 2 of Article 73 of Law 4412/2016), these are deemed 
not to have been breached if they have not become due and payable or if they are 
subject to a binding arrangement that is being observed. In such a case, the economic 
operator is not required to answer affirmatively in the relevant ESPD field asking 
whether the economic operator has outstanding obligations concerning the payment 
of taxes or social security contributions or, as the case may be, whether it has 
breached the above obligations. 
 
 
 
---------------------------------------------------------------------------------------------- 

12 The ESPD includes the following Parts: Part I Information concerning the 
procurement procedure and the contracting authority, Part II Information concerning 
the economic operator, Part III Exclusion criteria, Part IV Selection criteria, Part VI 
Final declarations. 

 

13 Since 2-5-2019, the new electronic service Promitheus ESPDint 
(https://espdint.eprocurement.gov.gr/) has been available, offering the possibility of 
electronic preparation and management of the European Single Procurement 
Document (ESPD). 

You can view the related announcement on the ESIDIS Web Portal 
www.promitheus.gov.gr. See also the Corrigendum (Official Journal of the European 
Union L 17/65 of 23 January 2018) to Commission Implementing Regulation (EU) 
2016/7 establishing the standard form for the European Single Procurement 
Document, which resolved the related terminology issues present in the original official 
Greek text of the Implementing Regulation. You can view the related Corrigendum at 
the following path: 

https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0007R(01)&from=EN 

 

In the event that an economic operator declares that it falls under one of the situations 
of para. 2.2.3.1 and 2.2.3.4, except for case (b) of the latter, for which the relevant 
exclusion ground applies, it is required, if it invokes self-cleaning measures to prove 
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its reliability, in the relevant ESPD field, which appears following the positive answer 
given regarding the existence of any of the above exclusion grounds, to declare: 

a. whether the self-cleaning measures it has taken for the specific exclusion ground it 
has declared in the ESPD have already been assessed in a previous procedure in 
which it participated, based on a decision issued by the same or another contracting 
authority, following an opinion of the Committee for the examination of corrective 
measures. 

b. whether the measures were deemed sufficient or insufficient, attaching the decision 
of (a) on which the specific self-cleaning measures were assessed. Furthermore, it 
shall state whether the above decision has become “binding,” in the sense that either 
the available legal remedies were not exercised or were exercised and a relevant 
decision has been issued. 

c. in the event that the measures were deemed insufficient, whether it has taken 
additional self-cleaning measures after the date on which the decision of (a) was 
issued and, if the above applies, to provide an analysis of them, necessarily stating the 
date on which they were taken. 

Specifically, in the case where the contract documents include potential exclusion 
grounds for which no declaration fields have been provided in the European Single 
Procurement Document (ESPD) regarding the taking of corrective measures by 
economic operators, these shall be declared (mentioned) in the supplementary solemn 
declaration of para. 9, Article 79 of Law 4412/2016. 

2.2.9.2 Supporting Documents 

A. For proof of the absence of exclusion grounds under Article 2.2.3 and fulfillment of 
the qualitative selection criteria under paragraphs 2.2.4, 2.2.5, 2.2.6, and 2.2.7, 
economic operators shall submit the supporting documents of this section. The 
submission of these documents is done as specified in paragraph 3.2 by the 
provisional contractor. The contracting authority may request tenderers, at any time 
during the procedure, to submit all or some supporting documents when required for 
the proper conduct of the procedure. 
Economic operators are not required to submit supporting documents or other 
evidence if and to the extent that the contracting authority has the ability to obtain the 
certificates or relevant information directly through access to a national database in 
any Member State of the Union, which is available free of charge, such as a national 
procurement register, virtual company dossier, electronic document storage system, 
or prequalification system. The declaration for access to a national database is 
included in the European Single Procurement Document (ESPD), which also contains 
the information required for this purpose, such as the electronic address of the 
database, any identification data, and, where applicable, the necessary consent 
declaration. 
Economic operators are not required to submit supporting documents when the 
contracting authority awarding the contract already possesses such supporting 
documents and they remain valid. 
The supporting documents of this section shall be submitted and accepted in 
accordance with paragraph 2.4.2.5 and 3.2 of this document. 
The supporting documents shall be drafted in Greek or accompanied by an official 
translation into Greek in accordance with paragraph 2.1.4. 
 
B.1. For proof of the absence of the exclusion grounds of paragraph 2.2.3, tendering 
economic operators shall submit the respective supporting documents listed below: 
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If the Member State or country responsible for issuing the above does not issue such 
documents or certificates or where these documents or certificates do not cover all the 
cases referred to in paragraphs 2.2.3.1 and 2.2.3.2(a) and (b), the documents or 
certificates may be replaced by a sworn statement or, in Member States or countries 
where a sworn statement is not provided for, by a solemn declaration by the interested 
party before a competent judicial or administrative authority, notary public, or 
competent professional or trade organization of the Member State or country of origin 
or where the economic operator is established. The competent public authorities shall 
provide, where necessary, an official statement indicating that the documents or 
certificates referred to in this paragraph are not issued or that these documents do not 
cover all the cases referred to in paragraphs 2.2.3.1 and 2.2.3.2(a) and (b). Such 
official statements shall be made available through the online repository of certificates 
(e-Certis) of Article 81 of Law 4412/2016. 
Specifically, economic operators shall submit: 
a) for paragraph 2.2.3.1, an extract from the relevant register, such as the criminal 
record, or, failing that, an equivalent document issued by a competent judicial or 
administrative authority of the Member State or country of origin or where the economic 
operator is established, showing that these conditions are met, issued no more than 
three (3) months before its submission. 
The obligation to submit the above extract also applies to the members of the 
administrative, management, or supervisory body of the said economic operator or to 
persons having powers of representation, decision-making, or control in it as 
specifically referred to in the above paragraph 2.2.3.1, 
b) for paragraph 2.2.3.2, a certificate issued by the competent authority of the relevant 
Member State or country, which is valid at the time of its submission or, if no validity 
period is stated, issued no more than three (3) months before its submission. 
Specifically, economic operators established in Greece shall submit: 
i) For proof of compliance with tax obligations under paragraph 2.2.3.2(a), a tax 
clearance certificate issued by the IAPR. 
ii) For proof of compliance with obligations to social security institutions under 
paragraph 2.2.3.2(a), a certificate issued by e-EFKA, and a solemn declaration by the 
economic operator regarding the social security institutions (for operators established 
in Greece, this concerns main and supplementary insurance) to which it must pay 
contributions. 
iii) For paragraph 2.2.3.2(a), in addition to the above certificates, a solemn declaration 
stating that no judicial or administrative decision with final and binding effect has been 
issued for breach of their obligations regarding the payment of taxes or social security 
contributions. 
e) for paragraph 2.2.3.9, a solemn declaration by the tendering economic operator 
stating that no penalty of horizontal exclusion has been imposed on it under the 
applicable legislation. 
f) for paragraph 2.2.3.5, share registration documents, as defined below, if the 
provisional contractor is a public limited company (AE) or a legal entity in whose 
shareholding structure a public limited company or foreign legal entity equivalent to a 
public limited company participates (except in the cases referred to in paragraph 
2.2.3.5 of this document above). 
Specifically, they shall submit: 
i) For proof of exemption from the obligation to register shares by name under case 
(a) of paragraph 2.2.3.5, a certificate from the competent Stock Exchange. 
ii) Regarding the exemption in case (b) of paragraph 2.2.3.5, for proof of control of 
voting rights, a solemn declaration of the controlled company and, if different from the 
provisional contractor, an additional solemn declaration by the latter, indicating the 
investment firms, asset management companies/funds, or private equity firms, as the 
case may be, and the total percentage of voting rights they control in the controlled 
company. These solemn declarations shall be accompanied by a certificate or other 
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document proving that the companies controlling the voting rights are supervised as 
provided in paragraph 2.2.3.5. 
iii) Share registration documents of the provisional contractor: 
 
Certificate from the competent authority of the country of establishment showing that 
the shares are registered by name, issued no more than thirty (30) working days before 
its submission. 
Detailed list of the company’s shareholders and the number of shares held by each 
shareholder (share ledger), as recorded in the company’s shareholder register, no 
more than thirty (30) working days before the date of submission of the offer. 
Specifically: 
For public limited companies established in Greece, a GEMI certificate showing 
that their shares are registered by name and a detailed list of the company's 
shareholders and the number of shares held by each shareholder (share ledger), as 
recorded in the company’s shareholder register, no more than thirty (30) working days 
before the date of submission of the offer. 
For foreign public limited companies or foreign legal entities equivalent to public 
limited companies: 
A) if they have registered shares under the law of their seat, they shall submit: 
i) Certificate from the competent authority of the country of establishment showing that 
their shares are registered by name. 
ii) Detailed list of shareholders, with the number of shares held by each shareholder, 
as recorded in the company’s shareholder register dated no more than 30 working 
days before submission of the offer. 
iii) Any other document showing the registration by name down to the natural person 
of the shares that has taken place within the last thirty (30) working days before 
submission of the offer. 
B) if they are not required to register shares by name or such registration is not 
provided for, they shall submit: 
i) a certificate of non-obligation to register shares by name from the competent 
authority, if such provision exists, otherwise a solemn declaration by the tenderer. In 
the case of non-provision for registration by name, a solemn declaration by the 
tenderer. 
ii) A valid and updated list of persons holding at least 1% of the shares or voting rights, 
iii) if such a list is not maintained, a related list of persons holding at least one percent 
(1%) of the shares or voting rights, according to the latest General Meeting, if those 
persons are known to the company. Otherwise, the company must justify the reasons 
why the above persons are not known, and the contracting authority does not have 
discretion in assessing this justification. It is up to the contracting authority to prove the 
company’s ability to submit the aforementioned list; otherwise, its non-submission 
does not have legal consequences against the company. 
All the above documents must be certified by the legally competent authority of the 
candidate’s country of establishment and accompanied by an official translation into 
Greek. 
Deficiencies in share registration documents shall be corrected in accordance with 
paragraph 3.1.2 of this document. 
The contracting authority also checks, on pain of inadmissibility of the offer, whether 
an offshore company from "non-cooperative states in tax matters" within the meaning 
of paragraphs 3 and 4 of Article 65 of Law 4172/2013, as well as from states with 
preferential tax regimes as defined in the list of the decision of paragraph 7 of Article 
65 of the above Code, according to case (a) of paragraph 4 of Article 4 of Law 
3310/2005, is participating in the procedure. 
The provisional contractor, in addition to the above share registration documents, must 
submit at the award stage a solemn declaration that it is not an offshore company 
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within the above meaning and does not fall under the provisions of paragraph 4(a) & 
(b) of Article 4 of Law 3310/2005 as in force. 
B.2. For proof of the requirement of Article 2.2.4 (proof of suitability to exercise 
professional activity), they shall submit a certificate/attestation from the relevant 
professional (or trade) register of the country of establishment. Economic operators 
established in a Member State of the European Union shall submit a 
certificate/attestation from the corresponding professional (or trade) register of Annex 
XI of Appendix A of Law 4412/2016, certifying both their registration therein and their 
specific profession. In cases where the country does not maintain such a register, the 
document or certificate may be replaced by a sworn statement or, in Member States 
or countries where a sworn statement is not provided for, by a solemn declaration by 
the interested party before a competent judicial or administrative authority, notary 
public, or competent professional organization of the country of origin or country where 
the economic operator is established stating that no such register is maintained and 
that they exercise the activity required for the performance of the subject of the contract 
to be awarded. 
Economic operators established in Greece are required to hold the special 
approval/license for exercising professional activity as required 
(Approval/attestation/license for the provision of services – certificate from the relevant 
Chamber). It is noted that the supporting documents concerning proof of the 
requirement of Article 2.2.4 (proof of the exercise of professional activity) are accepted 
if issued no more than thirty (30) working days before their submission unless, 
according to their specific provisions, they have a specific validity period. 
 
B.3. For proof of compliance with quality assurance standards and environmental 
management standards of paragraph 2.2.7, economic operators shall submit the 
certificates referred to in that paragraph (cf. Council of State Fourth Chamber Decision 
1939/2022 para. 28). 
 
B.4. For proof of technical capacity of paragraph 2.2.6, economic operators shall 
submit: 
- copies of service provision contracts of the specific type for the last three years 
- certificates of good performance of the above contracts 
B.6. For proof of legal representation, in cases where the economic operator is a legal 
entity and is required, under applicable law, to declare its representation and any 
changes to it to a competent authority (e.g., GEMI), it shall submit a relevant certificate 
of valid representation, which must have been issued no more than thirty (30) working 
days before its submission, unless it has a specified validity period. 
Specifically for Greek economic operators: 
i) for proof of legal representation, where the economic operator is a legal entity 
required, under applicable law, to declare its representation and any changes thereto 
to GEMI, it shall submit a relevant certificate of valid representation issued no more 
than thirty (30) working days before its submission. 
ii) For proof of legal establishment and changes to the legal entity, a general 
certificate of changes from GEMI issued no more than three (3) months before its 
submission. 
In other cases, the relevant incorporation and legal representation documents (such 
as statutes, certificates of changes, relevant Government Gazettes, board formation 
resolutions, etc., depending on the legal form of the economic operator), accompanied 
by a solemn declaration by the legal representative that they remain valid at the time 
of submission. 
If powers have been granted for conducting this procurement procedure to persons 
other than those referred to in the above documents, an additional resolution/minutes 
of the competent statutory governing body of the legal entity granting such powers 
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shall be submitted. For natural persons, if powers have been granted to third parties, 
an authorization by the economic operator shall be submitted. 
Foreign economic operators shall submit the proof documents provided for under the 
law of their country of establishment and, if not provided for, a solemn declaration by 
the legal representative proving the above regarding the legal establishment, changes, 
and representation of the economic operator. 
The above solemn declarations are accepted if they have been drawn up after the 
notification of the invitation to submit the supporting documents. 
From the above documents, the legal establishment of the economic operator, all 
relevant amendments to the statutes, the person(s) legally binding the company on the 
date of the tender (legal representative, signing authority, etc.), any third parties to 
whom representation authority has been granted, as well as the term of office of the 
member(s) of the governing body/legal representative must be evident. 
 
B.7. Economic operators registered in official lists provided for by applicable national 
provisions or holding certification from certification bodies complying with European 
certification standards, within the meaning of Annex VII of Appendix A of Law 
4412/2016, may submit to contracting authorities the registration certificate issued by 
the competent authority or the certificate issued by the relevant certification body. 
These certificates shall indicate the supporting documents on the basis of which the 
economic operators concerned were registered in the official list or certified and 
classified therein. 
The certified registration in official lists by the competent bodies or the certificate issued 
by the certification body constitutes presumptive evidence regarding the qualitative 
selection requirements covered by the official list or certificate. 
Economic operators registered in official lists are exempted from the obligation to 
submit the supporting documents referred to in their registration certificate. In 
particular, regarding the payment of social security contributions and taxes and fees, 
certificates must also be submitted in addition to the registration certificate in the official 
list as specified above in case B.1, sub-cases i, ii, and iii of case b. 
 
B.8. Retained for numbering purposes. 
B.9.It is noted that the following are acceptedsolemn declarations, provided they have 
been drawn up after the notification of the invitation to submit supporting documents. 
It is noted that certification of the authenticity of the signature is not required. 

 

• 2.3 Award Criteria 

• 2.3.1 Award criterion 

The award criterion for the Contract is the most economically advantageous offer 
based on the best price-quality ratio, according to the following criteria: 

• 2.3.2 

• 2.3.2.1 For the nine (9) racing boats: 

a. Based on the price of the boat: 

• K1. Solo C1X: Up to €5,000/boat, 7 points. From €5,001 to €6,000/boat, 5.5 
points. From €6,001 and above, 2 points. 
Scoring for Criterion 1: (3×7=) 21 points or (3×5.5=) 16.5 points or (3×2=) 6 
points. 
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• K2. Double scull C2X: Up to €7,500/boat, 7points. From €7,501 to €9,000/boat, 
5.5 points. From €9,001/boat and above, 2 points. 
Scoring for Criterion 2: (3×7=) points or (3×5.5=) 16.5 points or (3×2=) 6 points. 

• K3. Coxed quad scull C4X+: Up to €14,000/boat, 7 points. From €14,001 to 
€16,000/boat, 5.5 points. From €16,001/boat and above, 2 points. 
Scoring for Criterion 3: (3×7=) 21 points or (3×5.5=) 16.5 points or (3×2=) 6 
points. 

• K4. Trailers: The company offering the lowest total price for the 9 trailers will 
receive 1 points. The other companies will receive 0 points. 
Scoring for Criterion 4: 1 points or 0 points. 

b. Based on the technical specifications and equipment of the boat: 

• K5. Hull material: Carbon with reinforcement at the parts of the boat subject to 
the greatest stress, 7 points. Other material, 3 points. 
Scoring for Criterion 5: 7 points or 3 points. 

• K6. Rigger material: Carbon riggers, 8 points. Aluminium riggers, 4 points. 
Scoring for Criterion 6: 8 points or 4 points. 

• K7. Footstretchers: Easy size adjustment, quick and safe release of the rower's 
feet (e.g. without Velcro that requires the use of hands for release), easy and 
quick adjustment to accommodate different rower heights: 9 points. Other 
system: 4 points. 
Scoring for Criterion 7: 9 points or 4 points. 

• K8. Additional constructions: Additional integrated features in the boat that 
enhance the athlete's safety during entry or exit from the boat (e.g. handles): 5 
points [Note: anything required for the boat to be eligible to compete under the 
World Rowing Beach Sprint regulations is excluded]. 
Scoring for Criterion 8: 5 points or 0 points. 

• K9. Delivery time from award of supply: Delivery within 3 months, 7 points. 
Delivery within 4 months, 5.5 points. Delivery over 4 months, 3 points. 
Scoring for Criterion 9: 7 points or 5.5 points or 3 points. 

c. The contract for the supply of the racing boats will be awarded to the company with 

the highest score based on the above criteria using the formula K = K1 + K2 + K3 + 

K4 + K5 + K6 + K7 + K8 + K9. 

It is noted that the maximum initial score (Init. Score) a bid can achieve is ( (21 + 

21 + 21 + 1 + 7 + 8 + 9 + 5+ 7 =) 100  points and the minimum initial score is (2 + 

2 + 2 + 0 + 3 + 4 + 4 + 0 + 3 =) 20 points.  

2.3.2.3 For the two (2) non-racing boats: 

For the two (2) non-racing C1X-type boats, the criterion is the lowest total price of the 

two boats together with the trailers. 

2.3.3. It is clarified that the supply contract may be awarded either to the same supplier 
or to two different contractors with respect to the racing and non-racing boat types. 
That is, either to the same contractor or one contractor for the racing boats (9 boats 
plus 9 trailers) and another for the non-racing boats (2 boats and 2 trailers), always 
based on the award criteria set out in the preceding paragraphs. 
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2.4 Preparation – Content of Bids 

2.4.1 General conditions for submission of bids 

Bids are submitted based on the requirements specified in Annex II of the Invitation to 
Bid. 
Alternative bids are not permitted. 
An association of economic operators submits a joint bid, which must be digitally 
signed either by all the economic operators comprising the association or by their duly 
authorized representative. The bid must clearly specify the scope and type of 
participation (including the allocation of remuneration among them) of each member 
of the association, as well as its representative/coordinator. 
Economic operators may withdraw their bid before the bid submission deadline without 
requiring approval from the awarding authority’s decision-making body, by submitting 
written notification via the “Communication” function of ESIDIS. 

2.4.2 Time and method of bid submission 
2.4.2.1 Bids are submitted electronically by interested economic operators via ESIDIS, 
by the deadline date and time specified in this Invitation to Bid, in the Greek language, 
in an electronic envelope, in accordance with Law 4912/2022. 
To participate in the competition, interested economic operators must have an 
advanced electronic signature supported by at least a recognized (approved) 
certificate issued by a certification service provider included in the trust list provided 
for in Decision 2009/767/EC and in accordance with Regulation (EU) 910/2014, and 
must be registered in ESIDIS in accordance with Article 6 of the Joint Ministerial 
Decision on ESIDIS Supplies and Services. 

2.4.2.2 The time of bid submission via ESIDIS is automatically recorded by ESIDIS 
using timestamping services, in accordance with Article 37 of Law 4412/2016 and the 
provisions of Article 10 of the aforementioned Joint Ministerial Decision. 
After the deadline date and time, submission of bids via ESIDIS is no longer possible. 
In cases of technical inability of ESIDIS to operate, the awarding authority regulates 
the continuation of the competition with a reasoned decision. 

2.4.2.3 Economic operators submit with their bid the following: 
(a) a (sub)folder titled “Participation Documents – Technical Bid” including the required 
documents and the technical bid as per applicable legislation and this Invitation. The 
technical bid must necessarily include details corresponding to all criteria of 
paragraph 2.3 of this Invitation. 
(b) a (sub)folder titled “Financial Bid” including the economic operator’s financial bid 
(Annex IV) and the required supporting documents. 

The bidder must mark in the system’s relevant field the elements of their bid that are 
of a confidential nature, in accordance with Article 21 of Law 4412/16. If an economic 
operator designates information as confidential due to technical or commercial 
secrecy, they must explicitly reference all relevant legal provisions or administrative 
acts imposing such confidentiality. 
Information related to unit prices, offered quantities, the financial bid, and the technical 
bid elements used for evaluation is not considered confidential. 

2.4.2.4 Economic operators prepare their technical and financial bids by completing 
the corresponding special electronic forms of the system. The system then generates 
the corresponding electronic files, which are electronically signed and submitted by the 
bidder. The information in the system’s special electronic form and in the resulting 
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electronically signed PDF file must match. Otherwise, the system generates a relevant 
message, and the bidder must regenerate the PDF file. 
If the financial terms are not fully reflected in the system’s special electronic forms, 
economic operators must attach electronically signed relevant electronic files (their 
financial bid from Annex IV). 

2. Specifically, regarding the attached electronic files of the bid, the Economic 
Operators upload them into the above (sub)folders through the Subsystem, as follows: 

The documents uploaded in the electronic bid, and which are not required to be 
submitted also in printed form, are accepted as applicable, according to the provisions: 

a) either of Articles 13, 14 and 28 of Law 4727/2020 (A’ 184) on electronic public 
documents bearing an electronic signature or seal and, in the case of foreign public 
electronic documents, if they bear the e-Apostille notation; b) or of Article 15 of Law 
4727/2020 (A’ 184) on electronic private documents bearing an electronic signature or 
seal; c) or of Article 11 of Law 2690/1999 (A’ 45), 

------------------------------------------------------------------- 

18 Specifically, regarding the attached electronic files of the bid, the Economic 
Operators upload them into the above (sub)folders through the Subsystem, as follows: 

The documents uploaded in the electronic bid, and which are not required to be 
submitted also in printed form, are accepted as applicable, according to the provisions: 

a) either of Articles 13, 14 and 28 of Law 4727/2020 (A’ 184) on electronic public 
documents bearing an electronic signature or seal and, in the case of foreign public 
electronic documents, if they bear the e-Apostille notation; 

b) or of Article 15 of Law 4727/2020 (A’ 184) on electronic private documents bearing 
an electronic signature or seal; 

c) or of Article 11 of Law 2690/1999 (A’ 45); 

d) or of paragraph 2 of Article 37 of Law 4412/2016, on the use of electronic signatures 
in electronic public procurement procedures; 

e) or of paragraph 8 of Article 92 of Law 4412/2016, on the joint submission of a solemn 
declaration in the case of a simple photocopy of private documents.  

19 

Furthermore, Government Gazettes (FEK) and informational and technical brochures 
and other leaflets, corporate or otherwise, with special technical content, that is, 
materials with purely technical characteristics, such as numbers, performance in 
international units, mathematical formulas and diagrams, are not submitted in printed 
form. 

Specifically, the details and supporting documents for the participation of the Economic 
Operator in the procedure are uploaded by them in the form of electronic files in PDF 
format. 
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Until the date and time of opening of the bids, the Economic Operator is responsible 
for submitting to the Contracting Authority, in printed form and in sealed envelope(s), 
on which the sender is indicated and as recipient the Tender Committee of this tender, 
the details of their electronic bid, which must be submitted in original form. Such 
indicative details and supporting documents are: 

a) the original participation guarantee letter, except in cases where it is issued 
electronically, otherwise the bid is rejected as inadmissible; 

b) those not falling under the provisions of Article 11 paragraph 2 of Law 2690/199920; 

c) private documents which have not been certified by a lawyer or do not bear 
certification from services and bodies of case a of paragraph 2 of Article 11 of Law 
2690/1999 or are not accompanied by a solemn declaration of their accuracy, as well 
as 

d) foreign public paper documents bearing the Hague Apostille, or consular legalization 
and which have not been certified by a lawyer. 

In the event of non-submission of one or more of the above details and supporting 
documents to be submitted in printed form, except for the original participation 
guarantee, the Contracting Authority may request their completion and submission, in 
accordance with Law 4912/22. 

For foreign public documents and supporting documents, the Hague Convention of 
5.10.1961, ratified by Law 1497/1984 (A’ 188), applies, provided they are drawn up in 
countries that have acceded to the said Convention, otherwise they bear consular 
legalization. Foreign public documents are exempt from the requirement for 
legalization (with Apostille or Consular Legalization) when covered by bilateral or 
multilateral agreements concluded by Greece (indicatively “Agreement on Legal 
Cooperation between Greece and Cyprus – 05.03.1984” (ratifying Law 1548/1985), 
“Convention on the Exemption from Legalization of Certain Acts and Documents – 
15.09.1977” (ratifying Law 4231/2014)). They are also exempt from the requirement 
for legalization or similar formalities public documents issued by the authorities of a 
Member State falling under EU Regulation 2016/1191 for the simplification of 
requirements for submitting certain public documents in the EU, such as, indicatively, 
the clean criminal record certificate, provided that the related fact is documented by 
such public documents issued for a Union citizen by the authorities of the Member 
State of their nationality. 

It is noted that clear photocopies of documents issued by foreign authorities and 
certified by a lawyer are mandatorily accepted, in accordance with the provisions of 
paragraph 2 point b of Article 11 of Law 2690/1999 “Code of Administrative Procedure,” 
as replaced above by Article 1 paragraph 2 of Law 4250/2014. 

The original participation guarantees, except for guarantees issued electronically, shall 
be submitted under the responsibility of the economic operator, in a sealed envelope, 
on which the sender is indicated, the details of this tender, and as recipient the Tender 
Committee of this tender, no later than before the date and time of the opening of the 
bids specified in paragraph 3.1 of this document, otherwise the bid is rejected as 
inadmissible following the opinion of the Tender Committee. 
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The submission of participation guarantees is carried out either by depositing the 
above envelope at the protocol service of the contracting authority or by sending it by 
post, with acknowledgment of receipt. 

The burden of proving timely submission lies with the economic operator. Timely 
submission is proven by invoking the protocol number or by submitting the relevant 
proof of dispatch, as applicable. 

In the event that the envelope of the participation guarantee is sent by post, the 
economic operator shall upload, if they do not have a protocol number indicating timely 
entry of their envelope into the contracting authority’s protocol, no later than the date 
and time of opening of the bids, through the “Communication” function, the relevant 
proof of submission (proof of deposit with postal or courier services), in order to inform 
the contracting authority regarding compliance with their obligation concerning the 
(timely) submission of their participation guarantee for this tender. 

The contracting authority may request from bidders and candidates, at any time during 
the procedure, to submit in printed form and within a reasonable deadline all or some 
supporting documents and information that have been submitted electronically, when 
this is required for the proper conduct of the procedure. 

 

19 The same is provided for in the case of submission of evidence in accordance with 
article 80 par. 13 of the 
Law 4412/2016. See also article 13 par. 1.3.1 of the Joint Ministerial Decree ESID 
Supplies and Services 
20 Indicative notarial affidavits or other notarial documents 

 

2.4.3 Contents of the “Participation Documents – Technical Bid” Envelope 

2.4.3.1 Participation documents 

The elements and documents for the participation of bidders in the tender procedure 
include, on penalty of exclusion, the following under items (a) and (b): 
a) the European Single Procurement Document (ESPD), as provided in paragraphs 1 
and 3 of Article 79 of Law 4412/2016 and the accompanying solemn declaration by 
which the economic operator may clarify the information provided in the ESPD 
according to paragraph 9 of the same article, 
b) the participation guarantee, as provided in Article 72 of Law 4412/2016 and in 
paragraphs 2.1.5 and 2.2.2 respectively of this notice. 
Bidders complete the relevant ESPD template, which forms an integral part of this 
notice as its Annex. 
Completion can be carried out using the Promitheus ESPDint subsystem, accessible 
via the Web Portal (www.promitheus.gov.gr) of the National System of Electronic 
Public Procurement (ESIDIS), or another relevant compatible ESPD management 
service platform. Economic Operators may for this purpose use the corresponding 
electronic file in XML format, which is an auxiliary element of the contract documents. 
The ESPD completed by the Economic Operator, as well as any accompanying solemn 
declaration, is submitted according to point (d) of paragraph 2.4.2.5 of this notice, in a 
digitally signed electronic file in PDF format. 

2.4.3.2 Technical bid 
The technical bid must cover all requirements and specifications set by the contracting 

http://www.promitheus.gov.gr/
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authority in the chapter “Requirements–Technical Specifications” of the Notice, 
describing precisely how these specific requirements and specifications are met. It 
includes in particular the documents and supporting evidence on the basis of which 
the suitability of the offered services will be evaluated, based on the award criterion, 
as detailed in the Notice. 

2.4.4 Contents of the “Financial Bid” Envelope / Method of drafting and submitting 
financial bids 
The Financial Bid is drafted based on the award criterion indicated in this notice as 
defined below: 
The bidders must complete the Financial Offer Table as stated in Annex IV hereto. 
For clarification, the transportation costs refer to delivery to Greece (Olympic Rowing 
Centre) 

The Financial Bid includes: 
• the Contractor’s fee, including that of their staff and associates 
• any general or specific expenses, including the fees and social security 
contributions of all persons to be employed for the execution of the contract, 
• insurance obligations, 
• relevant permits, 
• all types of taxes or other charges in favor of the state or any third party 
• and in general any expense, even if not expressly named, that is necessary for the 
execution of the contract. 
If the bid does not clearly indicate the price as well as the discount rate regardless of 
the departure airport and destination country, the bid is rejected as inadmissible. 
The price includes third-party withholdings, as well as any other charge according to 
applicable legislation, excluding VAT, for the provision of services at the place and in 
the manner stipulated in the contract documents. Third-party withholdings are subject 
to the applicable proportional stamp duty and the corresponding contribution in favor 
of OGA. 
The offered prices are fixed throughout the duration of the contract and are not 
subject to adjustment. Bids will be rejected as inadmissible if: a) the price is not given 
in EURO or a conversion rate to foreign currency is specified and b) the offered price 
is not clearly derived. 

2.4.5 Validity period of bids 
Submitted bids are valid and binding on the economic operators for a period of four 
(4) months from the day following the tender. 
A bid specifying a validity period shorter than the above is rejected. 
The validity of the bid may be extended in writing, if so requested by the contracting 
authority before its expiry, with a corresponding extension of the participation 
guarantee in accordance with Article 72 paragraph 1(a) of Law 4412/2016 and 
paragraph 2.2.2. of this notice, for a maximum period equal to the aforementioned 
initial duration. 
After the expiry of the above maximum extension period for the validity of the bid, the 
results of the award procedure are annulled, unless the contracting authority deems, 
on a reasoned basis, that the continuation of the procedure serves the public interest, 
in which case the economic operators participating in the procedure may choose 
either to extend their bid and participation guarantee if asked before the expiry of the 
above maximum extension period of their bid, or not. In the latter case, the procedure 
continues with those who extended their bids and the other economic operators are 
excluded. 
If the validity period of the bids expires and no extension of the bid is requested, the 
contracting authority may, by a reasoned decision, if the execution of the contract 
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serves the public interest, subsequently ask the economic operators participating in 
the procedure to extend their bid. 

2.4.6 Reasons for rejection of bids 

The contracting authority, based on the results of the review and evaluation of the bids, 
shall in any case reject a bid: 

a) which is not submitted on time, in the manner and with the content defined above 
and specifically in paragraphs 2.4.1 (General terms of bid submission), 2.4.2 (Time 
and method of bid submission), 2.4.3 (Contents of participation documents and 
technical bid envelope), 2.4.4 (Contents of financial bid envelope, method of drafting 
and submitting financial bids), 2.4.5 (Validity period of bids), 3.1 (Opening and 
evaluation of bids), 3.2 (Invitation to submit award documents) of this notice; 

b) which contains defects, deficiencies, ambiguities or errors, if these cannot be 
supplemented or corrected or, if they can be supplemented or corrected, have not 
been remedied during the clarification and completion process in accordance with 
paragraph 3.1.1 of this notice; 

c) for which the bidder has not provided the required explanations within the set 
deadline or the explanation is not accepted by the contracting authority according to 
the relevant article of the applicable law; 

d) which is an alternative bid; 

e) which is submitted by a bidder who has submitted two or more bids; 

f) which is conditional; 

g) which sets an adjustment clause; 

h) which shows deficiencies in the documents required by the present notice and 
deviations from the terms and technical specifications of the contract. 

 

3. CONDUCT OF PROCEDURE – EVALUATION OF BIDS 

3.1 Opening and evaluation of offers  

3.1.1 Electronic opening of bids 

The body of the Contracting Authority certified in ESIDIS, responsible for opening the 
bids, i.e. the tender committee/evaluation committee, hereinafter referred to as the 
Tender Committee, initiates the process of electronic opening of the bid envelopes 
in two stages: 
1st stage: Electronic opening of the (sub)folder “Participation Documents – 
Technical Bid” on 11/11/2025 at 13:00 and 2nd stage: Electronic opening of the 
(sub)folder “Financial Bid” on 13/11/2025 at 13:00. 
At this stage, the bid contents opened are accessible only to the members of the 
Tender Committee and the Contracting Authority. 

3.1.2 Evaluation of bids 
After the electronic opening of the bids as applicable, the Contracting Authority 
proceeds to evaluate them through its competent bodies certified in the System, 
applying the relevant legal provisions. 
The Contracting Authority, observing the principles of equal treatment and 
transparency, asks the bidding economic operators, when the information or 
documentation to be submitted is or appears incomplete or incorrect, including those 
in the ESPD, or when specific documents are missing, to submit, complete, clarify or 
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supplement the relevant information or documentation, within a deadline of not less 
than ten (10) days and not more than twenty (20) days from the date of notification of 
the relevant invitation. Completion or clarification is requested and accepted on the 
condition that the bid of the economic operator is not modified and that it concerns 
elements or data whose prior existence relative to the bid submission deadline is 
objectively verifiable. The above applies correspondingly to any missing declarations, 
provided they attest to objectively verifiable facts. 

Specifically: 
a) The Tender Opening and Evaluation Committee (Tender Committee) first examines 
the submission of the bid guarantee, in accordance with paragraph 1 of Article 72 of 
Law 4412/2016. In case of failure to submit either the electronically issued bid 
guarantee by the bid submission deadline or the original of the paper bid guarantee by 
the date and time of opening, the Tender Committee drafts a report recommending 
rejection of the bid as inadmissible. 
Subsequently, the Contracting Authority issues a decision ratifying the above report. 
The decision rejecting the bid under this provision is issued before any other decision 
concerning the evaluation of bids in the relevant contract award procedure and is 
notified to all bidders via the “Communication” functionality of the electronic tender in 
ESIDIS. 
The Contracting Authority simultaneously contacts the bodies that appear to have 
issued the guarantees, in order to verify their validity. 

b) After issuing the above decision, the Tender Committee first checks the participation 
documents and then evaluates the technical bids, completing the evaluation process 
by recording in a report the bidders, the results of the check and evaluation of the 
participation documents, and the technical bids. 

c) Next, the Tender Committee evaluates the financial bids of the bidders whose 
participation documents and technical bid were accepted. It drafts a report (which may 
be combined with the technical bid evaluation report) listing the financial bids in order 
of increasing price and recommends with justification their acceptance or rejection, the 
ranking of the bids, and the selection of the provisional contractor. 
If the bids appear abnormally low in relation to the subject of the contract, the 
Contracting Authority requires the economic operators, via the “Communication” 
functionality of the electronic tender in ESIDIS, to explain the price or cost they propose 
in their bid within an exclusive deadline of up to twenty (20) days from the notification 
of the relevant invitation. In this case, the relevant articles of Law 4912/22 apply. If the 
information provided does not satisfactorily explain the low level of the proposed price 
or cost (service fee), the bid is rejected as irregular. 
In the case of equivalent bids, the Contracting Authority selects the contractor by 
drawing lots among the economic operators who submitted the equivalent bids. The 
draw is conducted before the Tender Committee and in the presence of the economic 
operators who submitted the equivalent bids. 
Next, once the decision-making body of the Contracting Authority approves the above 
reports, a decision is issued on the results of all the above actions, and the Contracting 
Authority formally invites, via the “Communication” functionality of the electronic tender 
in ESIDIS, the first-ranked lowest bidder to whom the award is to be made (“provisional 
contractor”) to submit the award documents. The decision approving the reports is not 
communicated to the bidders and is incorporated into the award decision. 
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3.2  Invitation to submit documents by the provisional contractor – Documents 
of the provisional contractor 

 
After the evaluation of the bids, the Contracting Authority sends a relevant electronic 
invitation to the bidder to whom the award is to be made (“provisional contractor”) via 
the “Communication” functionality of the electronic tender in ESIDIS and calls on them 
to submit, within ten (10) days of notification of the relevant written notice to them, the 
legalization documents and the originals or copies of all the documents described in 
paragraph 2.2.9.2 of this notice, as proof for the absence of the exclusion grounds in 
paragraph 2.2.3 of the notice, as well as for meeting the qualitative selection criteria in 
paragraphs 2.2.4 - 2.2.8 of this notice. 
Specifically, all items and documents of the above paragraph are sent by them in the 
form of electronic files in PDF format, in accordance with the specific provisions of 
paragraph 2.4.2.5 of this notice. 
Within the deadline for submitting the award documents and no later than the third 
working day from the final date of electronic submission of the award documents, the 
economic operator must deliver to the Contracting Authority, in hard copy and in sealed 
envelope, indicating the sender, the details of the tender, and addressed to the Tender 
Committee, the documents and supporting materials required to be submitted in hard 
copy (as originals or certified copies), in accordance with the provisions of the above 
paragraph 2.4.2.5. 
If the above documents are not submitted or there are deficiencies in those submitted, 
the Contracting Authority calls on the provisional contractor to submit the missing 
documents or to supplement the already submitted ones or to provide clarifications, 
within the meaning of Article 102 of Law 4412/2016, within ten (10) days from the 
notification of the relevant invitation to them. 
The provisional contractor may submit a request, via the “Communication” functionality 
of the electronic tender in ESIDIS, to the Contracting Authority for an extension of the 
above deadline, accompanied by supporting documents regarding the request for 
provision of award documents. In this case, the Contracting Authority extends the 
deadline for their submission for as long as required for their provision by the 
competent public authorities. The provisional contractor may use this option both within 
the initial deadline for submitting documents and within the deadline for submitting 
missing or supplementary documents, within the meaning of Article 102 of Law 
4412/2016, as provided above. This provision applies accordingly when the 
Contracting Authority requests the submission of documents during the evaluation of 
bids or requests to participate, and before the award stage, in application of the 
provision of the first subparagraph of paragraph 5 of Article 79 of Law 4412/2016, 
observing the principles of equal treatment and transparency. 
The bid of the provisional contractor is rejected, their bid guarantee is forfeited in favor 
of the Contracting Authority, and the award is made to the next most economically 
advantageous bid, following the above procedure, if: 
i) during the review of the above documents it is found that the information declared in 
the European Single Procurement Document (ESPD) is intentionally deceptive, or 
false supporting documents have been submitted, or 
ii) the required originals or copies of the above documents are not submitted within the 
specified time period, or 
iii) the submitted documents legally and timely provided do not prove the absence of 
the exclusion grounds according to paragraph 2.2.3 (grounds for exclusion) or the 
fulfillment of one or more of the requirements of the qualitative selection criteria 
according to paragraphs 2.2.4 to 2.2.8 of this notice. 
In case of timely and appropriate notification of the Contracting Authority about 
changes in the conditions that the provisional contractor had declared in the ESPD that 
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they meet, which changes occurred or came to their knowledge after the declaration 
and until the date of signing the contract (subsequent changes), their bid guarantee is 
not forfeited in favor of the Contracting Authority. 
If none of the bidders submits a truthful or accurate declaration or does not provide 
one or more of the required documents and supporting materials or does not prove 
that: a) they are not in one of the situations of paragraph 2.2.3 of this notice and b) 
they meet the relevant qualitative selection criteria as defined in paragraphs 2.2.4 - 
2.2.8 of this notice, the procedure is cancelled. 
The process of reviewing the above documents is completed with the drafting of a 
report by the Tender Committee, in which any supplementation of documents is 
recorded as provided above (paragraph 3.1.2.1.) and its forwarding to the decision-
making body of the Contracting Authority for the decision either to award the contract 
or to cancel the procedure. 

 
3.3 Award - conclusion of contract 
 
3.3.1. The results of the verification of the above award documents and the 
recommendation of the Tender Committee are ratified by the award decision, which 
incorporates the decision approving the ranking report of the bidders and designating 
the provisional contractor, following the evaluation of their financial bids. 
The Contracting Authority notifies, via the “Communication” functionality, all economic 
operators who participated in the award procedure, except those definitively excluded, 
particularly pursuant to paragraph 1 of Article 72 of Law 4412/2016, of the award 
decision, which must indicate the standstill deadlines for the conclusion of the contract, 
in accordance with Articles 360 to 372 of Law 4412/2016, along with a copy of the 
ranking report of the bidders and designation of the provisional contractor, and, in 
addition, uploads the supporting documents of the provisional contractor to the 
“Electronic Tender Attachments.” 
After issuance and notification of the award decision, the bidders are given access to 
the opened financial bids, the ranking of the bids, and the submitted award documents, 
through actions of the Contracting Authority. A pre-contractual appeal may be lodged 
against the award decision before AEPPP, in accordance with paragraph 3.4 of this 
document. No other administrative appeal is permitted against the above decision. 

3.3.2. The award decision becomes final if the following conditions are cumulatively 
met: 
a) the award decision is notified to all economic operators who have not been 
definitively excluded, 
b) the deadline for lodging a pre-contractual appeal lapses without action or, in the 
case of an appeal, the deadline for applying for suspension against the AEPPP 
decision lapses without action, and in the case of an application for suspension against 
the EADHSY decision, a decision is issued on the application, without prejudice to the 
granting of an interim order, as specified in the last sentence of paragraph 4 of Article 
372 of Law 4412/2016, 
c) the provisional contractor, where required and following relevant invitation, submits 
a solemn declaration, signed in accordance with Article 79A of Law 4412/2016, 
declaring that no subsequent changes have occurred to them within the meaning of 
Article 104 of Law 4412/2016, and only in the case of pre-contractual review or the 
lodging of a pre-contractual appeal against the award decision. The declaration is 
checked by the Contracting Authority and is referenced in the contract. If subsequent 
changes are declared, the declaration is reviewed by the Tender Committee, which 
makes a recommendation to the competent decision-making body. 
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After finalization of the award decision, the Contracting Authority invites the contractor, 
via the “Communication” functionality, to appear to sign the contract, setting a deadline 
of fifteen (15) days from the notification of the relevant special invitation. The contract 
is deemed concluded with the notification of the invitation of the previous sentence to 
the contractor. 
If the contractor fails to appear to sign the contract within the set deadline, subject to 
objective reasons of force majeure, they are declared forfeited, their bid guarantee is 
forfeited in favor of the Contracting Authority, and the same procedure as above is 
followed for the bidder who submitted the next most economically advantageous bid. 
If none of the bidders appears to sign the contract, the award procedure is cancelled 
in accordance with paragraph 3.5 of this notice. In this case, the Contracting Authority 
may seek compensation, in addition to the forfeited bid guarantee, particularly 
pursuant to Articles 197 and 198 of the Civil Code. 
If the Contracting Authority does not issue the special invitation to sign the contract 
within sixty (60) days from finalization of the award decision, subject to the existence 
of compelling reasons of public interest or objective reasons of force majeure, the 
contractor is entitled to refrain from signing the contract without forfeiting their bid 
guarantee, as well as to seek compensation particularly pursuant to Articles 197 and 
198 of the Civil Code. 

 

[3.4] Pre-contractual Appeals – Interim Judicial Protection 

A. Any interested party who has or had an interest in being awarded the specific public 

contract and has suffered or may suffer damage from an enforceable act or omission 

of the contracting authority in violation of European Union or national legislation in the 

field of public procurement, has the right to appeal to the Hellenic Single Independent 

Public Procurement Authority (EAADISY), in accordance with the specific provisions 

of Articles 345 et seq. of Law 4412/2016 and Articles 1 et seq. of Presidential Decree 

39/2017, by lodging a pre-contractual appeal against an act or omission of the 

contracting authority, specifically setting out the legal and factual grounds justifying 

their request. 

In the case of an appeal against an act of the contracting authority, the deadline for 

lodging the pre-contractual appeal is: 

(a) ten (10) days from the notification of the contested act to the interested economic 

operator if the act was notified by electronic means or fax, or 

(b) fifteen (15) days from its notification if other means of communication were used, 

otherwise 

(c) ten (10) days from full, actual or deemed knowledge of the act harming the interests 

of the interested economic operator. Specifically for appeals against the notice, full 

knowledge is presumed after fifteen (15) days from its publication in the National 

Electronic Public Procurement Bulletin (KIMDIS). 

In the case of an omission attributed to the contracting authority, the deadline for 

lodging the pre-contractual appeal is fifteen (15) days from the day following the 

occurrence of the contested omission. 

The deadlines for submitting pre-contractual appeals and interventions start the day 

after the aforementioned notification or knowledge, as applicable, and end when the 

last day passes entirely at 23:59:59, and if that day is a holiday or Saturday, when the 

following business day passes entirely at 23:59:59. 

The pre-contractual appeal must be drafted using the standard form in Annex I of 

Presidential Decree 39/2017 and filed electronically via the “Communication” 

functionality in the electronic area of the specific tender, selecting the indication “Pre-
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contractual Appeal” in accordance with Article 18 of the Joint Ministerial Decision on 

Supplies and Services. 

For the admissibility of the pre-contractual appeal, a fee must be paid by the appellant 

in favor of the Hellenic State, as specified in Article 363 of Law 4412/2016. The fee is 

returned to the appellant: a) in case of total or partial acceptance of the appeal, b) if 

the contracting authority revokes the contested act or takes the required action before 

the EAADISY issues its decision on the appeal, c) in case of withdrawal of the appeal 

by the appellant up to ten (10) days from its submission. 

The deadline for lodging the pre-contractual appeal and its submission prevent the 

conclusion of the contract on penalty of nullity, which is established by decision of 

EAADISY following a pre-contractual appeal, in accordance with Article 368 of Law 

4412/2016 and Article 20 of Presidential Decree 39/2017. However, the mere lodging 

of the pre-contractual appeal does not prevent the progress of the tender procedure, 

subject to the granting of interim protection by the competent Panel in accordance with 

Article 366 paragraphs 1–2 of Law 4412/2016 and Article 15 paragraphs 1–4 of 

Presidential Decree 39/2017. 

The previous paragraph does not apply in the case where only one (1) bid is submitted 

in the procedure for concluding the present contract. 

After the electronic submission of the pre-contractual appeal as above, the contracting 

authority, via the “Communication” functionality: 

a) Notifies the appeal no later than the next working day after its submission to every 

interested third party who may be affected by its acceptance, so that they may exercise 

the right of intervention provided for in Articles 362 paragraphs 3 and 7 of Presidential 

Decree 39/2017 in the appeal examination procedure, in order to maintain the validity 

of the contested act, submitting all the relevant documents they have at their disposal. 

b) Forwards to EAADISY, no later than fifteen (15) days from the date of submission, 

the complete file of the case, the evidence of notification to interested third parties, as 

well as its Statement of Views on the appeal. In the Statement of Views, the contracting 

authority may provide initial or supplementary reasoning to support the act contested 

by the pre-contractual appeal. 

c) Notifies all parties of the Statement of Views, the Interventions, and any related 

documents accompanying them, via the electronic area of the tender no later than the 

next working day after their submission. 

d) Supplementary pleadings may be submitted by any of the parties via the ESIDIS 

platform no later than five (5) days from the notification of the contracting authority’s 

Statement of Views. 

Lodging the pre-contractual appeal is a prerequisite for bringing legal remedies in the 

form of an application for suspension and an application for annulment under Article 

372 of Law 4412/2016 against the enforceable acts or omissions of the contracting 

authority.  

B. Anyone with a legitimate interest may request, in the same writ and applying 
analogously the provisions of Presidential Decree 18/1989, the suspension of 
execution of the EAADISY decision and its annulment before the competent 
Administrative Court. The same applies in the case of tacit rejection of the pre-
contractual appeal by EAADISY. The right to lodge the above legal remedy is also held 
by the contracting authority, if EAADISY accepts the pre-contractual appeal, as well 
as by anyone whose pre-contractual appeal was partially accepted. 

With the decision of EAADISY, all acts or omissions of the contracting authority related 
to the above decision are also deemed to be jointly contested, provided they were 
issued or occurred respectively up to the hearing of the above application before the 
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Court. 

The application for suspension and annulment includes only grounds that were raised 
in the pre-contractual appeal or relate to the procedure before EAADISY or the content 
of its decisions. The contracting authority, if it lodges the application of paragraph 1 of 
Article 372 of Law 4412/2016, may also raise subsequently arising claims concerning 
compelling reasons of public interest which necessitate the immediate award of the 
contract. 

The above application is filed with the competent court within a period of ten (10) days 
from notification or full knowledge of the decision or from the expiry of the deadline for 
issuing the decision on the pre-contractual appeal, while the hearing date for the 
annulment application must not be more than sixty (60) days from the filing of the writ. 

A copy of the application with summons is served by the applicant to EAADISY, to the 

contracting authority (if it has not lodged this application), and to any interested third 

party whose summons is ordered by act of the President or presiding judge of the 

competent Court or Division by the next day following the filing of the application. The 

applicant is obliged, on penalty of inadmissibility of the legal remedy, to make the 

above notifications within an exclusive period of two (2) days from the issuance and 

receipt of the above act of the Court. Within an exclusive period of ten (10) days from 

the above notification of the application, the intervention is filed and the file and the 

views of those passively entitled to appear are transmitted. Within the same period, 

the parties’ supporting documents for their claims are also filed with the Court. 

Additionally, the intervention is served by the intervener on the other parties to the 

proceedings within two (2) days from its filing, otherwise it is deemed inadmissible. 

The operative part of the judicial decision is issued within fifteen (15) days from the 

hearing of the application or from the deadline for submitting pleadings. 

The deadline for lodging and the lodging of the application before the competent court 

bar the conclusion of the contract until the issuance of the final judicial decision, unless 

the competent judge orders otherwise by interim order. Also, the deadline for lodging 

and the lodging of the application suspend the progress of the award procedure for a 

period of fifteen (15) days from the lodging of the application, unless the competent 

judge orders otherwise by interim order. For the lodging of the application, a fee is 

paid, in accordance with the specific provisions of Article 372 paragraph 5 of Law 

4412/2016. 

If the interested party did not request or unsuccessfully requested suspension and the 

contract was signed and its execution completed before the hearing of the application, 

paragraph 2 of Article 32 of Presidential Decree 18/1989 applies accordingly. 

If the court annuls an act or omission of the contracting authority after the contract is 

concluded, the validity of the latter is not affected, unless the conclusion of the contract 

had been suspended beforehand. In the case where the contract is not void, the 

interested party is entitled to claim compensation, in accordance with Article 373 of 

Law 4412/2016. 

Subject to the provisions of Law 4412/2016, for the adjudication of disputes under this 

Article, the provisions of Presidential Decree 18/1989 apply. 

Upon the unsealing of all envelopes, each bidder proceeding to the next stage gains 

access to the other bids and their submitted supporting documents, subject to those 

aspects of each bid that have been marked as confidential. 
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The contracting authority may invite economic operators to supplement or clarify the 

documents or supporting documents that have been submitted, or to clarify the content 

of their technical or financial offer, in accordance with article 102 of Law 4412/2016. 

3.5 Cancellation of Procedure 

The contracting authority shall cancel or may cancel, in whole or in part and with 
justification, the award procedure for the reasons and under the conditions of Article 
106 of Law 4412/2016, following the opinion of the competent Committee of the 
Tender. Also, if errors or omissions are found at any stage of the award procedure, it 
may, following the opinion of the competent body, partially cancel the procedure or 
suitably amend its outcome or decide to repeat it from the point where the error or 
omission occurred. 

4. TERMS OF CONTRACT PERFORMANCE 

4.1 Performance Guarantees 

Performance guarantee 

For signing the contract, a performance guarantee is required, in accordance with 
Article 72(1)(b) of Law 4412/2016, the amount of which is set at 5% of the contract 
value excluding VAT, and it is deposited before or at the signing of the contract. 

The performance guarantee, in order to be accepted, must at a minimum include the 
elements mentioned in paragraph 2.1.5 of this document and additionally the number 
and title of the relevant contract. Its content must comply with the provisions of Article 
72 of Law 4412/2016. 

The performance guarantee of the contract covers comprehensively and without 
distinctions the fulfillment of all terms of the contract and any claim of the contracting 
authority against the contractor. 

In case of modification of the contract pursuant to paragraph 4.5, which results in an 
increase of the contract value, the contractor is obliged to deposit, before the 
modification, a supplementary guarantee amounting to 5% of the amount of the 
increase, excluding VAT. 

The performance guarantee is forfeited in the event of breach of the terms of the 
contract, as specifically defined therein. 

The performance guarantee is released in installments, for the amount corresponding 
to the value of the part of the services that has been finally accepted. If the final 
qualitative and quantitative acceptance report includes remarks or there was a late 
delivery, the return of the above guarantees takes place after addressing the remarks 
and the delay. 

4.2 Contractual framework – Applicable law 

During the performance of the contract, the provisions of Law 4412/2016, the terms of 
this notice, and supplementarily the Civil Code apply. 

4.3 Terms of Contract Performance 

4.3.1 During the performance of the contract, the contractor shall comply with the 
obligations in the fields of environmental, social security, and labor law established by 
Union law, national law, collective agreements, or international environmental, social 
security, and labor law provisions, which are listed in Annex X of Appendix A of Law 
4412/2016. 
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Compliance with these obligations by the contractor and their subcontractors is 
monitored and verified by the bodies supervising the performance of the contract and 
the competent public authorities and services acting within the limits of their 
responsibility and competence. 

4.3.2. The contractor undertakes that: 

a) at all stages preceding the contract it has not acted unfairly, illegally, or abusively 

and that it will continue not to act in such a manner during the performance stage of 

the contract, 

b) it will promptly declare to the contracting authority, from the moment it becomes 

aware, any (even potential) conflict of interest situation (personal, family, economic, 

political, or other shared interests, including conflicting professional interests) between 

its legal or authorized representatives as well as employees or collaborators employed 

for the execution of the contract (e.g., under a subcontract) and members of the 

contracting authority’s staff who are in any way involved in the contract performance 

process and/or can influence the contracting authority’s decisions and outcome 

regarding its performance, whenever such a situation arises during the contract’s 

execution. 

The obligations and prohibitions of this clause apply, if the contractor is a consortium, 

to all members of the consortium, as well as to the subcontractors it uses. A 

corresponding binding declaration of both the contractor and its subcontractors is 

included in the contract agreement. 

4.4 Subcontracting is not provided. 

4.5 Modification of the contract during its term 

The contract may be modified during its term, without requiring a new contract award 
procedure, only in accordance with the terms and conditions of Article 132 of Law 
4412/2016 and following the opinion of the competent body of the contracting authority. 

After termination of the contract due to the contractor’s forfeiture, as in paragraph 5.2 
of this document, as well as in the case of termination for any of the reasons of 
paragraph 4.6, except for case (a), the contracting authority may invite the next ranked 
economic operator(s) participating in this specific contract award procedure and 
propose to them to undertake the unexecuted subject matter of the contract, under the 
same terms and conditions and at a price not exceeding the bid originally submitted 
by the forfeited contractor (substitution clause). The contract is concluded provided 
that within the set deadline the contracting authority receives written and unreserved 
acceptance of it. The unproductive lapse of the deadline is considered as rejection of 
the proposal. If this party does not accept the proposal for concluding the contract, the 
contracting authority invites the next ranked candidate, following otherwise the same 
procedure. 

4.6 Right to unilaterally terminate the contract 

4.6.1. The contracting authority may, under the conditions defined by applicable 

provisions, terminate the contract during its performance, provided that: 

a) the contract has undergone a substantial modification, within the meaning of 

paragraph 4 of Article 132 of Law 4412/2016, which would have required a new award 

procedure 
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b) the contractor, at the time of awarding the contract, was in one of the situations 

referred to in paragraph 2.2.3.1 and, therefore, should have been excluded from the 

contract award procedure 

c) the contract should not have been awarded to the contractor due to serious violation 

of obligations under the Treaties and Directive 2014/24/EU, which has been 

established by a decision of the Court of Justice of the Union in the context of a 

procedure under Article 258 TFEU 

d) the contractor is convicted by final judgment, during the performance of the contract, 

for one of the offences referred to in paragraph 2.2.3.1 of this document 

e) the contractor becomes bankrupt or enters special liquidation proceedings or is 

placed under compulsory administration by a liquidator or by the court or enters 

bankruptcy composition proceedings or suspends its business activities or enters 

rehabilitation proceedings and does not comply with its terms, or if it finds itself in any 

analogous situation arising from a similar procedure provided by national legal 

provisions. The contracting authority may choose not to terminate the contract, 

provided that the contractor who finds themselves in such a situation demonstrates 

that they are able to perform the contract, taking into account the applicable provisions 

and the measures for the continuation of their business operations. 

f) the contractor demonstrably breaches its obligations arising from the integrity 

commitment of paragraph 4.3.2 of this document, as described in detail in the contract 

draft attached to this document. 

 

If the services provided are not adequate or the quality of the ingredients used to 

prepare the meals is not satisfactory and in accordance with the specifications 

requested 
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5. SPECIAL TERMS OF CONTRACT PERFORMANCE 

5.1 Payment method  

5.1.1  Payments to the Contractor(s) will be made within ninety (90) days from the 

issuance of the corresponding service invoice (B2G), subject to the timely and 

sufficient inflow of the installments of the regular grant of the Hellenic Rowing 

Federation (H.R.F.) from the General Secretariat of Sports / Ministry of Culture & 

Sports, from which the grants to the H.R.F. originate.  

The contractual price will be paid after the final acceptance of the services, upon 

submission of the legal documents and supporting documents provided for in 

Article 200 paragraph 5 of Law 4412/2016, as well as any other supporting 

document that may be requested by the competent services carrying out the audit 

and payment. 

 
5.1.2. 

The Contractor shall bear the third-party deductions, as well as any other charge, in 

accordance with the applicable legislation, excluding VAT, for the provision of the 

service at the place and in the manner provided for in the contract documents. 

a) Deduction of 0.1% in favor of the Hellenic Single Public Procurement Authority 

(EADISY), calculated on the net value of each payment before taxes and deductions 

of the initial and any supplementary contract (Article 7 Law 4912/2022 as in force). 

The Contractor, subject to the existence of force majeure, shall be mandatorily 

declared forfeited from the contract and from any right arising therefrom, if they fail to 

fulfill their contractual obligations or fail to comply with the written instructions of the 

contracting authority that are in accordance with the contract or applicable provisions, 

and if they culpably exceed the total deadline for the execution of the contract, taking 

into account any extensions. 

In this case, a specific notice is sent to them, which includes a detailed description of 

the actions they are required to take, setting a deadline for their compliance, which 

cannot be less than fifteen (15) days. If the deadline set in the specific notice passes 

without compliance, they shall be justifiedly declared forfeited within thirty (30) days 

from the unproductive lapse of the above compliance deadline. 

For the contractor who is declared forfeited from the contract, the following penalties 

are imposed cumulatively, after being called to provide explanations: 

a) total forfeiture of the performance guarantee of the contract, 

b) additionally, they may be subject to the exclusion provided for in Article 74 of Law 

4412/2016 from participating in public procurement procedures. 

 

5.2 Declaration of economic operator as forfeited – Penalties 

5.2.1. The Contractor, subject to the existence of force majeure, shall be mandatorily 

declared forfeited from the contract and from any right arising therefrom, if they fail to 

fulfill their contractual obligations or fail to comply with the written instructions of the 

contracting authority that are in accordance with the contract or applicable provisions, 
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and if they culpably exceed the total deadline for the execution of the contract, taking 

into account any extensions. 

In this case, a specific notice is sent to them, which includes a detailed description of 

the actions they are required to take, setting a deadline for their compliance, which 

cannot be less than fifteen (15) days. If the deadline set in the specific notice passes 

without compliance, they shall be justifiedly declared forfeited within thirty (30) days 

from the unproductive lapse of the above compliance deadline. 

For the contractor who is declared forfeited from the contract, the following penalties 

are imposed cumulatively, after being called to provide explanations: 

a) total forfeiture of the performance guarantee of the contract, 

Additionally, they may be subject to the exclusion provided for in Article 74 of Law 

4412/2016 from participating in public procurement procedures. 

5.2.2. If the boats are delivered with a delay compared to the agreed delivery time, 

penalty clauses are imposed against the contractor, with a justified decision of the 

contracting authority. 

The penalty clauses are calculated as follows: 

a) for a delay of 10 days from the final delivery date, a penalty of 1% of the contractual 

value excluding VAT of the services provided late is imposed, 

b) for a delay exceeding 10 days, a penalty of 2.5% excluding VAT of the contractual 

value of the supply is imposed. 

The amount of the penalties is deducted/offset from/against the contractor’s fee. 

The imposition of penalty clauses does not deprive the contracting authority of the right 

to declare the contractor forfeited. 

 

5.3 Administrative appeals during contract performance procedures 

The Contractor may, against decisions imposing penalties on them under the terms of 

paragraphs 5.2 (Declaration of economic operator as forfeited – Penalties), 6.2. 

(Contract duration), and 6.4. (Rejection of deliverables – Replacement), submit an 

appeal on grounds of legality and substance before the contracting authority within a 

peremptory period of thirty (30) days from the date they became aware of the relevant 

decision. The timely exercise of the appeal suspends the imposed penalties. 

The competent deciding body rules on the appeal, following an opinion from the body 

provided for in the last sentence of point (d) of paragraph 11 of Article 221 of Law 

4412/2016, within a period of thirty (30) days from its filing, otherwise it is deemed 

tacitly rejected. 

No other type of administrative appeal may be lodged against this decision. 

If an appeal is not timely lodged against the decision imposing penalties or if it is 

rejected by the competent deciding body, the decision becomes final. 

If an appeal is timely lodged, the consequences of the decision are suspended until it 

becomes final. 
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5.4 Judicial settlement of disputes 

Any dispute between the contracting parties arising from contracts concluded under 

this call for tenders shall be settled by filing an appeal or action before the 

Administrative Court of Appeal of the Region in which each contract is performed, in 

accordance with the provisions of paragraphs 1 to 6 of Article 205A of Law 4412/2016. 

Before filing the appeal with the Administrative Court of Appeal, the prior administrative 

(quasi-judicial) procedure provided for in Article 205 of Law 4412/2016 and paragraph 

5.3 of this notice must be followed, otherwise the appeal is inadmissible. 

If the Contractor of the contract is a consortium, the appeal may be filed either by the 

consortium itself or by all its members. 

The prior administrative procedure is not required if the interested party files an action 

that does not include a request for annulment or amendment of an administrative act 

or omission. 
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6. SPECIAL TERMS OF PERFORMANCE  

6.1 Receipt of the subject of the contract 

6.1.1. The receipt of the supply of the boats in its entirety is carried out by the 
Equipment Committee of the Hellenic Rowing Federation (EKOFNS). 

6.1.2. During the receipt process, the required inspection is carried out in accordance 
with the provisions of the contract. 

6.1.3. If the Committee determines that the deliverables do not fully comply with the 
terms of the contract, a provisional acceptance protocol is drawn up, which notes the 
deviations identified from the contract terms or any damages and gives an opinion on 
whether these affect the suitability of the deliverables and consequently whether they 
can meet the relevant needs. 

6.1.4. For the application of the previous paragraph, the following are defined: 

a) In the event it is determined that suitability is not affected, with a reasoned decision 
of the competent deciding body, the acceptance of the said deliverables may be 
approved with a discount on the contract value, which must be proportionate to the 
identified deviations or damages. Following the issuance of the above decision, the 
Equipment Committee is obliged to proceed with the final acceptance of the contract 
deliverables and to draw up the relevant final acceptance protocol in accordance with 
what is specified in the decision. 

b) If it is determined that suitability is affected, with a reasoned decision of the 
competent deciding body, the supplies or deliverables are rejected, subject to the 
provisions of Article 220 of the relevant law. 

6.2 Rejection of deliverables – Replacement 

In the event of final rejection of all or part of the deliverables, with a discount on the 
contract value, the contracting authority may approve their replacement with others 
that conform to the contract terms, within a fixed deadline set by this decision. 

If the contractor does not replace the rejected supply within the given deadline, they 
are declared forfeited and subject to the prescribed penalties. 

6.3 Price adjustment 

No price adjustment is foreseen, unless it is due to events for which the contractor 
is demonstrably not responsible, and up to a maximum rate of 10% on the offered 
price. 
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ANNEXES 

ANNEX I – Detailed Description of the Physical and Financial Scope of the 
Contract 

 

 

PART A - DESCRIPTION OF THE PHYSICAL SUBJECT OF THE CONTRACT 

A) CONTRACTUAL REQUESTED SUPPLIES 

 

PURPOSE AND OBJECTIVES OF THE CONTRACT 

 

It is the supply of: 

1. Coastal rowing racing boats:  

a. Single Scull type (C1X): three boats plus three transport trailers 

b. Double Scull type (C2X): three boats plus three transport trailers 

c. Coxed Quadruple Scull type (C4X+): three boats plus three transport trailers 

The boats must be constructed of carbon in combination with other materials that 
make them highly durable in use. 

Preferred material for the riggers is carbon. 

For the foot stretchers, it is desirable that they are easily adjustable according to 
the height of the rowers and allow quick and safe entry and exit of the rower from 
the boat. 

Any (permanent) construction on the boat that enhances the safety of the rowers 
beyond the basic and required elements in accordance with International 
Federation regulations is desirable and will be evaluated. 

2. Two boats of type C1X plus two transport trailers. 

________________________________________ 
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PART B - FINANCIAL SCOPE OF THE CONTRACT 

 

 

Funding: The funding body for this contract is the Hellenic Rowing Federation F.N.S. 

The expenditure for this contract is charged to the relevant appropriation for National 
Teams expenses under code 0258 of the regular budget for the financial year 2025 of 
the Body. 

Estimated contract value in euros, excluding VAT: €91,000 excluding 24% VAT 

 

If there are two suppliers (one for the 9 competitive rowing boats and one for the 
training boats), the maximum amount that will correspond per supplier is €83,000 and 
€8,000 respectively. 
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ANNEX II- ESPD 

 
Bidders shall complete the ESPD template, which forms an integral part of this notice. 
Completion can be carried out using the Promitheus ESPDint subsystem, accessible 
via the Web Portal (www.promitheus.gov.gr) of the OPS ESIDIS, or any other 
compatible electronic ESPD management platform. Economic Operators may for this 
purpose use the corresponding XML-format electronic file that is an ancillary element 
of the contract documents. 
The ESPD completed by the Economic Operator, as well as any accompanying solemn 
declaration, shall be submitted in accordance with point (d) of paragraph 2.4.2.5 of this 
notice, in a digitally signed electronic file in PDF format. 
The ESPD file is posted in the relevant electronic public procurement procedure on 
ESIDIS, which has been assigned System Serial Number: 136391 and was posted on 
the Web Portal (www.promitheus.gov.gr) of OPS ESIDIS. 
In addition, it has been posted online on the Contracting Authority’s website, at the 
address (URL): https://oiye.gr/ in the path: Home ► Announcements – Press 
Releases. 
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ANNEX III – Content of Solemn Declarations Submitted as Award Documentation 
I solemnly declare that: 
Paragraph 2.2.3.2. of the Notice: 
I/we have not been found, by a judicial or administrative decision having final and 
binding effect under the laws of the country where our business is established or under 
Greek law, to have breached obligations relating to the payment of taxes or social 
security contributions. 
OR 
I/we have been found, by a judicial or administrative decision that is not final and 
binding under the laws of the country where our business is established or under Greek 
law, to have breached obligations relating to the payment of taxes or social security 
contributions, but the specific amounts are exceptionally small. [amounts stated] 
OR 
I/we have been found, by a judicial or administrative decision having final and binding 
effect under the laws of the country where our business is established or under national 
law, to have breached obligations relating to the payment of taxes or social security 
contributions, but I/we were informed of the exact amount owed due to the breach of 
these obligations at a time when I/we had no possibility of fulfilling these obligations or 
making a binding arrangement before the expiry of the application/offer submission 
deadline. [amount and date of notification stated] 
 
Paragraph 2.2.3.4. (a) of the Notice: 
During the performance of public contracts, I/we have not breached obligations arising 
from environmental, social security and labour law provisions established by EU law, 
Greek law, collective agreements, or the provisions listed in Annex X of Appendix A of 
Law 4412/2016. 
 
Paragraph 2.2.3.4. (b) of the Notice: 
I/we have entered into pre-bankruptcy or bankruptcy proceedings but am/are able to 
perform the contract, taking into account the applicable provisions and the measures 
for continuing my/our business operations. [evidence provided] 
In particular, in the case of restructuring: 
I/we have entered into restructuring proceedings [court decision number and date 
stated] and I/we comply with their terms. 
 
Paragraph 2.2.3.4. (c) of the Notice: 
I/we have not concluded agreements with other economic operators with the aim of 
distorting competition. 
OR 
My/our case falls under case (b) of paragraph 3 of Article 44 of Law 3959/2011 (A’ 93), 
and I/we have not repeated the infringement. 
 
Paragraph 2.2.3.4. (d) of the Notice: 
No conflict of interest situations (personal, family, economic, political, or other shared 
interests) known to me/us up to and including the signing of this document exist with: 
a) members of the Contracting Authority’s staff or the service provider acting on behalf 
of the Contracting Authority, including members of decision-making and/or advisory 
bodies, or 
b) members of the Contracting Authority’s management or other bodies, or 
c) spouses and blood or in-law relatives in the direct line without limit, or collateral line 
up to the fourth degree of persons in cases (a) and (b), 
which: 
(aa) are involved in the conduct of the procurement procedure, including its planning 
and preparation, and the drafting of the contract documents, or 
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(bb) can influence its outcome or I/we have become aware of the following situations 
which could be perceived as conflicts of interest under Article 24 of Law 4412/2016. 
[precise and complete information regarding potential conflict of interest situations 
provided] 
 
Paragraph 2.2.3.4. (e) of the Notice: 
I/we have not provided advice to the Contracting Authority or otherwise been involved 
in the preparation of the procurement procedure. The above also applies to companies 
connected with me/us. 
OR 
I/we have participated in the preparation of the procurement procedure documents for 
this contract in the following capacity... [precise and complete information about the 
time and manner of prior involvement provided] 
 
Paragraph 2.2.3.4. (f) of the Notice: 
I/we have not shown serious or repeated deficiencies in the performance of a 
substantive requirement in the context of a previous public contract, previous contract 
with a contracting entity or previous concession contract, resulting in its early 
termination, damages or other similar penalties. 
 
Paragraph 2.2.3.4. (g) of the Notice: 
I/we have not been found guilty of intentionally making serious misleading statements 
when providing the information required to verify the absence of exclusion grounds or 
the fulfilment of selection criteria, and have not concealed such information. 
 
Paragraph 2.2.3.4. (h) of the Notice: 
I/we have not attempted to unduly influence the decision-making process of the 
Contracting Authority, obtain confidential information that may confer an undue 
advantage in the procurement procedure, or provide misleading information that may 
materially influence decisions concerning exclusion, selection, or the award of this 
public contract. 
 
Paragraph 2.2.3.4. (i) of the Notice: 
I/we have not committed serious professional misconduct and no disciplinary sanction 
or other kind of penalty has been imposed on me/us in the context of my/our profession 
by a competent supervisory authority/body with disciplinary or punitive powers. 
 
Paragraph 2.2.3.9. of the Notice: 
No administrative act or judicial decision has imposed an exclusion on me/us from 
participation in future public procurement procedures and concession contracts. 
OR 
An exclusion from participation in future public procurement procedures and 
concession contracts has been imposed on me/us by administrative act or judicial 
decision, but the validity of the administrative act has been suspended by interim 
order.../by decision on the application for suspension. [decision number and date as 
well as information about the main trial stated] 
 
If any changes occur in the conditions for which this declaration is submitted 
up to the signing of the contract, I/we will immediately inform the Contracting 
Authority accordingly. 
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Final Declarations: 
 
The undersigned hereby formally declares that the information provided, as indicated 
in Parts II to V above, is accurate and correct and that I am fully aware of the 
consequences in the event of serious misrepresentations. 
 
The undersigned hereby formally declares that I am able, upon request and without 
delay, to provide the certificates and other forms of documentary evidence referred to, 
unless: 
a) the contracting authority or contracting entity has the possibility to obtain the relevant 
supporting documents directly by accessing a national database in any Member State 
that is available free of charge [provided that the economic operator has supplied the 
necessary information (internet address, issuing authority or entity, exact reference 
details of the documents) enabling the contracting authority or contracting entity to do 
so], or 
b) from 18 October 2018 at the latest (depending on national implementation of Article 
59(5) second subparagraph of Directive 2014/24/EU), the contracting authority or 
contracting entity already possesses the relevant documents. 
 
The undersigned hereby formally gives my consent to the contracting authority or 
contracting entity, as specified in Part I, Section A, to obtain access to supporting 
documents relating to the information provided in Part III and Part IV of this European 
Single Procurement Document for the purposes of the procurement procedure as 
defined in Part I. 
 
 
 
Date: 
Place: 
Signature: 
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ANNEX IV – BID TEMPLATE 

 

   

HELLENIC ROWING FEDERATION 

SUPPLY FOR COASTAL ROWING BOATS  

System no: 383741 

ECONOMIC OPERATOR: …........................................................... 

   

ECONOMIC OFFER  1 

BOAT TYPE 
INITIAL PRICE PER 
BOAT BEFORE VAT  

FINAL PRICE FOR 3 
BOATS BEFORE VAT 

C1X € € 

C2X € € 

C3X € € 

TOTAL COST FOR 9 BOATS BEFORE VAT € 

ΤREILER C1X € € 

ΤREILER C2X € € 

ΤREILER C3X € € 

TOTAL COST FOR 9 TREILERS BEFORE 
VAT € 

TOTAL COST FOR BOATS WITH 
TREILERS BEFORE VAT 
€….................................. 

TOTAL COST FOR BOATS 
WITH TREILERS WITH 

VAT €…............................... 

DELIVERY  COST ( ATHENS) € 

DELIVERY DATE ( IN MONTHS)   

      

      

   

ECONOMIC OFFER 2 

BOAT TYPE 
INITIAL PRICE PER 
BOAT BEFORE VAT  

FINAL PRICE FOR 2 
BOATS BEFORE VAT 

C1X €   

TOTAL COST FOR 2 BOATS BEFORE VAT € 

ΤREILER C1X € € 

TOTAL COST FOR 2 TREILERS BEFORE 
VAT € 

TOTAL COST FOR BOATS WITH 
TREILERS BEFORE VAT 
€….................................. 

TOTAL COST FOR BOATS 
WITH TREILERS WITH 

VAT €…............................... 

DELIVERY  COST (  TO ATHENS) € 

DELIVERY DATE ( IN MONTHS)   

   

   

SIGNATURE FOR THE ECONOMIC OPERATOR 
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ANNEX V – Information on the protection of personal data 
The Contracting Authority, in its capacity as data controller, informs the natural person 
signing the offer as Bidder or as the Legal Representative of the Bidder, that it and 
third parties acting on its behalf and instructions will process the following data as 
follows: 
 
I. The subject of the processing is the personal data contained in the offer folders and 
the supporting documents submitted to the Contracting Authority in the context of this 
Tender by the natural person who is either the Bidder themselves or the Legal 
Representative of the Bidder. 
 
II. The purpose of processing is the evaluation of the Offer Folder, the award of the 
Contract, the safeguarding of the rights of the Contracting Authority, the fulfilment of 
the legal obligations of the Contracting Authority, and in general the security and 
protection of transactions. Identification and contact details will also be used by the 
Contracting Authority to inform Bidders about the evaluation of their offers. 
 
III. Recipients of the above (under A) data to whom they may be disclosed are: 
(a) Entities to whom the Contracting Authority entrusts the execution of specific actions 
on its behalf, namely Consultants, staff members, Evaluation Committee members, 
Electronic Tender Handlers and other generally appointed persons, subject to 
confidentiality at all times. 
(b) The State, other public bodies or judicial authorities or other authorities or 
jurisdictional bodies, within the scope of their competencies. 
(c) Other participants in the Tender, within the framework of the principle of 
transparency and the right to pre-contractual and judicial protection of the participants 
in the Tender, in accordance with the law. 
 
IV. The data will be kept for a period equal to the duration of the execution of the 
contract, and after its end for a period of five years, for future tax-fiscal audits or audits 
by funders or other checks provided for by applicable legislation, unless the legislation 
specifies a different retention period. In the event of pending litigation concerning a 
public contract, the data will be kept until the conclusion of the litigation. After the end 
of the above periods, the personal data will be destroyed. 
 
V. The natural person who is either the Bidder or the Legal Representative of the 
Bidder may exercise any legal right concerning the personal data that relates to them 
by contacting the Data Protection Officer of the Contracting Authority. 
 
VI. The Contracting Authority is obliged to take all reasonable measures to ensure the 
confidentiality and security of the processing of the data and to protect it from 
accidental or unlawful destruction, accidental loss, alteration, unauthorised disclosure 
or access by anyone, and any other form of unlawful processing. 
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